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PRATARME

Si mokymo priemoné skirta studentams gilinti aviacinés radijo rySio
frazeologijos Zinias. Joje pateikta bendriné informacija, radijo rySio frazeologijos
bendros naudojimo taisyklés, aerodromo skrydZziy valdymo, frazeologija
kontrolivojant radaru, skrydZiy valdymo prieigy ir regiono erdvése, meteorologiné
informacija, bendrinés angly kalbos panaudojimas aviacinéje kalboje. Visa tai skirta
ruoSiant orlaiviy pilotavimo ir skrydZiy valdymo specialistus. Siekiant supaprastinti
mokomosios medZiagos naudojima, pateikiama radijo rySio frazeologijos informacija
lietuviy ir angly kalbomis.



Pagrindiniy savoky apibrézimai

Aerodrome Control Service. Air traffic
control service for aerodrome traffic.

Aerodrome Traffic. All traffic on the
manoeuvring area of an aerodrome and
all aircraft operating in the vicinity of an
aerodrome.

Aerodrome Traffic circuit. The
specified path to be flown by aircraft
operating in the vicinity of an aerodrome.

Aeronautical mobile service. A mobile
service between aeronautical stations and
aircraft stations, or between aircraft
stations, in which survival craft stations
may participate; emergency position-
indicating radiobeacon stations may also
participate in this service on designated
distress and emergency frequencies.

Aeronautical Station. A land station in
the aeronautical mobile service. In certain
instances, an aeronautical station may be
placed on board a ship or an earth
satellite.

Air-ground Communications. Two-way
communication between aircraft and
stations or locations on the surface of the
earth.

Air Traffic. All aircraft in flight or
operating on the manoeuvring area of an
aerodrome.

Air Traffic Control Clearance.
Authorization for an aircraft to proceed
under conditions specified by an air
traffic control unit.

Aerodromo skrydziy valdymo
paslaugos. Skrydziy valdymo paslaugos
aerodromo eismui.

Aerodromo eismas. Visas judéjimas
aerodromo manevravimo lauke ir visi
skrydZiai arti aerodromo.

Skrydziy aerodromo ratas. Arti
aerodromo orlaiviy skraidymui nustatyta
speciali trajektorija.

Mobilusis aviacijos rySys. Mobilus rySys
tarp antZeminiy aviacijos radijo stoCiy ir
orlaiviy arba tarp orlaiviy radijo stociy.
Siam rysiui gali biiti naudojamos orlaivio
avarinio rySio stotys ir avarijos vietos
nustatymo radijo Svyturiai, veikiantys
avariniais daZniais.

Aviacijos stotis. Aviacijos mobilios
tarnybos antZeminé radijo stotis, kuri gali
biti jrengta laive arba ant platformos
juroje.

Abipusis oro ir Zemeés rysys. Abipusis
rySys tarp orlaivio ir radijo stoties,
esancios Zeméje.

Oro eismas. Visi skrendantys ir
aerodromo manevravimo lauke judantys
orlaiviai.

Skrydziy valdymo tarnybos (SVT)
leidimas. Leidimas orlaiviui veikti pagal
skrydZiy valdymo tarnybos nustatytas

salygas.



Air Traffic Service (ATS). A generic
term meaning variously, flight
information service, alerting service, air
traffic advisory service, air traffic control
service, area control service, approach
control service or aerodrome control
service.

Airway. A control area or part of a
control area established in the form of a
corridor equipped with radio navigation
aids.

Altitude. The vertical distance of a level,
a point or an object considered as a point,
measured from mean sea level.

Approach control service. Air traffic
control servicefor arriving or departing
controlled flights.

Apron. A defined area, on a land
aerodrome, intended to accommodate
aircraft for purposes of loading or
unloading passengers, mail or cargo,
fuelling, parking or maintenance.

Area Control Centre. A unit established
to provide air traffic control service to
controlled flights in control areas under
its jurisdiction.

Automatic Terminal Information
Service (ATIS). The automatic provision
of current, routine information to arriving
and departing aircraft by means of
continuous and repetitive broadcasts
throughout the day or a specified portion
of the day.

Oro eismo paslaugos. Bendrasis
terminas, reiSkiantis atitinkama skrydziy
informacijos tarnybg, avarine
(informacine) tarnyba, konsultacines oro
eismo paslaugas, skrydZiy valdymo
paslaugas (regiono skrydziy valdymas,
prieigos arba aerodromo eismo
paslaugos).

Oro kelias. Kontroliuojama oro erdvé
arba koridoriaus formos nustatyta jos
dalis, apriipinta radionavigacinémis
priemonémis.

Altitudé arba absoliutusis aukstis.
Lygio, tasko ar objekto, laikomo tasku,
vertikalus atstumas iSmatuotas nuo
vidutinio jiros lygio (MSL).

Prieigos valdymo paslaugos. Skrydziy
valdymo paslaugos teikiamos
kontroliuojamiems atvykstanciy ir
iSvykstanciy orlaiviy skrydziams.

Peronas. Nustatytas sausumos
aerodromo plotas, skirtas orlaiviams
statyti, kad buty galima iSlaipinti ir
ilaipinti keleivius, krauti pastq ir krovinij,
pilti degalus, atlikti technine prieZiiirg bei
orlaiviams stoveéti.

Regiono (erdvés) valdymo centras.
Padalinys, skirtas teikti skrydZiy
valdymo paslaugas kontroliuojamiems
orlaiviy skrydZiams jo jurisdikcijos
kontroliuojamoje erdvéje.

Aerodromo rajono informacijos
automatinio perdavimo tarnyba.
Atvykstanciy ir iSvykstanciy orlaiviy
apripinimas atitinkama informacija,
transliuojama iStisg parag arba nustatytu
laiku, jq nuolat kartojant.



Blind Transmission. A transmission
from one station to another station in
circumstances where two-way
communication cannot be established but
where it is believed that the called station
is able to receive the transmission.

Broadcast. A transmission of
information relating to air navigation that
is not addressed to a specific station or
stations.

Clearance Limit. The point to which an
aircraft is granted an air traffic control
clearance.

Controlled Airspace. An airspace of
defined dimensions within which air
traffic control service is provided in
accordance with the airspace
classification.

Control Zone. A controlled airspace
extending upwards from the surface of
the earth to a specified upper limit.

Expected approach time. The time at
wich ATC expects that an arriving
aircraft, following a delay, will leave the
holding fix to complete its approach for a
landing.

Flight information centre. A unit
established to provide flight information
service and alerting service.

Flight Plan. Specified information
provided to air traffic services units,
relative to an intended flight or portion of
a flight of an aircraft.

Heading. The direction in which the
longitudinal axis of an aircraft is pointed,
usually expressed in degrees from North
(magnetic).

Aklasis siuntimas. Vienos stoties
praneSimas kitai, kai nustatyti abipusio
rySio negalima, bet tikimasi, kad
kvieciamoji radijo stotis gali priimti
informacija.

Radijo transliavimas. Oro navigacinés
informacijos perdavimas, be konkretaus
adresato.

Leidimo galiojimo riba. Punktas, iki
kurio galioja skrydZiy valdymo tarnybos
leidimas orlaiviui.

Kontroliuojamoji oro erdveé. Nustatyto
dydZio oro erdvé, kurioje teikiamos
skrydZiy valdymo paslaugos skrydZiams
(IFR ir VFR), atsiZvelgiant j oro erdves
klasifikacija.

Kontroliuojamoji zona. Kontroliuojama
oro erdve esanti tarp Zemeés ir nustatytos
virsutines ribos.

Artéjimo (uZéjimo) numatytasis laikas.
Laikas, kurj skrydZiy valdym tarnyba
numato, kad atvykstantis orlaivis,
uZtrunkantis laukimo zonoje, paliks
laukimo taska artéjimui tapti.

Skrydziy informacijos centras. Punktas,
teikiantis skrydZiy informacines ir
aliarmo skelbimo paslaugas.

Skrydzio planas. Atitinkama oro eismo
paslaugy tarnyboms pateikiama
informacija, susijusi su orlaivio skrydziu
arba jo dalimi.

Kursas. Orlaivio iSilginés aSies kryptis
paprastai reiSkiama kampo laipsniais nuo
Siaureés tikrojo, magnetinio, kompasinio
ar salyginio dienovidinio (meridiano).



Holding fix. A geographical location that
serves as reference for holding procedure.

Holding procedure. A predetermined
manoeuvre which keeps an aircraft within
a specified airspace while awaiting
further clearance.

IFR Flight. A flight conducted in
accordance with the instrument flight
rules.

Instrument Meteorological Conditions
(IMC). Meteorological conditions
expressed in terms of visibility,
horizontal and vertical distance from
cloud, less than the minima specified for
visual meteorological conditions.

Level. A generic term relating to the
vertical position of an aircraft in flight
and meaning variously, height, altitude or
flight level.

Manoeuvring area. That part of an
aerodrome to be used for the take-off,
landing and taxiing of aircraft, excluding
aprons.

Missed Approach Procedure. The
procedure to be followed if the approach
cannot be continued.

Movement area. That part of an
aerodrome to be used for the take-off,
landing and taxiing of aircraft, consisting
of the manoeuvring area and the apron(s).

Radar Approach. An approach,

executed by an aircraft, under the
direction of a radar controller.

Radar identification. The process of

Laukimo taskas.Vizualiai ar kitu bidu
atpaZinta nustatytoji vieta, vir$ kurios,
pagal skrydZiy valdymo tarnybos leidima,
skrendantis orlaivis atlieka laukimo
procedira.

Laukimo procediira. Numatytas orlaivio
manevras, nustatytose erdvés ribose,
laukiant kity nurodymy (leidimo).

Skridimas pagal prietaisus SPT.
Skridimas vadovaujantis skrydziy pagal
prietaisus taisyklémis.

Meteorologinés salygos pagal
prietaisus. Meteorologineés salygos,
iSreikStos matomumo, atstumo iki debesy
ir debesy pado dydZiais, kurie yra
mazesni uzZ nustatytas minimalias
vizualias meteorologines salygas.

Lygis. Bendrasis terminas,
charakterizuojantis skrendancio orlaivio
vietq vertikaléje ir suprantamas kaip
santykinis aukstis, altitudé (absoliutusis
aukstis) ir skrydZio lygis (SL).

Manevravimo laukas. Aerodromo dalis,
iSskyrus perong, naudojama orlaivio
kilimui, tipimui ir riedéjimui.

Artéjimo tipti nutraukimo tvarka.
Procediira, kuri atliekama, kai artéjimas
tipti negali biiti tesiamas.

Judéjimo laukas. Aerodromo dalis, j
kurig jeina manevravimo laukas ir
peronas (-ai) ir kuri naudojama orlaivio
kilimui, tipimui ir riedéjimui.

Artéjimas (uzéjimas) pagal radara.
Orlavio artéimas vykdomas skrydziy
vadovo nurodytomis kryptimis
naudojantis radaru.

Radiolokacinis atpaZinimas. Procesas,



correlating a particular radar blip or radar
position symbol with a specific aircraft.

Radar Vectoring. Provision of
navigational guidance to aircraft in the
form of specific headings, based on the
use of radar.

Reporting Point. A specified
geographical location in relation to which
the position of an aircraft can be reported.

Runway Visual Range. The range over
which the pilot of an aircraft on the centre
line of a runway can expect to see the
runway surface markings, or the lights
delineating the runway or identifying its
centre line.

Touchdown. The point where the
nominal glide path intercepts the runway.

Track. The projection on the earth‘s
surface of the path of an aircraft, the
direction of which path at any point is
usually expressed in degrees from
North(true, magnetic or grid).

VEFR Flight. A flight conducted in
accordance with the visual flight rules.

Visual approach. An approach by IFR
flight when either part or all of an
instrument approach procedure is not
completed and the approach is executed
in visual reference to terrain.

kurio metu ekrane esanti Zymeé ar vietos
simbolis lyginamas su konkreciu orlaiviu.

Radiolokacinis vektoriavimas
(nukreipimas). Navigaciniy paslaugy
teikimas orlaiviams, nurodant skrydZio
kursus pagal duomenis iS radaro.

Pranesimo punktas (taskas).
Nustatytasis geografinis orientyras, kurio
atzvilgiu gali biiti praneSama orlaivio
vieta.

Matomumas ant KTT, matomumo
nuotolis. Juostos (KTT) nuotolis, kurj
gali matyti pilotas, esantis orlaivyje ir
atpazinti juostos (KTT) pavirSiaus
Zenklinima, juostos Soninius bei aSinés
linijos Sviesos Zibintus.

Tipimo taskas. TaSkas, kuriame
nominali tiiptiné (glisada) kerta juosta
(KTT).

Trasa (kelias). Orlaivio judéjimo
trajektorijos projekcija Zemeés pavirSiuje,
reiSkiama kampo laipsniais nuo Siaurés
tikrojo, magnetinio ar salyginio
dienovidinio (meridiano).

Vizualusis skrydis. Skridimas
vadovaujantis vizualiyjy skrydZiy
taisyklémis.

Vizualusis artéjimas (uzéjimas) tipti.
Artéjimas pagal SPT, kai artéjimo
schema visiSkai arba i dalies nevykdoma
pagal SPT, ir tolesnis artéjimas
atliekamas pagal Zemés orientyrus
(vizualiai).

Santrumpos



ACC

ADF

ADR

AFIS

AGL

ATP

AIS

AMSL

ATC

ATD

ATIS*

ATS

ATZ

CAVOK*

CIR

DME

Area control centre or area control
Regiono (erdvé) valdymo centras arba regiono (erdvés) kontrolé

Automatic direction-finding equipment
Automatinis krypties nustatymo jrenginys (pelengatorius)

Advisory route
Konsultacinis marsSrutas

Aerodrome flight information service
Aerodromo skrydziy informacijos tarnyba

Above ground level
Virs Zemeés lygio
Aeronautical information publication

Oro navigacijos informacinis rinkinys

Aeronautical information services
Oro navigacinés informacijos tarnybos

Above mean sea level
Virs vidutinio jaros lygio
Air traffic control (in general)

SkrydZziy valdymas

Actual time of departure
Tikrasis iSvykimo laikas

Automatic terminal information service
Aerodromo rajono informacijos automatinio perdavimo tarnyba

Air traffic services
Oro eismo paslaugos (tarnybos)

Aerodrome traffic zone
Aerodromo eismo zona

Visibility, cloud and present weather better than prescribed values or

conditions

Matomumas, debesys ir esamos oro salygos geresnés uz nustatytasias

reikSmes ar salygas

Control zone
Kontroliuojamoji zona

Distance measuring equipment
Tolio matavimo (tolmacio) jranga
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EET

ETA

ETD

FIC

FIR

FIS

GCA

HF

H24

IFR

ILS

IMC

INFO*

INS

LORAN*

MET*

Estimated elapsed time
Apskaiciuotasis praéjes laikas

Estimated time of arrival or estimaiting arrival
Apskaiciuotasis atvykimo laikas arba apskaiciuotasis atvykimas

Estimated time of departure or estimating departure
Apskaiciuotasis iSvykimo laikas arba apskaiciuotasis iSvykimas

Flight information centre
SkrydZiy informacijos centras

Flight information region
Skrydziy informacijos regionas

Flight information sevice
SkrydZziy informacijos paslaugos (tarnyba)

Ground controlled approach system or ground controlled approach
Artéjimas kontroliuojamas iS Zemés arba artéjimas pagal antZemine

sistema

High frequency (3 to 30 MHz)
Aukstas daznis

Continuous day and night service
Dirbama iStisq para

Instrument flight rules
SkrydZziy pagal prietaisus taisyklés

Instrument landing system
Tiipimo pagal prietaisus sistema

Instrument meteorological conditions
Meteorologinés salygos pagal prietaisus

Information
Informacija

Inertial navigation system
Inerciné navigacijos sistema

Long-range air navigation system
Tolimojo veikimo oro navigacijos sistema

Meteorological or meteorology
Meteorologinis ar meteorologija

11



MLS

NDB

NIL*

NOTAM*

PAPT*

QFE

QNH

RCC

RNAV*

RVR

SELCAL*

SID*

Mocrowave landing system
Mikrobangé tipimo sistema

Non-directional radio beacon
Nekryptinis radijo Svyturys

None or I have nothing to send you
Nieko arba a$S jums neturiu ko perduoti

A notice distributed by means of telecommunication containing
information concerning the establishment, conditon or change in any
aeronautical facility, service, procedure or hazard, the timely
knowledge of which is essential to personnel concerned with flight
operations

Perduotas praneSimas, informuojantis apie bet kokios aviacijos
jrangos, paslaugy, procediiry veikimo pradZia, bukle arba kaitg ir
pavojus, apie kuriuos biitina laiku pranesti dél juy svarbos skrydZiy
vykdymo personalui

Precision approach path indicator
Tikslaus artéjimo kelio indikatorius

Atmospheric pressure at aerodrome elevation (or at runway
threshold)
Atmosferinis slégis aerodromo (juostos slenkscio) aukstyje

Altimeter sub-scale setting to obtain elevation when on the ground
Atmosferinis slégis nuo vidutinio jiros lygio. Kai, léktuvui esant
Zeméje, aukStimacio slégio skaléje nustatomas Sis slégis, o auksc¢io
skaléje galima matyti aerodromo vietos aukstj

Rescue co-ordination centre
Gelbéjimo koordinavimo centras

Area navigation
Navigacijos rajonas

Runway visual range
Matomumas ant juostos (KTT matomumo nuotolis)

AntZeminé sistema, galinti pasirinktinai iSkviesti orlaivj radijo rySio
stotimi

A system which permits the selective calling of individual aircraft
over radiotelephonechannels linking a ground station with the aircraft

Standart instrument departure
Standartinis iSvykimas pagal prietaisus

12



SIGMET*

SNOWTAM*

SPECIAL*

SSR

SST

STAR*

TACAN*

TAF*

TMA

TIBA

UHF

UIR

UTA

UTC

Information concerning en-route weather phenomena which may
affect the safety of aircraft operations

Informacija apie oro reiSkinius marsrute, kurie gali tur=ti jtakos
skrydZiy saugai

A special series NOTAM notifying the presence or removal of
hazardous conditions due to snow, ice, slush or standing water
associated with snow, slush and ice on the movement area, by means
of a specific format

Specialios serijos NOTAM, nustatyta tvarka praneSantys apie
esancius arba paSalintus pavojingus reiSkinius, kilusius dél sniego,
Slapdribos, ledo ar stovincio vandens aerodromo judéjimo lauke

Special meteorological report (in abbreviated plain language)
Specialus meteorologinis praneSimas (atviru tekstu sutrumpintai)

Secondary surveillance radar
Antrinis apZvalgos radaras

Supersonic transport
VirSgarsinis transportas

Standard (instrument) arrival
Standartinis atvykimas pagal prietaisus

UHF tactical air navigation aid
(UHF) artimojo veikimo pagalbinés navigacijos priemonés

Aerodrome forecast
Aerodromo ory prognozée

Terminal control area
Oro uosty prieigos kontroliuojama oro erdveé

Traffic information brodcasts by aircraft
Orlaiviy tarpusavio informavimas apie eismg

Ultra-high frequency (300 to 3000 Mhz)
Ultraaukstas daznis (nuo 300 iki 3000 Mhz)

Upper flight information region
AuksStuminis skrydziy informacijos rajonas

Upper control area
Virsutiné kontroliuojama oro erdveé

Co-ordinated universal time
Suderintasis pasaulinis (universalusis) laikas

13



VASIS* Visual approach slope indicator system
Vizualaus artéjimo tiiptinés Ziburiy indikacijos sistema

VDF Very high frequency direction-finding station
Labai auksto daznio pelengatorius stotis

VFR Visual flight rules
Vizualiyjy skrydZiy taisyklés

VHF Very high frequency (30 to 300 Mhz)
Labai aukstas daznis

VIP Very important person
Labai svarbus asmuo

VMC Visual meteorological conditions
Vizualiosios meteorologinés salygos

VOLMET* Meteorological information for aircraft in flight
Meteorologiné informacija skrendanciam orlaiviui

VOR VHF omnidirectional radio range
Labai auksto daznio visakryptis radijo Svyturys

VORTAC* VOR and TACAN combination
VOR ir TACAN junginys

Santrumpos, pazymétos (*), tariamos kaip ZodZiai.

PraneSimy kategorijos
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Pagal tarptautinius susitarimus praneSimai yra skirstomi j kategorijas, bei

iSskiriamos pagal svarba, nurodoma pirmenybé, kity praneSimy atzvilgiu, pavyzdZiui:
orlaivio iStikto nelaimés praneSimas, turés pirmenybe pries orlaivio praSyma nutapti.
Zemiau pateiktos praneSimy kategorijos iSdéstytos pagal svarba.

1. Nelaimés praneSimai — tai orlaivio biisena, kurios metu yra rimtas arba
neiSvengiamas pavojus ir biitina neatidéliotiné pagalba.
Skubos praneSimas — tai orlaivio biisena, susijusi su orlaivio arba asmeny,
esanciy orlaivyje, kuriems neatideliotina pagalba nebiitina, saugumu.

2. Orlaivio krypties nustatymas — pelengatoriaus naudojimas, Q kodai.

3. SkrydZio saugos praneSimai — praneSimai ar komandos susijusios su leidimais
ir orlaivio vietos nustatymais, orlaivio skubiy manevry jvykdymu uZtikrinant
saugius skrydzZius, skrydziy intervalus, meteorologinés informacijos
pateikimas, netikétai pasikeitus meteorologinéms salygoms.

4. Meteorologiniai praneSimai — prognozés, jspéjimai.

5. Reguliariis skrydZio praneSimai — praneSimai susije su orlaivio aptarnavimu,
uzlaikymais ir kitais jvykiais.

PavyzdZiai:

Mayday Mayday Mayday (Pan Pan) Mayday Mayday Mayday (Pan Pan)

Request QDM Prasau QDM

LY-LMI cleared to land LY-LMI leidZiu tapti

Cloudbase 2000 feet Debesy padas 2000 pédy
DEEBG is delayed one hour and DEEBG véluoja vieng valandg ir
will require refueling praso kuro uZpylimo

Pelengatoriaus informacija
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Orlaiviy pilotai kartais praSo nurodyti kursa, pelenga ar ju vieta nuo
aeronautinés stoties. Tuo tikslu yra naudojami Q kodai, kuriy apibréZimai pateikti

Zemiau.
Q kodai ReikSmeés

QFE Atmosferinis slégis aerodromo aukstyje.
QNH Atmosferinis slégis nuo vidutinio jiros lygio.
QDM Orlaivio magnetinis kursas link aeronautinés stoties.
QDR Orlaivio magnetinis pelengas nuo aeronautinés stoties.
QTE Orlaivio tikrasis pelengas nuo aeronautinés stoties.
QuUJ Orlaivio tikrasis pelengas | aeronautinés stoties.

Naudojant Q kody reikSmes, nusakant pelenga ar kursg neskaiciuojama véjo jtaka.

Radijo dazniy pasiskirstymas
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Pavadinimas Dazniy Bangos ilgis Panaudojimas
diapazonas
VLF
Labai dideliy
Very low frequency 3-30 kHz 100 km - 10 atstumy
. < km LN
Labai Zemas daznis navigacijoje
LF
low frequency 30-300 kHz 10 km — 1 ki NDB, Decca,
< . . Loran-C
Zemas daZnis
MF
Medium frequency 300-3,000 kHz | 1km-100m | NDB
Vidutinis daznis
HF
High frequency 3-30 MHz 100 m — 10 m gléli('i)t(; dgz;zllino
Aukstas daznis 1o
VHF Labai auksto
Very High frequency 30-300 MHz 10m-1m davz'm.o radijo
. < . rysiui, VDF, VOR,
Labai aukstas daznis
ILS
UHF
ILS glisada, DME,
Ultra High frequency 300-3,000MHz | 1m-10cm | kaikurie apZvalgos
Ultraaukstas daZnis radarai
SHF PAR, kaikurie
apzvalgos radarai,
Super High frequency 3-30 GHz 10 cm — 1 cm | doplerio efektu
Super aukstas daznis dirbantys radarai,
radio auksStimaciai
EHF
Aerodromo
Extremely High frequency | 30-300 GHz 1cm -1 mm | pavirSiaus

Ypac aukstas daznis

apzvalgos radaras

Aviaciniam radijo rySiui priklausantys dazZniai yra pasiskirte nuo 118 MHz iki
136,975 MHz. Nuoseklus dazniy pasiskirstymas yra 8.33 MHz.

Esant VHF antZeminei radijo stociai, kuri siuncia signalus, orlaivio pilotas gali
suzinoti kokiu atstumu nuo VHF antZeminés radijo stoties gali priimti radijo signalus
skrydZio metu. Apytikslis atstumas apskaiciuojamas pagal Zemiau pateikta formule:

ATSTUMAS =12x ~/SL
ATSTUMAS = 12 x /M /
100 5$
85n (

-

TIT




Radijo rysio vedimo technika

Radijo rySys suteikia galimybe pilotams ir antZeminiam personalui tiesiogiai
bendrauti.

Radijo rySio taisykliy nesilaikymas gali sukelti nesusipratimus bei nervine
itampa ir daznai buti orlaiviy avarijy ir incidenty prieZastimi.

Radijo rySio metu, ten kur numatyta, vartoti standartine frazeologija.

Pateikiamos radijo rySio vedimo technologija ir taisykleés, kuriy laikantis galima
kokybiskai perduoti ir priimti informacija.

1. Radijo rySys pradedamas abonento iSkvietimu ir, gavus is jo atsakyma,
perduodama informacija. Jeigu manoma, kad kvieCiama radijo stotis iSkvietéja girdi,
praneSimas perduodamas pirminio rySio metu.

2. Kad netrukdytuméte kitiems, prieS perduodami praneSima, pasiklausykit
eterio.

3. SusipaZinkite su mikrofono naudojimo tvarka (technika).

4. Vartokit jprasta kalbos tona, kalbékite pakankamai garsiai. Jei yra Zinoma,
kad praneSimas (ar jo dalis) bus uzraSomi -kalbékite 1écCiau.

5. Pries pradedant kalbéti, paspauskit mikrofono mygtuka ir atleiskit jj tik baige
praneSima. Stebeékit, kad “neuZstrigty” mygtukas. Tai labai erzina kitus ir atima jiems
galimybe vesti rysj.

6. Radijo rySyje laikomasi nustatytos standartinés frazeologijos.

7. UZ rySio nustatymq atsako radijo stotis, turinti perduoti praneSima (jeigu
neesama kitokiy nurodymy).

8. Kai antZeminé radijo stotis yra Saukiama keliy orlaiviy vienu metu, eiliSkuma
rySiui nustato antZeminé radijo stotis (skrydziy vadovas).

9. Jeigu orlaivis nori palaikyti rySj su kitu orlaiviu darbiniu dazniu arba pereiti
dirbti kitu dazniu, jis turi gauti tam skrydziy vadovo leidima.

Paraidinis informacijos perdavimas

RAIDE Z0ODIS TARIMAS
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A ALPHA AL FAH

B BRAVO BRAH VOH

C CHARLIE CHAR LEE or SHAR LEE
D DELTA DELL TAH

E ECHO ECK OH

F FOXTROT FOKS TROT
G GOLF GOLF

H HOTEL HOH TELL

I INDIA IN DEE AH

J JULIETT JEW LEE ETT
K KILO KEY LOH

L LIMA LEE MAH

M MIKE MIKE

N NOVEMBER NO VEM BER
0) OSCAR 0SS CAH

P PAPA PAH PAH

Q QUEBEC KEH BECK

R ROMEO ROW ME OH
S SIERRA SEE AIR RAH
T TANGO TANG GO

U UNIFORM YOU NEE FORM or OO NEE FORM
\4 VICTOR VIK TAH

W WHISKY WISS KEY

X X-RAY ECKS RAY

Y YANKEE YANG KEY

Z ZULU 200 LOO

Aviacinés abecelés raidZiy tarimas kir¢iuojamas, kir¢iuojami skiemenys yra
pabraukti lenteléje. Vartojant lietuviy k. radijo rySyje aviaciné abecélé nesikeicia.

Skaiciy perdavimas

SKAICIAI

TARIMAS ANGLU K.
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0 ZE-RO NULIS
1 WUN VIENAS
2 TOO DU
3 TREE TRYS
4 FOW-er KETURI
5 FIFE PENKI
6 SIX SESI
7 SEV-en SEPTYNI
8 AIT ASTUONI
9 NIN-er DEVYNI
Decimal DAY-SEE-MAL KABLELIS
Hundred HUN-dred SIMTAS
Thousand TOU-SAND TUKSTANTIS
SKAICIAI SKAICIU PERDAVIMAS ANGLU K. IR LIETUVIU K.
10 ONE ZERO
DESIMT (VIENAS NULIS)
65 SIX FIVE
SESIASDESIMT PENKI (SESI PENKI)
100 ONE HUNDRED
SIMTAS
482 FOUR EIGHT TWO
KETURI ASTUONI DU
1000 ONE THOUSAND
TUKSTANTIS
2500 TWO THOUSAND FIVE HUNDRED
DU TUKSTANCIAI PENKI SIMTAI
7000 SEVEN THOUSAND
SEPTYNI TUKSTANCIAI
11 000 ONE ONE THOUSAND
VIENUOLIKA TUKSTANCIU
25 000 TWO FIVE THOUSAND
DVIDESIMT PENKI TUKSTANCIAI
39 248 THREE NINE TWO FOUR EIGHT

TRYS DEVYNI DU KETURI ASTUONI

SkaicCiai, kurie turi deSimtasias ir Simtasias dalis, perduodami po sveikuyjy
skaiciy pasakant Zodj “KABLELIS”. Dazniy skaitmeniné iSraiSka po kablelio gali
turéti tris skaicCius, jei skrydZiai vykdomi teritorijose, kur dazniy pasiskirstymas yra

kas 8.33kHz.
SKAICIAI PERDAVIMAS ANGLU K. IR LIETUVIU K.
118.0 ONE ONE EIGHT DECIMAL ZERO

SIMTAS ASTUONIOLIKA KABLELIS NULIS
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arba
VIENAS VIENAS ASTUONI KABLELIS NULIS

118.1

ONE ONE EIGHT DECIMAL ONE

SIMTAS ASTUONIOLIKA KABLELIS VIENAS
arba
VIENAS VIENAS ASTUONI KABLELIS VIENAS

120.37

ONE TWO ZERO DECIMAL THREE SEVEN

SIMTAS DVIDESIMT KABLELIS TRYS SEPTYNI
arba
VIENAS DU NULIS KABLELIS TRYS SEPTYNI

132.125

ONE THREE TWO DECIMAL ONE TWO FIVE

SIMTAS TRISDESIMT DU KABLELIS VIENAS DU PENKI
arba
VIENAS TRYS DU KABLELIS VIENAS DU PENKI

Pateikiama informacija susijusi su skaiciy perdavimu.

INFORMACIJA PERDAVIMAS LIETUVIU K. IR ANGLU K.

Orlaivio Saukinys

LIL 420 Lietuvos avialinijos keturi du nulis
Lithuanian four two zero

Skrydziy lygiai

SL 70 SeptyniaSdeSimtas skrydZiy lygis
(Skrydziy lygis septyni nulis)
Flight level seven zero

SL100 Skrydziy lygis Simtas
Flight level one hundred

SL 180 Simtas astuoniasdesimtas skrydziy lygis
(SkrydZiy lygis vienas aStuoni nulis)
Flight level one eight zero

SL 200 Skrydziy lygis du Simtai
(SkrydZiy lygis du nulis nulis)
Flight level two zero zero

Kursas

080° Kursas aStuoniasdeSimt (nulis astuoni nulis)
Heading zero eight zero

100° Kursas Simtas (vienas nulis nulis)
Heading one zero zero
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Véjo kryptis ir greitis

200/70kt

Véjas duSimtai laipsniy septyniasdeSimt mazgy
Wind two zero zero degrees seven zero knots

160/18kt, gusiai 30kt

Véjas Simtas SeSiasdeSimt laipsniy aStuoniolika
glisiai trisdeSimt mazgy

Wind one six zero degrees one eight knots gusting
three zero knots

Atsakiklio kodai

4203 Skvok-as (kodas) keturi du nulis trys
Squawk four two zero three

3132 Skvok-as (kodas) trys vienas trys du

Squawk three one three two

Kilimo-tiipimo takas (KTT)

35 Juosta (KTT) trys penki
Runway three five
02 Juosta (KTT) nulis du

Runway zero two

Aukstimacio nustatymas

QNH 1010 hPa

QNH tiikstantis deSimt (vienas nulis vienas nulis)
QNH one zero one zero

QFE 995 hPa

QFE devyni Simtai devyniasdeSimt penki
(QFE devyni devyni penki)
QEF nine nine five

Altitudé, santykinis aukstis

500 m

Penki Simtai metry
Five hundred metres

3400 ft Trys tukstanciai keturi Simtai péedy
Three thousand four hundred feet

12000 ft Dvylika tiikstanciy pédy
One two thousand feet

Matomumas

600 m Matomumas SeSi Simtai metry
Visibility six hundred metres

1000 m Matomumas tiikstantis metry
Visibility one thousand metres

5 km Matomumas penki kilometrai

Visibility five kilometres
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Matomumas ant KTT

450 m RVR keturi Simtai penkiasdeSimt metry
RVR four five zero metres

500 m RVR penki Simtai metry
RVR five hundred metres

1200 m RVR tiikstantis du Simtai metry
RVR one thousand two hundred metres

Vertikalus (auksStéjimo ar Zeméjimo) greitis

1000 ft/min Tukstantis pédy per minute
One thousand feet per minute

5m/s Penki metrai per sekunde
Five metres per second

Orlaivio greitis

140 kt Simtas keturiasde$imt mazgy
One four zero knots

200 kt Du Simtai mazgy
Two zero zero knots

Laiko perdavimas

Perduodant laika radijo rySiu, daZniausiai naudojamos minutés. Jeigu yra
tikimybé, kad priimantysis gali nesuprasti, tokiu atveju perduodamos ir valandos.

LAIKAS PERDAVIMAS LIETUVIU K. IR ANGLU K.

0706 Nulis SeSi arba nulis septyni nulis SeSi
Zero six or zero seven zero Six

1400 Keturiolika nulis nulis arba vienas keturi nulis nulis
One four zero zero

2037 Trys septynios arba du nulis trys septynios
Three seven or two zero three seven

Standartiniai zodziai ir frazes

ACKNOWLEDGE PRIPAZINTI
Let me know that you have received Praneskite, jog priémeéte ir supratot Sj
and understood this message praneSima
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AFFIRM PATVIRTINAM
Yes Taip
APPROVED GALIMA

Permission for proposed action granted

Duodamas leidimas numatytiems
veiksmams

BREAK

I hereby indicate the separation
between portions of the message (To be
used where there is no clear distinction
between the text and other

portions of the message)

PAUZE

Siuo biidu nurodomi tarpai tarp pranesimo
daliy. Vartojama, kai néra aiSkaus skirtumo
tarp teksto ir kito praneSimo daliy

BREAK BREAK

I hereby indicate the separation
between messages transmitted to
different aircraft in a very busy
environment

PAUZE PAUZE

Siais ZodZiais atskiriami pranesimai,
perduodami skirtingiems orlaiviams,
kai eteris labai uZimtas

CANCEL
Annul the previously transmitted
message

ATSAUKIAM, ANULIUOJAM
Panailkinami anksciau perduoti leidimai

CHECK
Examine a system or procedure (No
answer is normally expected)

PATIKRINIMAS
Patikrinkite sistemg ar procedira.
(Paprastai atsakymas nebiitinas)

CLEARED
Authorised to proceed under the
conditions specified

LEISTA
LeidZiu atlikti veiksmus nurodytom

salygom

CONFIRM

Have I correctly received the
following ...? or Did you correctly
receive this message?

PATVIRTINKITE
Ar teisingai aS supratau praneSimg ...? arba
Ar jis teisingai priémét Sj praneSima?

CONTACT
Establish radio contact with

RYSYS SU...
Nustatykit radijo rysj su ...

CORRECT
That is correct

TEISINGAI
Tai teisinga

CORRECTION

An error has been made in this
transmission (or message indicated).
The correct version is ....

PATAISA,TAISAU
Padaryta klaida. Teisingai yra taip...

DISREGARD

NEKREIPKIT DEMESIO
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Consider that transmission as not sent

Manykit, kad Sis praneSimas (nurodymas)
nebuvo jums perduotas

GO AHEAD

Proceed with your message

This message is not normally used in
surface movement communications

TESKIT
Teskit savo praneSimg

HOW DO YOU READ KAIP MANE GIRDITE
What is the readability of my Kaip girdite mano praneSimg?
transmission

I SAY AGAIN KARTOJU

I repeat for clarity or emphasis

AS kartoju dél aiSkumo ar pabréZdamas

MONITOR
Listen out on (frequency)

KLAUSYTIS
Klausytis nurodytu radiodazniu

NEGATIVE
No or Permission not granted or That is
not correct

KLAIDA, DRAUDZIU
Ne, arba leidimas neduodamas, arba tai
yra neteisinga

ouT

This exchange of transmissions is
ended and no response is expected
This word is not normally used in VHF
communications

PABAIGA
Radijo rySys Siuo daZniu baigtas ir
atsakymo nelaukiama

OVER

My transmission is ended and I expect
a response from you

This word is not normally used in VHF
communications

BAIGIAU
Mano perdavimas baigtas ir as laukiu
atsakymo

READBACK
Repeat all, or the specified part, of this
message back to me exactly as received

PAKARTOKIT
Pakartokit viska ar dali praneSimo tiksliai
kaip priéméte

RECLEARED

A change has been made to your last
clearance and this new clearance
supersedes your previous clearance or
part thereof

NAUJAS LEIDIMAS

Yra pakeitimai paskutiniame leidime, kuri
jiis gavote. Pakeistas ankstesnis leidimas
arba jo dalis

REPORT
Pass me the following information

PRANESKIT
PraneSkite man Sig informacija

REQUEST
I should like to know ..., or I wish to
obtain...

PRASAU
AS noréciau Zinoti ..., aS pageidauciau
gauti...
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ROGER

I have received all of your last
transmission

Never to be used in reply to a question
requiring READ BACK or a direct
answer in the affirmative (AFFIRM) or

SUPRATAU

AS priémiau visa jusy paskutine informacija.
Pastaba: kai kuriais atvejais neturi
biti vartojamas, kada priimtas praneSimas
reikalauja atsakymo formos -
"PAKARTOTI" arba reikalingas

negative (NEGATIVE) tiesioginis atsakymas "PATVIRTINAM:
TEIGIAMAI" arba "DRAUDZIAM:
KLAIDA

SAY AGAIN PAKARTOKIT

Repeat all, or the following part, of
your last transmission

Pakartokit viskg ar dalj jusy praneSimo

SPEAK SLOWER
Reduce your rate of speech

KALBEKIT LECIAU
Sulétinkit kalbéjimo tempa

STANDBY
Wait and I will call you

ISKVIESIU
Laukit iki jus iSkviesiu

VERIFY
Check and confirm with originator

PASITIKRINKIT
Patikrinkit ir palyginkit su originalu

WILCO

Abbreviation for "Will Comply". I
understood your message and will
comply with it

PADARYSIM

(trumpinys "will comply™). Supratome
praneSima, mes laikysimés taisykliy

ir vykdysime jiisy nurodymus

WORDS TWICE

As a request — Communication is
difficult. Please send every word or
group of words twice

As information — Since
communication is difficult, every word
or group of words in this message will
be sent twice

ZODZIUS DUKART

PraSant - RySys apsunkintas. PraSom siysti
kiekvieng Zodj ar ZodZiy grupes dukart.
Perduodant informacija - Kadangi rySys
blogas, kiekvienas Zodis arba ZodZiy grupeé
Siame praneSime bus perduodami dukart.

Saukiniai

Radijo stoties Saukiniai

Radijo stotis yra atpaZjstama pagal dislokacijos vietos pavadinimg ir indeksa.
Indeksas parodo aptarnavimo raSj ar teikiamas paslaugas. Kai rySys yra stabilus,
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radijo stoties pavadinimas (vietovardis) arba indeksas gali biiti praleisti.

SAUKINYS VADAVIETE ar TARNYBA
KONTROLE Regiono skrydZiy valdymo centras
CONTROL Area control centre
RADARAS Radiolokatorius, radaras
RADAR Radar
PRIEIGA Prieigy skrydZiy valdymas
APPROACH Approach control
ATVYKIMAS Prieigy atvykimo skrydziy valdymas radaru
ARRIVAL Approach control radar arrivals
ISVYKIMAS Prieigy iSvykimo skrydZiy valdymas radaru
DEPARTURE Approach control radar departures
BOKSTAS Aerodromo skrydZiy valdymas
TOWER Aerodrome control
ZEME Judéjimo Zeméje kontrolé
GROUND Surface movement control
TIEKEJAS Leidimy pristatymas
DELIVERY Clearance delivery
TUPIMO RADARAS Tikslaus artéjimo (uZéjimo) radaras
PRECISION Precision approach radar
PELENGATORIUS Krypties nustatymo stotis (pelengatorius)
HOMER Direction finding station
INFORMACIJA SkrydZio informacijos tarnyba
INFORMATION Flight information service
PERONAS Perono kontrolés/vadovavimo paslaugos
APRON Apron control/management service
DISPECERIS Kompanijos prane$éjas
DISPATCH Company dispatch
RADIJO Aeronautiné stotis
RADIO Aaeronautical station

Orlaivio Saukiniai

SAUKINYS SAUKINIO PAVYZDZIAI
Charakteristikos, atitinkancios orlaivio LY-ABD
registravimo Zyméjima. D-EEMS
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Orlaivio tipas arba modelis ir atpaZinimo
Zenklas.

Cessna LY-LMH
Pipper G-ABCD

Aviakompanijos, eksploatuojancios orlaivi, | Kaunas ABD
pavadinimas ir orlaivio registravimo Zenklai. | Fastair DRTG
Aviakompanijos, eksploatuojancios orlaivj, | DLH 3679
pavadinimas ir skridimo (reiso) numeris. BTT 990

Radijo rySio metu galima trumpinti orlaivio Saukinj. Orlaivio pilotas gali
vartoti sutrumpintg $aukinj, kai tai pirmiau padaré skrydZiy vadovas. Saukinys yra
priskirtas orlaiviui ir yra nekeiCiamas, nebent kilus netikrumui atpaZjstant kelis
orlaivius dél Saukiniy panaSumo, skrydZiy vadovas nurodo orlaiviui laikinai vartoti

nauja, laikinai pakeista, Saukinj.

SUTRUMPINTAS SAUKINYS

PAVYZDZIAI

Pirmas ir du pakutiniai orlaivio atpaZinimo Zenklai. | G-BE

L-KL

Orlaivio tipas arba modelis ir du paskutiniai orlaivio | Cessna DR

registravimo Zenklai.

Pipper EK

Orlaivj eksplotuojancios kompanijos pavadinimas ir | Lietuva BD

du paskutiniai registravimo Zenklai

Fastair TG

Pagal radijo rysio taisykles, jei orlaivis yra priskirtas sunkiesiams orlaiviams
pagal sukeliama valkties turbulencijg, pirminio rySio metu orlaivio pilotas po Saukinio

vartoja Zodj ,,SUNKUS“ (HEAVY).

Pagal valkties turbulencijq orlaiviai skirstomi j:

H- sunkius (heavy), kurriy masé 136t ir daugiau,
M - vidutinius (medium), kuriy masé nuo 7t iki 136t,
L - lengvus (light), kuriy masé maZiau 7t.

Radijo rysio patikrinimo proceduros

Radijo rysio patikrinimo tvarka:

- Aeronautineés radijo stoties pavadinimas

- Orlaivio Saukinys

- Zodziai ,,RADIO RYSIO PATIKRINIMAS“(RADIO CHECK)
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Atsakas tikrinant radijo rysi:

- KviecCiancios radijo stoties pavadinimas
- Atsakancios radijo stoties pavadinimas
- Girdimumo jvertinimas.

Transliacijos girdimumas transliujamas pagal girdimumo skale.

GIRDIMUMAS REIKSME

Nesuprantamai (negirdimas)

1 Unreadable
Girdim nuotrupom

2 Readable now and then
Girdim su sunkumais

3 Readable but with difficulty
Aiskiai

4 Readable
Puikiai

5 Perfectly readable

Kada antzeminé radijo stotis nori suderinti imtuvo ar siystuvo
darbg, operatorius balsu neskubédamas skaiciuoja iki deSimties:
VIENAS, DU, TRYS ir t.t.,, po to pasako radijo stoties Saukinj. Jei
orlaivis nori pasiysti bandomuosius signalus radijo stoties derinimui,
jis turi gauti priimancios radijo stoties sutikima sutikima.

Informacijos pakartojimas

Jeigu yra dvejoniy, kad iSsiystas praneSimas yra nepilnai ar visai nesuprastas,
tai tokiu atveju praSoma atkartoti visa praneSima, praneS§imga dalimis, kurios buvo

nesuprastos.
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PAKARTOKIT SAY AGAIN
PAKARTOKIT PUNKTA SAY AGAIN... (item)
PAKARTOKIT VISKA IKI ALL BEFORE
PAKARTOKIT PO ALL AFTER
PAKARTOKIT VISKA TARP... IR ... ALL BETWEEN... AND...

Salygos leidimai

Salygos leidimai yra iSduodami skrydZiy valdymo tarnybos. Juos sudaro:
* Orlaivio Saukinys

* Salyga
* Salygos subjektas
* Nurodtmas, instrukcija.

Zemiau pateikti keli salygos leidimy pavyzdZziai.
LYLMA / after the landing / B737 / line up RW.

FINAIR 554 / after departure climb straight ahead until 3000 ft / before turning
right. / Cleared for take-off.

DEREF / after crossing your way / A310 / countinue taxi to holding point.
Orlaivio pilotas privalo atkartoti sglygos leidimus ta pacia

tvarka, kaip jie ir buvo isduoti, tik orlaivio Saukinys pasakomas
pranesimo gale.

Meteorologiné informacija
Meteorologiné informacija bitina vykdant skrydzius. Ji gaunama

jvairiy praneSimy budu, kuriy sudétyje dazniausiai nurodomi Sie
elementai:
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e pranesimo tipas
» vietos pavadinimas
e prognozés laikas
e Zemes pavirsiaus veéjas:
» Kkryptis (laipsniais)
« stiprumas (mazgais)
* matomumas
* matuojamas metrais ar kilometrais, priklausomai nuo reikSmes
* matomumas ant kilimo-tiipimo tako (RVR)
* matuojamas metrais
* esama oro biisena
* debesys, debesuotumas
e FEW 1-2 okt
* SCT (scattered) 3-4 okt
* BKN (broken) 5-7 okt
* OVC (overcast)
* CAVOK - tai matomumas, debesys ir esamos oro salygos geresnés uz
nustatytasiais reikSmes ar salygas, jos yra
e matomumas 10 km ir daugiau
e néra debesy Zemiau 5000 ft, bei CB
* néra kity oro reiSkiniy aerodromo apylinkése
* oro temperatiira ir rasos taskas
* matuojami laipsniais pagal Celcijy
* QNH, QFE
* matuojami hPa
» kita papildoma informacija

Meterologinés prognozés
Norint gauti tikslig meteorologine informacija galima naudotis Siais Saltiniais:

e ATIS - aerodromo rajono informacijos automatinio perdavimo paslauga.

*  VOLMET - meteorologiné informacija skrendantiems orlaiviams.

e SIGMET - marsSruto oro reiskiniy, galinCiy turéti jtakos orlaiviy skrydzZiy
saugai, informacija. Sudaroma, kai faktiSkai stebimi ir kai prognozuojami
pavojingi meteoreiskiniai.

* AIRMET - pavojingy meteoreiSiniy prognozeé iki Zemutinio skrydziy lygio.

*  ROFOR - marSruty prognoze.

*  WINTEMS - aviaciné aukStuminio véjo ir temperatiiros prognoze.
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* AIREP - praneSimas i$ oro. Orlaivio jgulos informacija apie meteorologinius
reisSkinius.

e TAF - aerodromo prognozé.
*  GAMET - bendrosos aviacijos Zemyjy skrydZiy lygiy zonos ory prognozés.
* METAR - reguliarieji aerodromo ory praneSimai.
* SPECI - speciali informacija apie faktinius meteo reiskinius ir elementus.
Kilimo-tupimo tako buklé
Orlaivio pilotui yra svarbi informacija apie kilimo-ttipimo tako biikle artéjant
tipimui. SkrydzZiy vadovas gali perduoti informacijq apie kilimo-tipimo tako biikle
naudodamas terminus: DREGNA (DAMP), SLAPIA (WET), BALOS (WEATER
PATCHES), PADENGTA VANDENIU (FLOODED), PADENGTA SNIEGU
(COVERED WITH SNOW), PLIURE (SLUSH), LEDAS (ICE)...
Kilimo-tupimo tako sukibimo koeficientas
Neesant geroms meteorologinéms salygoms, orlaivio pilotui svarbus kilimo-
tipimo tako sukibimo koeficientas (braking action), kad galéty jvertinti tlipimo

salygas. Sukibimo koeficientas yra matuojamas trijose taSkuose ant kilimo-tiipimo
tako. Galimos sukibimo koeficiento reikSmés pateiktos Zemiau.

REIKSME PAVADINIMAS KODAS

0.40 ir daugiau Geras

Good 5
0.39 -0.36 Vidutinis geras

Medium to good 4
0.35-0.30 Vidutinis

Medium 3
0.29 - 0.26 Vidutinis blogas

Medium to poor 2
0.25 ir maziau Blogas

Poor 1

Skrydziai aerodromo ratu
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Aerodromo rato sudedamieji elementai pavaizduoti Zemiau.

GRIZTINE (DOWNWIND) -

TOLTINE
(CROSSWIND) o™

@

___IU/

- T _| BAIGIAMOIJI
: BASE LEG
KILTINE TUPTINE ( )
(UPWIND) - -
TIESIOJI
(FINAL)

1 -1 posukis (turn)

2 —II posiikis (turn)

3 — kilimo-tiipimo tako traverzas (abeam)
4 — 1II postkis (turn)

5 - IV posiikis (turn)

6 — jéjimo j glisada taskas (final fix)

SkrydZiy aerodromo ratas skirstomas i zonas.

Neveikli zona \
(Dead side)

Veikli zona
( (Live side)

—
- —
Iskridimas | aerodromo rata
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Orlaivio pilotui paprasius jskristi | aerodromo ratg, nurodymai
duodami atsizvelgiant | eismg, iSduodamas leidimas jskristi |
aerodrominj ratg, nurodoma rato kryptis, naudojamas kilimo-tupimo
takas, aukstis, bei iSduodama informacija apie kitus orlaivius
skrendancius aerodromo ratu. |skristi | aerodrominj rata galima
iskrendant j tiesigjg, baigiamaja, grjztine.

X )
‘. Iskrendant j tiesigja
\ (Joining long final) K

\ /

N G +
~___\

=\

.\ Iskrendant | baigiamaja
8 nm (Joining base)
4 nm

~

I

\\ Iskrendant j griztine
\\(Joining downwind)
\

\
\

X

Jei orlaivis baigiamajame artéjimo etape praneSa savo vieta biidamas arciau
4nm (7km) nuo kilimo-tiipimo tako slenkscio, vartojamas Zodis TIESIOJI (FINAL),
jei esant toliau 4nm (7km) — tai vadinama TOLIMA TIESIOJI (LONG FINAL).
Tolima tiesioji yra tarp 4nm ir 8nm.

Antrineé radiolokacija
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Orlaivyje esant atsakikliui, skrydZiy vadovas gaun reikalingg informacijq apie
orlaivi antrinés radiolokacijas déka. Frazés ir jy reikSmés perduodamos orlaiviams,
turinCiam atsakyklj (transponderj) pateiktos Zemiau.

SQUAWK (code)

SKVOK-as (KODAS)

CONFIRM SQUAWK

PATVIRTINKITE KODA (SKVOK-3)

RESET (mode) (code)

PERRINKIT KODA (SKVOK-3)

SQUAWK IDENT ATSAKIKL] ATPAZINIMUI
SQUAWK MAYDAY ATSAKIKLIS MAYDAY
SQUAWK STAND BY ATSAKIKLIS LAUKTI
SQUAWK CHARLIE ATSAKIKLIS (SKVOK-3) CIARLI

CHECK ALTIMETER SETTING
AND CONFIRM level

PASIRINKIT AUKSTIMACIO
SLEGO SKALE IR PATVIRTINKIT
AUKSTI]

STOP SQUAWK CHARLIE WRONG
INDICATION

ISJUNKIT SKVOK (KODA) CARLI
KLAIDINGA INDIKACIJA

VERIFY LEVEL

PATIKRINKIT AUKST]

(Iyginti aukStimacio rodomga aukstj
orlaivyje su skrydZiy vadovo nurodytu
auksciu)

CHECK ID SQUAWK

PATIKRINTI ATPAZINIMO SKVOK
(KODA)
(jei orlaivis turi kodg ,,S*)

Bendroji frazeologija
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Radijo rySio frazeologijos tikslas yra suvienodinti ir supaprastinti radijo rySio

vartojima. Detalizuoti frazeologijos pavyzdZius kiekvienai galimai situacijai
nejmanoma, taciau, siunciant praneSimus ir laikantis nustatyty taisykliy, klaidy galima
iSvengti. Kai kurie aviaciniai sutrumpinimai yra pripaZinti vartotojy ir tapo aviacinés
terminologijos dalimi (CB, VMC NOTAM, STAR, SID, RVR, QNH, QFE, ...).
Radijo rySio metu gali buti praleidZiami kaikurie ZodZiai, jei tai nesukels dviprasmio
terminy supratimo. Jie yra:

» PAVIRSIUS (SURFACE) - susijusj su pavirsiaus véjo kryptimi ir
greiciu.

* LAIPSNIAI (DEGREES) - susijusj su radaro teikiama kryptimi.

+ MATOMUMAS (VISIBILITY), DEBESYS (CLOUD), AUKSTIS
(HEIGHT) - meteorologiniuose praneSimuose.

e HEKTOPASKALIAI (HECTOPASCALS) - perduodant atmosferinj

slégj aukStimaciams.

Orlaivio vietos praneSimai

ORL vietos praneSima turi sudaryti Zemiau nurodyti elementai:

orlaivio atpazinimo Saukinys (aircraft identification),

vieta (position),

laikas (time), praneSant laika, reikéty pranesti tik valandy minutes, bet jeigu
gali kilti neaiSkumai, reikéty pranesti ir valandas;

skrydzio lygis ar aukstis (flight level or altitude),

biisimoji vieta ir praskridimo laikas (next position and time over).

Orlaivio vietos praneSimo elementai aukstis bei biisimoji vieta ir praskridimo
laikas gali biiti praleisti, jei tai numatyta regioniniuose susitarimuose.

Kai skrydis yra kontroliuojamas naudojantis antrine radiolokacija (SSR) ir
skrydZiy vadovui nurodZius, orlaivio vadas gali nebiitinai pranesti kontrolinius
punktus.

Aukscio pranesimai
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i Skrydziy lygis ._I,
: Altitudé, absoliutus aukstis l'+
|

Standartinis
slégis

1

Aerodromas

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
JURA ' ZEME

Auksciai yra skirstomi pagal nustatytq ar pasirinkta slégj. Jie skirstomi:
o Skrydzio lygis (flight level) — orlaivio skrydZio aukstis, iSmatuotas nuo
standartinio slégio.
e Altitudé (absoliutus aukstis) (altitude) - orlaivio skrydZio aukstis iSmatuotas
pagal QNH slég;.
* Santykinis auksSctis (height) —iSmatuotas pagal QFE slégi.

Pereinamasis lygis yra Zemiausias esamas skrydZio lygis, kuris gali biti
naudojamas vir$ absoliutaus pereinamojo aukscio, nustatyto atitinkamam aerodromui.

AuksSciamacio nustatymo duomenys hektopaskaliais pateikiami orlaivio pilotui
suapvalinti iki maZesnio sveikajo skaiciaius.

Nelaimés ir skubos procediiros
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Nelaimés ir skubos procediiros detaliai nurodytos Annex 10, Volum II,
Chapter 5. Sias procediiras nusako biiviai ir prane§imai.

Nelaimé (distress) — tai bivis, kurio metu esti rimtas ir/arba neiSvengiamas
pavojus ir biitina neatidéliotina pagalba. Zodis “MAYDAY” pranesimo pradZioje
nurodo nelaime. “MAYDAY”- pranctziSkai “M’aider” (padék man). MAYDAY
signalas yra ekvivalentus signalui SOS, kuris Morzés abecele Sifruojamas taip:

“...———““‘

Skuba (urgency) — tai bisena, susijusi su orlaivio arba asmeny, esanciy
orlaivyje, kuriems neatidéliotina pagalba nebiitina, saugumu. Zodziai “PAN PAN”
praneSimo pradZioje — skubg. “PAN”- pranciiziSkai “Panne” (avarija). PAN PAN
signalas yra ekvivalentus signalui XXX, kuris Morzés abecele Sifruojamas taip:

“—..——..——..—“

Zodziai “MAYDAY” ar “PAN PAN” turi biti iStarti tris kartus prie§
praneSimus apie nelaime ar skubg (MAYDAY MAYDAY MAYDAY arba PAN PAN
PAN PAN PAN PAN).

Nelaimés praneSimas turi pirmenybe visy kity praneSimy atZvilgiu. Skubos
praneSimas turi pirmenybe visy kity praneSimy atZvilgiu, iSskyrus nelaimés
praneSimg. Pilotai, vartojantys nelaimés ar skubos Saukinius, turi stengtis, pagal
galimybe, kalbéti létai ir aiSkiai, taip, kad buty iSvengta kartojimy. Orlaivio pilotai,
kad iSvengty pavojingos situacijos blogéjimo, turi prasyti pagalbos.

Nelaimés ar skubos signalai turi biiti perduodami darbiniu daZniu. Avariniam
tarptautiniam rysiui yra skirtas 121.5 MHz daznis. Sie nuostatai neatmeta kity dazniy
panaudojimo galimybeés. Jei antZeminé stotis, kvieCiama orlaivio, esancio nelaiméje,
neatsako, tuomet bet kuri kita antZeminé radijo stotis, girdinti orlaivio nelaimés
pranesSima, teikia jmanoma jam pagalba. Jei praneSimo apie nelaime adresatas negirdi,
orlaivis, iSgirdes tokj praneSima, retransliuoja.

Nelaimés skubos praneSimai turéty apimti kuo daugiau nurodyty elementy

tokia eilés tvarka:

* stoties adresato pavadinimas;

» orlaivio atpaZinimo indeksas (Saukinys);

¢ nelaimés bivio charakteristika;

¢ orlaivio vado ketinimai;

e orlaivio vieta, aukstis, kursas;

e bet kuri kita naudinga informacija.

Atsakiklio kodai priskiriami orlaiviams patekusiems j nelaime:
7500 — uZgrobtas orlaivis,

7600 — orlaivis prarades rysj,
7700 — avarijos istiktas orlaivis, dazZniausiai dél techniniy problemy.

Tylos periodo ijvedimas
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Orlaivis, esantis avarinéje biisenoje, arba radijo stotis, retransliuojanti to
orlaivio praneSimus, gali jvesti tylos periodq visiems orlaiviams, dirbantiems tuo
dazniu, arba konkre¢iam orlaiviui, kuris jsiterpia j avarinj rysj. Siuo atveju iki
avarineés situacijos pabaigos orlaivis ar orlaiviai privalo tyléti. Tylos periodo jvedimui
naudojamos Sios frazés:

VISOMS STOTIMS, (aeronautinés stoties Saukinys), RYSIUI STOP (NUTRAUKIT
PERDAVIMA), MAYDAY

ALL STATIONS ,(radio station callsign) STOP TRANSMITTING. MAYDAY
(orlaivio $aukinys), STOP RYSIUI (NUTRAUKIT PERDAVIMA), MAYDAY

(aircraft callsign) STOP TRANSMITTING. MAYDAY

Nelaimés ir tylos periodo pabaiga

Pasibaigus orlaivio nelaimés situacijai, jis turi atSaukti nelaimés biisena.
Nelaimés bisenai atSaukti naudojama fraze ;

NELAIME BAIGESI
CANCEL DISTRESS

Kada antZeminé stotis, kontroliuojanti orlaivi nelaiméje, suZino, jog nelaimé
baigesi, ji atSaukia tylos perioda, naudodama tokia fraze:

VISOMS STOTIMS, (aeronautinés stoties Saukinys), ORLAIVIO NELAIMES
SIGNALAS BAIGESI

ALL STATIONS (radio station callsign) DISTRESS TRAFFIC ENDED

Avarinis Zzeméjimas
Kai orlaivis praneSa apie avarinj Zeméjima, skrydziy vadovas imasi visy
imanomy priemoniy, kad apsaugoty kitus orlaivius. Po bendros, jspéjamos
informacijos apie avarinio Zeméjimo paskelbima turéty sekti konkretiis nurodymai.
Avarinio Zeméjimo jvardinimo frazé yra:

AVARINIS ZEMEJIMAS
EMERGENCY DESCENT

Radijo rysio praradimas
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Pastebéjus, kad yra problemos su radijo rySiu, reikia atlikti veiksmus,
padedancius nustatyti prieZastj dél radijo rySio praradimo, patikrinti ar:
* teisingai nustatytas radijo stoties dazZnis,
* teisingai sujungta audio jranga,
* garsas ne nustatytas ant minimumo,
* mikrofonas ar ausinés néra gerai jjungtos,
* neuZstrigusi tangenté,
* neesate kvieCiamos radijo stoties negirdimumo zonoje,
e kvieCiama antZeminé stotis dirba (darbo laikas nurodomas AIP ir esant
pasikeitimams NOTAM)

Taip pat reikty iSbandyti orlaivio radijo stoties darba, tuo tikslu vykdant tokius
veiksmus:
* pabandyti nustatyti radijo rySj su atsargine rodijo stotimi,
* pabandyti uZmegzti radijo rysj su kitu orlaiviu,
» iSbandyti kitg daZnj arba kviesti avariniu dazniu 121,5 MHz.

Jei rySio bandymai nurodyti nesékmingi, orlaivis norimg perduoti praneSima
siuncia du kartus prie$ tai pavartodamas fraze:

PERDUODAM AKLAI
TRANSMITING BLIND

Kai orlaivis negali uZmegzti rySio dél imtuvo gedimo, jis turi perduoti
praneSima nustatytu laiku arba nustatytoj vietoj darbiniu daZniu, prasidedanciu fraze:

PERDUODAM AKLAI DEL IMTUVO GEDIMO
TRANSMITING BLIND DUE TO RECEIVER FAILURE

PraneSimas transliuojamas du kartus ir informuojama apie kito rySio laika.
Orlaivio vadas, kuriam buvo teikiamos skrydZiy valdymo arba konsultacinés
paslaugos, vadovaudamasis nurodomis, praneSa apie tolesnius savo ketinimus testi
skrydj. Jei pilotas negali uZmegzti rySio dél radijo jrenginiy gedimo ir, jeigu orlaivyje
yra atsakiklis , jis nustato koda (skvoka) 7600.

Jei radijo totis negali uZmegzti rySio su orlaiviu siysdama praneSimus radijo
dazZniu, kuriuo kaip manoma bus klausomasi, praso:
» kity radijo stociy suteikti parama, iSkvieCiant orlaivj ir prireikus retransliuoti
pranesima;
e orlaiviy, esancius tame marSrute, nustatyti radiorysj su orlaiviu ir, prireikus,
retransliuoti praneSima.

Jei meéginimai, nesékmingi, radijo stotis praneSimus turi perduoti “AKLAI”
(“BLIND”), iSskyrus SVT leidimus (ATC clearance). SVT leidimai (nurodymai)

situacijoje AKLAI neperduodami, iSskyrus atvejus, kai to praSo praneSimo AKLAI
siuntéjas.

Aerodromo eismo signalai
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Esant radijo rySio problemoms, aerodromo eismo zonoje, yra naudojami
nustatyti eismo signalai, kuriy reikSmeés skiriasi, priklausomai ar orlaivis ore ar ant
Zemes. Zemiau pateiktos Sviesos ir rakety signalai ir jy reikSmes.

Signalus siuncia aerodromo eismo vadavieté gg g
ISTISINE RAUDONA
STEADY RED \

Atskrendanciam orlaiviui
Duokit kelig kitam orlaiviui ir teskite skrydj ratu.
Do not land. Give way to other aircraft and continue circling.
Orlaiviui ant Zemés

Sustokite.

Stop.

op . s :@
L J

L J
RAUDONI BLYKSNIAI o
FLASHING RED ~ L ~
L
Atskrendanciam orlaiviui = ( 1

Aerodromas nesaugus, tipti draudZiama.
Do not land. Aerodrome closed.

Orlaiviui ant Zemés
ISriedékite iS naudojamos tiipimui aikStelés.
Move clear of landing area.

RAUDONA RAKETA
RED FLARE

Atskrendanciam orlaiviui

Tupti draudZiama, laukite leidimo.
Do not land, wait for permission

ZALI BLYKSNIAI
FLASHING GREEN

Atskrendanciam orlaiviui ( q

Grjzkite j aerodromag ir laukite leidimo tipti.

Return to this aerodrome and wait for permission to land.
Orlaiviui ant Zemés

Riedéti leidZiama.

Cleared to taxi on the manoeuvring area.
ISTISINE ZALIA :@




STEADY GREEN

Atskrendanciam orlaiviui
Tipti leidZiama.
Cleared to land.

Orlaiviui ant Zemés
Kilti leidZiama.
Cleared to take-off.

BALTI BLYKSNIAI
FLASHING WHITE

Atskrendanciam orlaiviui
Tupkite Siame aerodrome.
Land at this aerodrome.

L

Orlaiviui ant Zemés
Grjzkite j savo vietg aerodrome.

Return to starting point on aerodrome.

Signalus siuncia orlaivis

RAUDONA RAKETA
RED FLARE

Reikalinga neatideliotina pagalba.
Immediate assistance required.

ZALIA RAKETA
GREEN FLARE

Nakties metu
Ar gali tapti?
May I land.
Dienos metu
Ar galiu ttpti prieSinga kryptimi?
May I land in a different direction?

BLYKSNIAI TOPIMO IR/AR
NAVIGACINIU ZIBURIU
FLASHING LANDING AND/OR
NAVIGATION LIGHTS

AS priverstas tipti.
I am compelled to land.

Orlaivio patvirtinimas
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Orlaiviui skrendant
Sviesiuoju paros metu — orlaivis pamojuoja (3io signalo nederéty duoti
pagrindiniame rato ir tiiptinés ruoZuose)
Tamsiuoju paros metu — du kartus suzybsima orlaivio tiipimo Zibintais, o jeigu
ju néra, du kartus jjungiami ir iSjungiami orlaivio navigacijos Ziburiai.
Orlaiviui ant Zemés
Sviesiuoju paros metu — judinami orlaivio eleronai arba krypties vairai.
Tamsiuoju paros metu — du kartus suZybsima orlaivio tiipimo Ziburiais, o jei

gu ju néra, du kartus jjungiami ir iSjungiami orlaivio navigacijos Ziburiai.

Nebylus kodas
Speechless Code

Jeigu siunCiami praneSimai balsu yra nesuprantami, taciau radijo rySys yra
veikiantis, gali biiti, kad bus duotas nurodymas naudoti nebyly koda. Tai eilé paprasty

siuntimy radijo rySiu, nuspaudZian tangente, kuriy reikSmeés pateiktos Zemiau.

TANGENTES i
KODAS PASPAUDIMATI REIKSME
Vienas trumpas Taip
° One short Yes
Du trumpi Ne
') Two short No
Trys trumpi Pakartokit
eoo Three short Say again
Keturi trumpi PraSau grjzti (i aerodromgq)
eeee | Four short Request homing (to an airfield)
Vienas ilgas (2sekundés) Manevras uzbaigtas
-— One long Manoeuvre complete
Vienas ilgas, du trumpi, Mano orlaivj iStiko kita nelaimeé.
vienas ilgas My aircraft has developed another
==®®mm | One long, two short, emergency.
one long

Frazeologija

43




Lyvgiu ir skrvdziu auksciu (toliau vadinama "(1vygis)") apibadinimas

SKRYDZIO LYGIS 80 (SL80)
FLIGHT LEVEL 80 (FL90)

1200 METRU
1200 METRES

2500 PEDU.
2500 FEET.

Lygio keitimas, praneSimai ir greiciai

AUKSTEKIT (KILKIT) IKI SL330
CLIMB FL330

ZEMEKIT IKI (LEISKITES) SL120
DESCEND FL120

UZIMTI SL200 LAIKUI 1235
TO REACH FL200 AT 1235

UZIMTI SL220 VIRS BATKU
TO REACH FL220 BY BATKU

PRANESKIT PALIKE SL340
REPORT LEAVING SL340

PRANESKIT UZEME SL320
REPORT REACHING SL320

PRANESKIT KERTANT SL150
REPORT PASSING SL150

PRANESKIT KIRSDAMI NEPORINIUS SKRYDZIU LYGIUS
REPORT PASSING ODD FLIGHT LEVELS

PRANESKIT KIRSDAMI PORINIUS SKRYDZIU LYGIUS
REPORT PASSING EVEN FLIGHT LEVELS

AUKSTEKIT(ZEMEKIT) VERTIKALIU GREICIU 5 METRU PER SEKUNDE

CLIMB (DESCEND) AT 5 METRES PER SECOND

AUKSTEKIT(ZEMEKIT) VERTIKALIU GREICIU 1200 PEDU PER MINUTE

CLIMB (DESCEND) AT 1200 FEET PER MINUTE

ZEMEKIT(AUKSTEKIT) VERTIKALIU GREICIU MINIMUM
DESCEND (CLIMB) AT MINIMUM
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ZEMEKIT(AUKSTEKIT) VERTIKALIU GREICIU MINIMUM
DESCEND (CLIMB) AT MAXIMUM

Tik virSgarsiniams transportiniams léktuvams.

PRANESKIT GREITEJIMO PRADZIA
REPORT STARTING ACCELERATION

PRANESKIT STABDYMO PRADZIA
REPORT STARTING DECELERATION

AUKSTEKIT PAKOPOM B737 VIRS JUSU
STEP CLIMB B737 ABOVE YOU

AUKSTEKIT PAKOPOM F100 PO JUMIS
STEP CLIMB F100 BENEATH YOU

NUSTOKIT AUKSTETI (ZEMETI) TIES SL140
STOP CLIMB (DESCENT) AT FL140

TESKIT AUKSTEJIMA (ZEMEJIMA) IKI SL280
CONTINUE CLIMB (DESCENT) TO SL280

PASPARTINKIT AUKSTEJIMA (ZEMEJIMA) (KOL KIRSIT) SL180
EXPEDITE CLIMB (DESCENT) (UNTIL PASSING) SL180

PASIRUOSE, AUKSTEKIT (ZEMEKIT) IKI SL130
WHEN READY CLIMB (DESCEND) TO SL130T

TIKEKITES ZEMEJIMO LAIKUI 1545
EXPECT DESCENT AT 1545

PRASAU ZEMEJIMO, LAIKUI 1648
REQUEST DESCENT AT 1648

PRASAU ZEMEJIMO, NEDELSIANT;
REQUEST DESCENT IMMEDIATELY;

PRASAU ZEMEJIMO, PRASKRIDUS RELTU
REQUEST DESCENT AFTER PASSING RELTU

PRASAU ZEMEJIMO, TIES OMETA
REQUEST DESCENT AT OMETA

KAI BUSITE PASIRENGE, ZEMEKIT IKI (LEISKITES) SL140
WHEN READY DESCEND FL140

PraSymas orlaivj aukStéti ar Zeméti pagal VST savarankiSkai palaikant
intervalus.
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INTERVALAI SAVARANKISKAI IR VMC NUO SL90 IKI SL70
MAINTAIN OWN SEPARATION AND VMC FROM FL90 TO FL70

INTERVALAI SAVARANKISKAI IR VMC AUKSCIAU (ZEMIAU) SL80
MAINTAIN OWN SEPARATION AND VMC ABOVE (BELOW) FL80

Kai dvejojama, kad leidimas ar nurodymai orlaiviui bus jvykdyti.

JEI NEGALITE AUKSTEKIT (KILKIT) IKI SL200 IR
PRANESKITE
IF NOT POSSIBLE CLIMB FL200 AND ADVISE

Kai pilotas nurodymo ar leidimo jvykdyti negali

IVYKDYTI NEGALIU
UNABLE TO COMPLY

Pasikeitus vertikaliam greiciui, pagal susidiirimo vengimo borto sistemos
rekomendacijas.

AUKSTEJAM (ZEMEJAM) PAGAL TCAS
TCAS CLIMB (DESCENT)

Po to, kai paskelbta ACAS "konfliktas pasibaigé" (piloto ir SV rysiai)

SUGRJZTU [ SL240
RETURNING TO FL240

Rysys, kai buvo atstatytos skrydZiy vadovo pirminio leidimo salygos, jvykdZius
ACAC rekomenduojama manevra konfliktui iSspresti.

TCAS AUKSTEJIMA (ZEMEJIMA), BAIGIAU SL240 UZEMIAU
TCAS CLIMB (DESCENT), COMPLETED FL240 RESUMED

Kada pilotas negali veikti pagal leidima, rySium su TCAS rekomendacija
susidiirimui iSvengti (piloto ir skrydZiy vadovo rySys).

IVYKDYTI NEGALIU, DEL TCAS REKOMENDACIJU
UNABLE TO COMPLY, TCAS RESOLUTION ADVISORY

Pervedimas valdymui ir/arba daZniy keitimas

RYSYS SU VILNIUS BOKSTAS 118.2
CONTACT VILNIUS TOWER 118.2

LAIKE 0730 RYSYS SU SIAULIAI BOKSTAS 120.4

AT 0730 CONTACT SIAULIAI TOWER 120.4

VIRS MANUX RYSYS SU PALANGA PRIEIGA 124.3
OVER MANUX CONTACT PALANGA APPROACH 124.3
NESANT RYSIUI...
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IF NO CONTACT...

Pastaba: orlaivio gali biiti praSoma "LAUKITE RYSYJE" atitinkamu daZniu, kai
manoma jog skrydZiy vadovas inicijuos RR ir "KLAUSYKITES"atitinkamu
dazniu, kada Siuo daZniu transliuojama informacija.

LAUKITE RYSYJE 124.3 PALANGA PRIEIGA
STAND BY 124.3 FOR PALANGA APPROACH

PRASAU PEREITI | 132.45
REQUEST CHANGE TO 132.45

DAZNIO KEITIMUI PRITARIAME;
FREQUENCY CHANGE APPROVED

KLAUSYKITES VILNIAUS INFORMACIJA 123.85
MONITOR VILNIAUS INFORMATION 123.85

KLAUSOMES 123.85
MONITORING 123.85

PASIRUOSUS RYSYS KAUNAS BOKSTAS 118.5
WHEN READY CONTACT KAUNAS TOWER 118.5

LIKITE SIAME DAZNYJE
REMAIN THIS FREQUENCY

Orlaivio Saukinio keitimas

Nurodymai orlaiviui pakeisti Saukinj.

PAKEISKIT JUSU SAUKIN] | LY123 (IKI TOLESNIO NURODYMO)
arba (IKI KITO PRANESIMO)

CHANGE YOUR CALL SIGN TO LY123 (UNTIL FURTHER ADVISED)
PraSymas orlaivio vél vartoti Saukini, nurodyta skrydZio plane.

VARTOKIT SAUKIN], NURODYTA SKRYDZIU PLANE LYLML (VIRS

ELEKA)
REVERT TO FLIGHT PLAN CALL SIGN LYLML (AT ELEKA)

Eismo informacija

Informacijos apie eisma perdavimui.
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EISMAS NEATPAZINTAS ORLAIVIS, 2 VALANDA 5 MYLIOS, PRIESAIS GREITAI
JUDA

TRAFFIC UNKNOWN TRAFFIC 2 O‘CLOCK 5 MILES OPOSITE DIRECTION
FAST MOVING

APIE EISMA NEPRANESTA
NO REPORTED TRAFFIC

Patvirtinant informacijq apie eisma.

ZVALGAUSI
LOOKING OUT

JUDANT] (ORLAIV]) MATAU arba (EISMA MATAU)
TRAFFIC IN SIGHT

ORLAIVIO NEMATAU
NEGATIVE CONTACT

(PAPILDOMAS) EISMAS 10 VALANDA LINK B737 SL140 PASKAICTUOTAS
(VIRS) ELEKA 0800

(ADDITIONAL) TRAFFIC 10 O‘CLOCK BOUND B737 FL140 ESTIMATED
(OVER) ELEKA 0800

EISMAS NEPILOTUOJAMAS LAISVAS BALIONAS PASKAICIAVO VIRS
LIUDVI 0605 PAGAL PRANESIMA AUKSTIS 1400 PEDU (arba
LYGIS NEZINOMAS) JUDA PIETRYCIU KRYPTIMI

TRAFFIC IS UNMANNED FREE BALLOON ESTIMATED OVER LIUDVI AT
0605 REPORTED 1400 FEET (or LEVEL UNKNOWN) MOWING SOUTH
EAST DIRECTION.

Meteorologinés salygos

VEJAS 220 LAIPSNIU 8 MAZGAI
WIND 220 DEGREES 8 KNOTS

VEJAS SL 100 270 LAIPSNIU 45 MAZGAI
WIND FL 100 270 DEGREES 45 KNOTS

VEJAS AUKSTIS 5000 PEDU 250 LAIPSNIU 25 MAZGAI
WIND ALTITUDE 5000 FEET 250 DEGREES 25 KNOTS

Pastaba: informacija apie véjq pateikiama vidutinémis greicio ir krypties
reikSmeémis, taip pat Zymiais jy pokyciais.

MATOMUMAS 7 KILOMETRAI
VISIBILITY 7 KILOMETRES

TAKO MATYMO RIBA - (RVR) TAKAS 05 1200 METRY

48



RUNWAY VISUAL RANGE (RVR) RUNWAY 05 1200 METRES

Tako matymo riba (RVR) pateikiama keliems stebéjimo taSkams.

RVR (TAKAS 05) PRADZIA 900 METRU VIDURYS 1200 METRU PABAIGA
1000 METRU

RVR (RUNWAY 05) TOUCHDOWN 900 METRES MIDPOINT 1200 METRES
STOPEND 1000 METRES

Pastaba: tako matymo riba (RVR) visuomet yra keliy stebéjimuy,
atitinkamoje tipimo zonoje, vidurio zonoje ir iSriedéjimo iS taSko
sustojimo zonoje reprezentatyvis duomenys.

Tuo atveju, kai duomeny apie RVR kurioje nors vietoje néra, skrydziy
vadovo iSduodama informacija turés atitinkama eiliSkuma.

RVR (TAKAS 12) PRADZIA 1200 METRYU NETURIMA PABAIGA 1400
METRU

RVR (RUNWAY 12) TOUCHDOWN 1200 METRES MISSING STOPEND 1400
METRES

ESAMAS ORAS VEJAS 160 LAIPSNIU 6 MAZGAI, QNH 1018, TEMPERATURA 4,
RASOS TASKAS 2, MATOMUMAS 2200 METRU

PRESENT WEATHER WIND 160 DEGREES 6 KNOTS, QNH 1018,
TEMPERATURE 4, DEWPOINT 2, VISIBILITY 2200 METRES

DEBESUOTUMAS BKN 2600 PEDU (arba GIEDRA)
CLOUD BKN 2600 FEET (or SKY CLEAR)

CAVOK
CAVOK

Pastaba: CAVOK tariama kaip KA V-0-KEY.

TEMPERATURA (MINUS) 15 ir RASOS TASKAS (MINUS) 12
TEMPERATURE (MINUS) 15 and DEW-POINT (MINUS) 12

QNH (QFE) 1021 hPa
QNH (QFE) 1021 hPa

VIDUTINIS (STIPRUS) APLEDEJIMAS (DEBESYSE) PIETINEJE DALYJE
MODERATE (SEVERE) ICING (IN CLOUD) SOUTH PART

BLASKA (DEBESYSE) RYTINEJE DALYJE

TURBULENCE (IN CLOUD) EAST PART

PRANESKIT SKRIDIMO SALYGAS
REPORT FLIGHT CONDITIONS

PraneSimai apie vietg
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KITAS PRANESIMAS AKUMA
NEXT REPORT AT AKUMA

Nurodymai neperduoti praneSimy apie vieta iki kontrecios vietos.

NEPRANESKIT VIETOS IKI TIGNU
OMIT POSITION REPORTS UNTIL TIGNU

ATNAUJINKIT PRANESIMUS APIE VIETA
RESUME POSITION REPORTING

Papildomi praneSimai

PRANESKITE PRASKRIDE AKUMA
REPORT PASSING AKUMA

Nurodymai perduoti praneSimus konkrecioje vietoje arba nuotolyje.

PRANESKIT 30 MYLIU NUO VNO DME;
REPORT 30 MILES FROM VNO DME

PRANESKIT PRASKRIDE 240 RADIALA VNO VOR;
REPORT PASSING 240 RADIAL VNO VOR,;

PRANESKIT ATSTUMA NUO RELTU
REPORT DISTANCE FROM RELTU

PRANESKIT ATSTUMA NUO DME KNA
REPORT DISTANCE FROM KNA DME.

Informacija apie aerodromg

TAKAS 20 SLAPIAS
RUNWAY 20 WET

TUPIMO PAVIRSIUS DREGNAS
LANDING SURFACE DAMP

PERSPEJIMAS, STATYBOS DARBAI SIAURINIAME PERONE
CAUTION CONSTRUCTION WORK NORTH PART OF APRON

PERSPEJIMAS (DEMESIO) STATYBOS DARBAI DESINEJE (KAIREJE, IS

ABIEJU PUSIU) NUO TAKO 09

CAUTION CONSTRUCTION WORK ADJACENT RIGHT (LEFT, BOTH SIDES)

OF RUNWAY 09

PERSPEJIMAS (DEMESIO), VYKDOMI DARBAI (KLIUTYS) PIETINEJE

RIEDEJIMO TAKELIO F DALYJE

CAUTION WORK IN PROGRESS (OBSTRUCTION) SOUTH SIDE OF TAXIWAY

F
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PRANESIMAS APIE KTT BUKLE 0850 KTT 09
RUNWAY REPORT AT 0850 RUNWAY 09

SNIEGAS IKI 2 MILIMETRU
SNOW UP 2 MILIMETRES

STABDYMO EFEKTYVUMS GERAS (VIDUTINIS IR GERAS, arba VIDUTINIS
IR BLOGAS, arba BLOGAS, arba NEPATIKIMAS)

BRAKING ACTION GOOD (MEDIUM TO GOOD, or MEDIUM TO POOR, or
POOR or UNRELIABLE)

STABDYMO KOEFICIENTAS 0.36
BRAKING COEFFICIENT 0.36

ORLAIVIS B737 0645 PERDUOTAS STABDYMO EFEKTYVUMAS GERAS
(VIDUTINIS arba BLOGAS)

BRAKING ACTIONS REPORTED BY B737 AT 0645) GOOD (MEDIUM or
POOR)

KTT (RT) SLAPIAS
RUNWAY (TAXIWAY) WET

KTT (RT) DREGNAS,
RUNWAY (TAXIWAY) DAMP

ANT KTT (RT) VANDENS BALOS IKI 2mm
ON RUNWAY (TAXIWAY) WATER PATCHES UP 2mm
RUNWAY (TAXIWAY) FLOODED 2mm

KTT (RT) SNIEGAS NUVALYTAS 2500m ILGIO arba 45m PLOCIO
ON RUNWAY (TAXIWAY) SNOW REMOVED LENGTH 2500m or WIDTH
45m

RUNWAY (TAXIWAY) AVAILABLE LENGTH 2500m or WIDTH 45m

KTT (RT) APDIRBTAS
RUNWAY (TAXIWAY) TREATED

ANT KTT (RT) RUOZAI SAUSO SNIEGO
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH PATCHES OF DRY SNOW

ANT KTT (RT) SLAPIAS SNIEGAS

RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH WET SNOW

ANT KTT (RT) SUPLAKTAS SNIEGAS

RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH COMPACTED SNOW

ANT KTT (RT) SLAPDRIBA
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH SLUSH

ANT KTT (RT) SUSALUSI SLAPDRIBA
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH FROZEN SLUSH
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ANT KTT (RT) LEDAS
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH ICE

ANT KTT (RT) PASLEPTAS LEDAS
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH ICE UNDERNEATH

ANT KTT (RT) LEDAS SU SNIEGU
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH ICE AND SNOW

ANT KTT (RT) PUSNYS
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH SNOWDRIFTS

ANT KTT (RT) SUSALUSIOS VEZIOS IR VAGOS
RUNWAY (TAXIWAY) COVRED WITH FROZEN RUTS AND RIDGES

Vizualiy ir nevizualiy irenginiy eksploataciné biiklé

DME TAKAS 02 NEVEIKIANTIS
DME RUNWAY 02 UNSERVICEABLE

SLENKSCIO ZIBURIAI NEVEIKIANTYS
THRESHOLD LIGHTING UNSERVICEABLE

MLS/ ILS KATEGORIJA II NAUDOTINA
MLS/ ILS, CATEGORY II AVIABLE

RIEDEJIMO TAKELIO ZIBURIAI VIETOMIS NEVEIKIANTYS
TAXIWAY LIGHTING SOME PARTS UNSERVICEABLE

GLISADA TAKAS 20 BLOGAS SIGNALAS
GLIDE PATH RUNWAY 20 WRONG INDICATION

NERA ENERGIJOS TIEKIMO REZERVO.
SECONDARY POWER SUPPLY NOT AVAILABLE.

Regiono skrydziy valdymas
Leidimo iSdavimas

VILNIUS KONTROLE LEIDZIA BTI343...
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VILNIUS CONTROL CLEAED BTI343...

DLH 3377 LEIDZIAMA (])
DLH 3377 CLEARED TO

DUODU NAUJA LEIDIMA SL320
RECLEARED FL320

DUODU NAUJA LEIDIMA R989 IKI LAVAR
RECLEARED R989 TO LAVAR

[EIKITE | KONTROLIUOJAMA ERDVE (ZONA) (PER OMETA) SL100
LAIKUI 0910
ENTER CONTROL AREA (ZONE) (VIA OMETA) AT FL100 AT 0910

PALIKIT KONTROLIUOJAMA ERDVE (ZONA) SL90 (AUKSTEJANT arba
ZEMEJANT)
LEAVE CONTROL AREA (ZONE) AT FL90 (CLIMBING or DESCENDING)

ISKRISKIT ] MARSRUTA PUNKTE ELEKA SL120 (LAIKUI 1725)
JOIN ROUTE AT ELEKA AT 120 (AT 1725)

Marsruto charakteristika ir leidimo galiojimo riba

IS BOKSU IKI GENSA
FROM BOKSU TO GENSA

IKI ERIVA
TO ERIVA

Jei reikia suteikti daugiau informacijos, ji pateikiama.

IKI LIZGO TIESIAI
TO LIZGO DIRECT

IKI TIGNU PER AKUMA
TO TIGNU VIA AKUMA

IKI BATKU PLANUOTU SKRYDZIO MARSRUTU
TO BATKU VIA FLIGHT PLANNED ROUTE

IKI LAVAR PER 20nm LANKA DESINEN DME VNO
TO LAVAR VIA 20nm ARC RIGHT OF VNO DME

SL 360 PANAUDOTI NERA GALIMYBES DEL EISMO SIULOMA () SL340
PRANESKITE.

SL 360 NOT AVAILABLE DUE TRAFFIC ALTERNATIVE(S) IS/ ARE
FL340 ADVISE.

Nurodyty lygiy palaikymas
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PALAIKYKIT SL310 (] BATKU)
MAINTAIN FL310 (TO BATKU)

PALAIKYKIT SL240 IKI TOTRA
MAINTAIN FL240 UNTIL PASSING TOTRA

PALAIKYKIT SL260 IKI LAIKO 0940
MAINTAIN FL260 UNTIL 0940

PALAIKYKIT SL100 IKI PRANESIMU IS VILNIAUS PRIEIGOS
MAINTAIN FL100 UNTIL ADVISED BY VILNIUS APPROACH

PALAIKYKIT SL350 IKI TOLESNIU PRANESIMU
MAINTAIN FL350 UNTIL FURTHER ADVISED

PALAIKYKIT SL120 KOL ESATE KONTROLIUOJAMOJE ERDVEJE
MAINTAIN FL120 WHILE IN CONTROLLEED AIRSPACE

PALAIKYKIT NEMAZIAU KAIP 300 METRU (1000 PEDU) VIRS (ZEMIAU)
(DCY)
MAINTAIN AT LEAST 300 METRES (1000 FEET) ABOVE (BELOW)
(DCY9)

Pastaba: terminas "PALAIKYKITE" neturi biiti vartojamas vietoje
termino "ZEMEKITE“ arba ,AUKSTEKITE®, perduodant orlaiviui nurodymus
pakeisti lygj.

Kreiseriniy lygiy nurodymai

KIRSKITE PIVOM VIRS (ZEMIAU) SL100
CROSS PIVOM ABOVE (BELOW) FL100

KIRSKITE MANUX LAIKUI 1225 (VELIAU arba ANKSCIAU) SL120
(PALAIKYTI TARPUS SAVARANKISKAI IR VMS)

CROSS MANUX AT 1225 (LATER or BEFORE) AT FL120 (MAINTAINING OWN
SEPARATION AND VMC)

AUKSTEKITE KREISERINIU REZIMU TARP SL240 SL300
CRUISE CLIMB BETWEEN FL240 FL300

AUKSTEKITE KREISERINIU REZIMU AUKSCIAU SL240
CRUISE CLIMB ABOVE FL240

30 MYLIU NUO DME KNA UZIMKITE SL200 (AUKSCIAU arba ZEMIAU)
CROSS 30 MILES KNA DME AT FL200 (ABOVE or BELOW)

Avarinis Zeméjimas

AVARINIS ZEMEJIMAS IKI SL 90
EMERGENCY DESCENT TO FL90
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AVARINIS ZEMEJIMAS TASKE TIGNU VISIEMS ORLAIVIAMS ZEMIAU
SL240 ESANTIEMS 30 MYLIU NUO TIGNU SKUBIAI PALIKTI RAJONA
EMERGENCY DESCENT AT TIGNU ALL AIRCRAFT BELOW FL240
WITHIN 20 MILES OF TIGNU LEAVE IMMEDIATELY

AVARINIS ZEMEJIMAS TASKE VNO VISIEMS ORLAIVIAMS ZEMIAU S1320
ESANTIEMS 20 MYLIU NUO VOR VNO SKUBIAI PALIKTI RAJONA
EMERGENCY DESCENT AT VNO ALL AIRCRAFT BELOW FL320
WITHIN 20 MILES OF VOR VNO LEAVE IMMEDIATELY

Jei leidimas negali biiti iSduotas nedelsiant po praSymo.

LAUKITE LEIDIMO LAIKUI 1350
EXPECT CLEARANCE AT 1350

Laiko gaiSinimas marSrute planuotam uZlaikymui.

LAIKE 0845 ZEMEKITE IKI SL240 UZLAIKYMUI MARSRUTE 8
MINUTEMS.
AT 0845 DESCEND TO FL240 FOR EN-ROUTE DELAY OF 8 MINUTES.

AKUMA ZEMEKITE IKI SL260 UZLAIKYMUI MARSRUTE 5
MINUTEMS.

AT AKUMA DESCEND TO FL260 FOR EN-ROUTE DELAY OF 5
MINUTES.

Tarpsniavimo nurodymai

PRASKRISKITE MIRMA LAIKE 1820
CROSS MIRMA AT 1820

PRANESKITE GALIMYBE PRASKRISTI GENSA LAIKE 1440
ADVISE IF ABLE TO CROSS GENSA AT 1440

PALAIKYKIT SKAICIU M 0.72
MAINTAIN MACH 0.72

Prieigos skrydziy valdymas

Nurodymai iSvykti

PO ISVYKIMO DESINYSIS POSUKIS (KAIRYSIS) KURSAS 160
AFTER DEPARTURE TURN RIGHT (LEFT) HEADING 160
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DESINYSIS POSUKIS (KAIRYSIS) KURSAS 050
TURN RIGHT (LEFT) HEADING 050

KELIAS 240 (MAGNETINIS ar TIKRASIS) [ (NUO) SUW IKI LAIKO 1245
PASIEKIANT SL300 (PRIES NUSTATANT KURSA)

TRACK 240 DEGREES (MAGNETIC or TRUE) TO (FROM) SUW UNTIL 1245
TO FL300 (BEFORE SETTIING HEADING)

NUSTATYKITE KURSA LAIKE (PRIES, PO) 1135
SET HEADING AT (BEFORE, LATER THAN) 1135

NUSTATYKITE KURSA [ (TIESIAI) RELTU LAIKE (IKI, LAIKO, PO
LAIKO) 1015
SET HEADING TO (DIRECT) RELTU AT (BEFORE, LATER THAN) 1015

PASIEKUS (PRASKRIDUS) SL90 NUSTATYKITE KURSA (TIESIAI ])
VABER
AFTER REACHING (PASSING) FL90 SET HEADING (DIRECT) VABER

PASIEKUS (PRASKRIDUS) ELEKA NUSTATYKITE KURSA (TIESIAI )
TIGNU
AFTER REACHING (PASSING) ELEKA SET HEADING (DIRECT) TIGNU

LEIDZIAMA PER ERIVA SL240
CLEARED VIA ERIVA FL240

Nurodymai artéjimui

LEIDZIAMA PER ELEKA SL80
CLEARED VIA ELEKA FL80

LEIDZIAMA IKI VNO PER OMETA
CLEARED TO VNO VIA OMETA

LEIDZIAMAS ARTEJIMAS TUPIMUI ILS/DME (VOR/DME, NDB/DME)
(JUOSTA (TAKAS) 20)
CLEARED ILS/DME (VOR/DME, NDB/DME) APPROACH (RUNWAY 20)

LEIDZIAMAS ARTEJIMAS TUPIMUI (JUOSTA (TAKAS) 34)
CLEARED APPROACH (RUNWAY 34)

PRADEKITE ARTEJIMA TUPIMUI LAIKUI 1535
COMMENCE APPROACH AT 1535

PRASAU TIESU ARTEJIMA (JUOSTA (TAKAS) 30)
REQUEST STRAIGITF-IN APPROACH (RUNWAY 30)

LEIDZIAMAS TIESUS ARTEJIMAS (JUOSTA (TAKAS) 24)
CLEARED STRAIGHT-IN APPROACH (RUNWAY 24)
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PRANESKITE VIZUALIAI
REPORT VIZUAL

PRANESKITE, PAMATE, TAKA arba TAKO ZIBINTUS
REPORT RUNWAY (LIGHTS) IN SIGHT

PRASAU VIZUALU ARTEJIMA

REQUEST VISUAL APPROACH

LEIDZIAMAS VIZUALUS ARTEJIMAS TAKAS 16
CLEARED VIZUAL APPROACH RUNWAY 16

PRANESKITE GULBU (TOLSTANT arba PRIARTEJANT)
REPORT GULBU (OUTBOUND or INBOUND)

PRASAU ZEMEJIMA VMS
REQUEST VMC DESCENT

PALAIKYKITE INTERVALUS SAVARANKISKAI
MAINTAIN OWN SEPARATION

PALAIKYKITE VMS
MAINTAIN VMC

AR JUMS ZINOMA ARTEJIMO SCHEMA OMETA 2K
ARE YOU FAMILIAR WITH OMETA 2K APPROACH PROCEDURE

PRANESKITE GALIMUMA MLS
REPORT MLS CAPABILITY

PRASAU ARTPEJIMA TUPTI ILS/DME PAGAL MLS (JUOSTA
(TAKAS) 19)
REQUEST MLS ILS/DME APPROACH (RUNWAY 19)

Nurodymai laukimui

Vizualiai.

LAUKITE VIZUALIAI (VIRS NEMEZIO)
HOLD VIZUAL (OVER NEMEZIO)

LAUKITE VIRS LIUDVI AUKSTIS 1500 PEDU
HOLD AT LIUDVI ALTITUDE 1500 FEET

LAUKITE VIRS VOR VNO AUKSTIS 4000 PEDU TIKETINAS
ARTEJIMAS TUPIMUI (LAIKAS arba TOLIMESNIS LEIDIMAS) LAIKUI
1255

HOLD AT VOR VNO ALTITUDE 4000 FEET EXPECT APPROACH
(FURTHER CLEARANCE) AT 1255

Pilotas praSo apibiidinti laukimo schema pagal (VOR ar NDB).
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PRASAU NURODYMUS LAUKIMUI
REQUEST HOLDING INSTRUCTIONS

LAUKITE VIRS NDB SL70 PRIARTEJIMO TREKAS 150 LAIPSNIU
DESINEJE PUSEJE (KAIREJE) TOLEJIMO LAIKAS 2 MINUCIU

HOLD AT NDB FL70 INBOUD TRACK 150 DEGREES RIGHT (LEFT)
HAND PATTERN OUTBOUND TIME 2 MINUTES

LAUKTI RADIALE 260 VOR KNA ATSTUME NUO DME 10 MYLIU SL80
PRIARTEJIMO KELIAS 080 (DESINE, KAIRE) SCHEMA

HOLD ON THE 260 RADIAL OF THE KNA VOR AT 10 MILES DME FL80
INBAUND TRACK 080 RIGHT (LEFT) HAND PATTERN

LAUKTI RADIALE 260 VOR KNA ATSTUME TARP 10 MYLIOS IR 20
MYLIU DME SL70 PRIARTEJIMO KELIAS 080 (DESINE, KAIRE)
SCHEMA
HOLD ON THE 260 RADIAL OF THE KNA VOR BETWEEN 10 MILES AND
20 MILES DME FL70 INBAUND TRACK 080 RIGHT (LEFT) HAND
PATTERN

Tikétinas artéjimo laikas

UZLAIKYMO NELAUKIAMA
NO DELAY EXPECTED

TIKETINAS ARTEJIMO LAIKAS 2120
EXPECTED APPROACH TIME 2120

PATIKSLINTAS TIKETINAS ARTEJIMO TUPTI LAIKAS 2125;
REVISED EXPECTED APPROACH TIME 2125

UZTRUKIMAS NETERMINUOTAS DEL TAKO BLOKAVIMO
DELAY NOT DETERMINED DUE TO RUNWAY BLOCK

Aerodromo skrydziy valdymas

Orlaivio atpaZinimas

[JUNKITE TUPIMO SVIESA
SHOW LANDING LIGHT
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Vizualus patvirtinimas

PATVIRTINKITE ELERONU (POSUKIO VAIRO) JUDESIU
ACKNOWLEDGE BY MOVING AILERONS (RUDDER)

PATVIRTINKITE PAMOJUODAMI SPARNAIS
ACKNOWLEDGE BY ROCKING WINGS

PATVIRTINKITE SVIESU BLYKSNIAIS
ACKNOWLEDGE BY FLASHING LANDING LIGHTS

Varikliy paleidimas

PraSymas paleisti variklius.

AIKSTELE 4 PRASAU PALEISTI VARIKLIUS

STAND 4 REQUEST START UP

VARTAI (AIKSTELE) 23 PRASAU PALEISTI VARIKLIUS, INFORMACIJA B
GATE 23 REQUEST START UP, INFORMATION B

Skrydziy vadovo atsakymai.

PALEIDIMUI PRITARIAM
START UP APPROVED

VARIKLIU PALEIDIMAS LAIKE 1415
START UP AT 1415

TIKETINAS PALEIDIMO LAIKAS 0955
EXPECT START UP AT 0955

VARIKLIU PALEIDIMAS SAVO NUOZIURA
START UP AT OWN DISCRETION

TIKETINAS ISVYKIMO LAIKAS 0425 VARIKLIU PALEIDIMAS JUSU
NUOZIURA
EXPECT DEPARTURE 0425 START UP AT OWN DISCRETION.

Varikliy paleidimas (Zemeés igula/ piloty kabina)

AR JUS PASIRUOSE PALEIDIMUI?
(ARE YOU) READY TO START UP?

PALEIDZIAM 1 VARIKL].
STARTING NUMBER 1

Pastaba: po tokio pokalbio Zemés personalas turi atsakyti vidiniu rySiu arba
vizualiais Zenklais, kad nurodyty, jog jokiy kliti¢iy néra ir kad nutodytaja tvarka
variklius paleisti galima.

Pastaba: bet kokiame rySyje tarp Zemés personalo ir piloty svarbu patikimai
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viens kitq atpaZinti.

Stimimo procediiros (buksyravimas)

Pastaba: kada tai numato vietinés procediros, leidimas bukvyruoti turi biti gautas iS
aerodromo boksto skrydzZiy vadovo.

(VARTAI (AIKSTELE)) 8 PRASAU STUMTI
(GATE 8) REQUEST PUSHBACK

STUMTI GALIMA
PUSHBACK APPROVED

LAUKITE
STAND BY

STUMKITE SAVO NUOZIURA
PUSHBACK AT OWN DISCRETION

NUMATOMAS 5 MINUCIUY UZTRUKIMAS DEL EISMO PERONE
EXPECT 5 MINUTES DELAY DUE TRAFFIC ON APRON

Zemeés personalas/ piloto kabina.

AR JUS PASIRUOSE, STUMTI?
ARE YOU READY FOR PUSHBACK?

STUMTI PASIRUOSE
READY FOR PUSHBACK

STUMTI PASIRUOSE
READY FOR PUSHBACK

PATVIRTINKITE STABDZIU ISJUNGIMA (ATLEIDIMA)
CONFIRM BRAKES RELEASED

STABDZIAI ISJUNGTI (ATLEISTT)
BRAKES RELEASED

PRADEDAM STUMTI
COMMENCING PUSHBACK
STUMIMAS BAIGTAS
PUSHBACK COMPLETED

SUSTOKIT
STOP PUSHBACK

PATVIRTINKITE STABDZIU JREMIMA
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CONFIRM BRAKES SET

STABDZIAI [REMTI
BRAKES SET

ATKABINKITE VILKIKA
DISCONNECT

VILKIKA ATKABINAME LAUKITE VIZUALAUS SIGNALO KAIREJE
(DESINEJE).
DISCONNECTING STAND BY FOR VIZUAL AT YOUR LEFT (RIGHT)

Pastaba: po Sio pokalbio eina vizualus signalas pilotui, nurodantis, kad
atkabinimas yra pabaigtas ir paleisti variklius kliti¢iy néra.

Tempimo procediiros (vilkimas)

PRASAU TEMPTI AIR BALTIC B737 NUO ANGARO IKI AIKSTELE 33
REQUEST TOW AIR BALTIC B737 FROM HANGAR TO STAND 33

SkrydZziy vadovo atsakymas.

TEMPTI GALIMA MARSRUTU L, H
TOW APPROVED VIA TXING ROUTE L,H

LIKITE VIETOJE
HOLD POSITION

LAUKITE
STAND BY

PraSymas patikrinti laikq ir/ arba iSvykimo duomenis aerodrome

PRASAU LAIKA
REQUEST TIME CHECK

LAIKAS 35
TIME 35

Kada netransliuojama ATIS.

PRASAU ISVYKIMO INFORMACIJA
REQUEST DEPARTURE INFORMATION

TAKAS 34 VEJAS 350 LAIPSNIU 10 MAZGU QNH 1005 TEMPERATURA 12
RASOS TASKAS 10 MATOMUMAS 7 KILOMETRAI

RUNWAY 34 WIND 350 DEGREES 10 KNOTS QNH 1005 TEMPERATURE
12 DEW POINT 10 VISIBILITY 7 KILOMETRES

Riedéjimas
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[Svykimui.

B737 SUNKUS AIKSTELE 31 PRASAU RIEDETI [ PARENGTIN]
B737 HEAVY STAND 31 REQUEST TAXI TO HOLDING POINT

CESSNA 172 BENDROSIOS AVIACIJOS AIKSTELE VIZUALIAM
SKRYDZIUI | KYVISKES PRASAU RIEDETI [ PARENGTIN]

CESSNA 172 GENERAL AVIATION STAND VFR TO KYVISKES REQUEST
TAXI) TO HOLDING POINT

RIEDEKITE I LAUKIMO TASKA (PARENGTIN]) 06 (TAKAS 06)
TAXI TO HOLDING POINT 06 (RUNWAY 06)

Kada prasomi detalis riedéjimo nurodymai.

F50 PRASAU DETALIU NURODYMU RIEDETI
F50 REQUEST DETAILED TAXI INSTRUCTIONS

RIEDEKITE PER MARSRUTU J, K IKI LAUKIMO TASKO (LAUKIAMOJO) 07
(TAKAS 07)
TAXI VIA TAXIING ROUTE J, K TO HOLDING POINT 07(RUNWAY 07)

SUKITE PIRMA (ANTRA) | KAIRE, (DESINE)
TAKE (or TURN) FIRST (or SECOND) LEFT (or RIGHT);

RIEDEKITE RIEDEJIMO TAKELIU B
TAXI VIA TAXI WAY B

RIEDEKITE TAKU 21
TAXI VIA RUNWAY 21

RIEDEKITE PRIE TERMINALO (BENDROSIOS AVIACIJOS AIKSTELE)
STOVEJIMO VIETA 43
TAXI TO TERMINAL (GENERAL AVIATION AREA) STAND 43

Sraigtasparniy veikloje.

PRASAU PERSKRISTI IS (PER) IKI ANGARO
REQUEST AIR-TAXIING FROM (VIA) TO HANGAR

JUDEKITE ORU IKI (PER) RIEDEJIMO TAKELIO F (ATSARGIALI: birus
gruntas, dulkeés, judantis sniegas, riedantys lengvi orlaiviai, Zmonés ir kt.)
AIR-TAXI TO (VIA) TAXI WAY F (CAUTION: dust, blowing snow, loose
debris, taxiing light aircraft, personnel, etc.)

PERSKRISKITE TIESIAI IKI SIAURINIO PERONO
AIR TAXI STRAIGHT TO NORTH PART OF APRON
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Nuttpus.

PRASAU RIEDETI ATGAL
REQUEST BACKTRACK

RIEDETI ATGAL GALIMA
BACKTRACK APPROVED

RIEDEKITE ATGAL JUOSTA 31
BACKTRACK RUNWAY 31

Bendroji frazeologija.

AIKSTELE 24 PRASAU RIEDETI | ANGARA
STAND 24 REQUEST TAXI TO HANGAR

RIEDEKITE TIESIAI
TAXI STRAIGHT AHEAD

RIEDEKITE ATSARGIAI
TAXI WITH CAUTION

PRALEISKITE FINAIR RIEDANT] IS KAIRES | DESINE
GIVE WAY TO FINAIR COMING FROM LEFT TO RIGHT

PRALEIDZIAME AURELA B737
GIVING WAY TO AURELA B737

EISMA, (A310) MATAU
TRAFFIC (A310) INSIGHT

[VAZIUOKITE | LAUKIMO AIKSTELE, (UZUOLANKA)
TAXI INTO HOLDING BAY

SEKITE PASKUI AIRBALTIC B737 RIEDANTT [ PIETIN] PERONA
FOLLOW AIRBALTIC B737 TAXIING TO SOUTH OF APRON

ATLAISVINKITE (PALIKIT) JUOSTA
VACATE RUNWAY

JUOSTA ATLAISVINAU

RUNWAY VACATED

PAGREITINKITE RIEDEJIMA DEL F50 ARTEJANCIO JUMS IS KAIRES
EXPEDITE TAXI DUE F50 CLOSING FROM LEFT

PAGREITINU
EXPEDITING

(PERSPEJU (DEMESIO)) SULETINKITE RIEDEJIMA BENZOVEZIS ANT
RIEDEJIMO TAKELIO A
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(CAUTION) TAXI SLOWER FUEL TANKER ON TAXI WAY A

LETINU
SLOWING DOWN

Laukimas

LAUKITE SALIA RIEDEJIMO TAKELIO C
HOLD OF TAXIWAY B

LAUKITE VIETOJE
HOLD POSITION

LAUKITE 100 METRYU NUO ANGARO
HOLD 100 METRES FROM HANGAR

LAUKIAME
HOLDING

LAUKIAME ARTI (PRIE) TAKAS 07
HOLDING SHORT RUNWAY 07

Piloto vartojama frazeologija, nurodymus LAUKITE, LAUKITE VIETOJE ir
LAUKITE ARTI (PRIE (vieta) patvirtinti ZodZiais SUPRATAU ar [VYKDY SIME
nepakanka. Kiekvienu atveju patvirtinimui vartojama atitinkama frazé LAUKIAM,
arba LAUKIAM ARTI (PRIE) (vieta).

Kertant juostq (takq)

PRASAU KIRSTI JUOSTA 12
REQUEST CROSS RUNWAY 12

Pastaba: jei néra kity skrydziy vadovo nurodymy, nurodymai riedéti j vieta, esancia
uZ juostos, jgalina kirsti kit juosta

Pastaba: jei iS aerodromo vadavietés, orlaivis, kentantis juosta nematomas
(pvz., naktj, kai matomumas blogas ir t.t.), nurodyme visada turi bad praSymas
pilotui pranesti, kada orlaivis atlaisvino juosta ir yra uz jos riby.

KIRSKITE JUOSTA 14 (PRANESKITE ATLAISVINE)
CROSS RUNWAY 14 (REPORT VACATED)

PAGREITINKIT JUOSTOS 16 KIRTIMA ORLAIVIS B747 4 MYLIU
(KILOMETRU) TIESIOJOJE

EXPEDITE CROSSING RUNWAY 16 TRAFFIC B747 4 MILES
(KILOMETRES) FINAL

Pastaba: kai to praSoma, pilotas turi pranesSti "TAKA ATLAISVINAU",
kai orlaivis yra saugiu atstumu nuo kilimo-tiipimo tako.
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JUOSTA PALAISVINAU
RUNWAY VACATED

PasiruoSimas iSvykti.

ISVYKIMAS VIZUALIAI NEGALIMAS BLOGAS MATOMUMAS
UNABLE TO ISSUE VFR DEPARTURE LOW VISIBILITY

PRANESKITE PASIRUOSE (ISVYKTI)
REPORT WHEN READY (FOR DEPARTURE)

AR PASIRUOSE (ISVYKTI)
ARE YOU READY (FOR DEPARTURE)

AR PASIRUOSE ISVYKTI NEDELSIANT?
ARE YOU READY FOR IMMEDIATE DEPARTURE?

PASIRUOSES
READY

Jei duoti leidima iSvykimui néra galimybés.

LAUKITE JUOSTA (TAKAS) UZIMTAS
WAIT RUNWY BLOCKED

Jei leidziama uzimti KTT ir laukti leidimo startui.

UZIMKITE VYKDOMAJ]
LINE UP

UZIMKITE VYKDOMAJ] JUOSTA 18
LINE UP RUNWAY 18

UZIMKITE VYKDOMAJ], BUKITE PASIRUOSE ISVYKTI NEDELSIANT
LINE UP. BE READY FOR IMMEDIATE DEPARTURE

Leidimai su salyga.

KAI NUTUPS CESSNA UZIMKITE VYKDOMAIJ]
AFTER LANDING CESSNA LINE UP

Leidimo su salyga patvirtinimas.

KAI NUTUPS B737 UZIMSIME VYKDOMAJ]
AFTER LANDING B737 LINE UP

Piloto pakartoto salyginio leidimo patvirtinimas arba nepatvirtinimas.

(SUPRATOTE) TEISINGAI (KARTOJU...)
(THAT IS) CORRECT (I SAY AGAIN...)
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Leidimas startuoti

LEIDZIU STARTA (KILIMA) (STARTUOTI LEIDZIAMA)
CLEARED FOR TAKE-OFF

PRANESKIT PAKILIMA
REPORT AIRBORNE

Leidimas kilti nurodant juosta (taka).

LEIDZIU STARTA JUOSTA 23
CLEARED FOR TAKE-OFF RUNWAY 23

Kai startavimas pagal duotg leidima nejvyko.

STARTUOKITE NEDELSIANT ARBA ATLAISVINKITE TAKA
TAKE OFF IMMEDIATELY OR VACATE RUNWAY

STARTUOKITE NEDELSIANT ARBA LAUKITE PRIE TAKO
TAKE OFF IMMEDIATELY OR HOLD SHORT OF RUNWAY

Leidimo startuoti atSaukimas.

LIKITE VIETOJE, STARTAS ATSAUKIAMAS, KARTOJU, STARTAS
ATSAUKIAMAS SUNKVEZIMIS ANT TAKO

HOLD POSITION, CANCEL I SAY AGAIN CANCEL TAKE-OFF
TRUCK ON RUNWAY

LIEKU VIETOJE
HOLDING

Startavimo sustabdymas avarinémis aplinkybémis.

STOKIT NEDELSIANT LYLMI SUSTOKIT NEDELSIANT
STOP IMMEDIATELY LYLMI STOP IMMEDIATELY

STOJU
STOPPING

Sraigtasparniy skraidymas, iSskyrus judéjimg manevravimo lauke.

LEIDZIU STARTA NUO RIEDEJIMO TAKELIO A JUOSTA (TAKAS) 20
CLEARED FOR TAKE-OFF FROM TAXIWAY A RUNWAY 20

PRASAU NURODYMU ISVYKTI
REQUEST DEPARTURE INSTRUCTIONS

PO ISVYKIMO DESINYSIS POSUKIS (KAIRYSIS POSUKIS) ] ELEKA
AUKSTEKITE [ SL120
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AFTER DEPARTURE TURN RIGHT (LEFT) TO ELEKA CLIMB FL120

Po starto.

PRASAU DESIN] (KAIR]) POSOK] (PO PAKILIMO)
REQUEST RIGHT (LEFT) TURN (WHEN AIRBORNE)

DESINYSIS (KAIRYSIS) POSUKIS GALIMAS
RIGHT (LEFT) TURN APPROVED

APIE POSUK] PRANESIU VELIAU
WILL ADVISE LATER FOR RIGHT (LEFT) TURN

PAKILIMAS 1210
AIRBORNE 1210

PRASKRIDUS 3000 PEDU TESKIT ] ERIVA
AFTER PASSING 3000 FEET CONTINUE TO ERIVA

Nusakant laikyti kursa.

TESKITE KURSU 060 IKI KITY NURODYMU
CONTINUE ON 060 UNTIL FURTHER ADVICE

Kada biitina skristi konkrecia kelio linija (treku).

KELIAS (TREKAS) 270 IKI AKUMA
TRACK 270 TO AKUMA

AUKSTEKITE TIESIA KRYPTIMI IKI 3000 PEDU DESINIU POSUKIU [ SUBUS
CLIMB STRAIGHT AHEAD 3000 FEET RIGHT TURN TO SUBUS

Iskridimas j aerodromo skrydZziy rata.

PIPPER VIRS LIUDVI TUPIMUI
PIPPER OVER LIUDVI FOR LANDING

ISKRISKITE | GRIZTINE (BAIGIAMAJA, TIESIAJA) JUOSTA (TAKAS) 24 (VEJAS
PRIE ZEMES) VEJAS 200 LAIPSNIU 12 MAZGU (TEMPERATURA 17) QNH
(QFE) 1016 (HEKTOPASKALIU) (EISMAS (ORLAIVIS) CESSNA 172
TIESIOJOJE 4 MYLIOS)

JOIN DOWNWIND (BASE, FINAL) RUNWAY 24 (SURFACE) WIND 200
DEGREES 12 KNOTS (TEMPERATURE 17) QNH (QFF) 1016
(HECTOPASCALS) (TRAFFIC CESSNA 172 ON FINAL 4 MILES)

VYKDYKITE TIESU ARTEJIMA, JUOSTA 12 (VEJAS PRIE ZEMES)
VEJAS 160 LAIPSNIU 6 MAZGAI (TEMPERATURA 20) QNH (QFE) 1021
(HEKTOPASKALIU) (EISMAS PIPPER TRAVERZE)

MAKE STRAIGHT-IN APPROACH RUNWAY 12 (SURFACE) WIND 160
DEGRRES 6 KNOTS (TEMPERATURE 20) QNH (QFE) 1021
(HECTOPASCALS) (TRAFFIC PIPPER EBEAM)
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Kada naudojamas deSinys skrydZiy ratas.

ISKRISKITE DESINIUOJU RATU [ GRIZTINE (BAIGIAMAJA) JUOSTA
(TAKAS) 03 (VEJAS PRIE ZEMES) VEJAS 350 LAIPSNIU 4 MAZGAI
(TEMPERATURA 22) QNH (QFE) 1019 (HEKTOPASKALIU)

JOIN RIGHT HAND DOWNWIND (BASE) RUNWAY 03 (SURFACE) WIND
350 DEGRRES 4 KNOTS (TEMPERATURE 22) QNH (QFE) 1019
(HECTOPASCALS)

CESSNA GRIZTINE (BAIGIAMAMOJI, TRAVERZAS) 1500PEDU
INFORMACIJA W TUOPIMUI

CESSNA DOWNWIND (BASE, EBEAM) 1500 FEET INFORMATION W FOR
LANDING

ISKRISKITE | GRIZTINE (BAIGIAMAJA, TIESIAJA) JUOSTA (TAKAS) 28 (QNH
(QFE) 1014 (HEKTOPASKALIU) (EISMAS (ORLAIVIS) CESSNA 172
PRADINEJE) JOIN DOWNWIND (BASE, FINAL) RUNWAY 28 (SURFACE) QNH
(QFF) 1014 (HECTOPASCALS) (TRAFFIC CESSNA 172 CROSSWIND)

Skraidant rate

KILTINE, PRADINE, GR]ZTINE, TRAVERZAS, BAIGTINE, TIESIOJI.
UPWIND, CROSSWIND, DOWNWIND, EBEAM, BASE, FINAL.

NUMERIS 2 SEKITE CESSNA 152 BAIGTINEJE
NUMBER 2 FOLLOW CESSNA 152 ON BASE

Nurodymai artéjimui tapti

VYKDYKITE SUTRUMPINTA (TRUMPA) ARTEJIMA
MAKE SHORT APPROACH

Pastaba: frazé "TOLIMA TIESIOJI" praneSama, kada orlaivis jsiterpia j tiptine
toliau nei 7 km (4 NM) nuo tiipimo tasko, arba kada orlaivis artéja ttpti iS tiesiosios ir
yra 15 km (8 NM) nuo tiipimo taSko. Abiem atvejais, nuotolj 7 km (4 NM) nuo
tiipimo tasko, biitina pranesti "TIESIOJOJE".

VYKDYKITE ILGA ARTEJIMA (PRATESKIT GR]ZTINE)
MAKE LONG APPROACH (EXTEND DOWNWIND)

PRANESKITE BAIGTINEJE (TIESIOJOJE, TOLIMOJE TIESIOJOJE)
REPORT BASE (FINAL, LONG FINAL)

TESKITE ARTEJIMA
CONTINUE APPROACH

Tupimas
TUPTI LEIDZIU
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CLEARED TO LAND

Kai naudojamos kelios juostos, aiSkumui uZtikrinti.

TUPTI LEIDZIU TAKAS (JUOSTA) 35
CLEARED TO LAND RUNWAY 35

Specialas skrydziai
LEIDZIU TUPTI IR PAKILTI (KONVEJERIU)
CLEARED TOUCH AND GO

SUSTOKTTE VISISKAI
MAKE FULL STOP

Kada artéjama tupti iSilgai, arba lygiagreciai kilimo-tiipimo tako iki nustatyto minimalaus
lygio.

PRASAU ZEMA ARTEJIMA DEL DESINES VAZIUOKLES SIGNALIZACIJOS
REQUEST LOW APPROACH UNSAFE RIGHT GEAR INDICATION

LEIDZIU ZEMA ARTEJIMA (JUOSTA 01) NE ZEMIAU KAIP 300 PEDU
PO AUKSTETI [ 2000 PEDU KAIRIUOJU RATU PRANESTI GR]ZTINE
CLEARED LOW APPROACH (RUNWAY 01) NOT BELOW 300 FEET
AFTER CLIMB TO 2000 FEET LEFT HAND TRAFFIC CIRCUIT REPORT
DOWNWIND

Kada reikia orlaiviui skristi virS skrydZiy valdymo punkto arba kito stebéjinio punkto,
vizualiai nuo Zemés apZvelgti.

PRASAU ZEMAI PRASKRISTI TRENIRUOTEI
REQUEST LOW PASS FOR TRAINING

LEIDZIU ZEMAI PRASKRISTI (TRENIRUOTEI)
CLEARED LOW PASS (FOR TRAINING)

Sraigtasparniq skrydZiams.

PRASAU ARTEJIMA IS TIESIOSIOS (ARTEJIMA KAIRIUOJU (DESINIUOJU))
RATU ] RIEDEJIMO TAKEL] A

REQUEST STRAIGHT-IN (CIRCLING APPROACH LEFT (RIGHT)) TURN TO
TAXIWAY A

VYKDYKITE ARTEJIMA IS TIESIOSIOS (ARTEJIMA KAIRIUOJU
(DESINIUOJU)) RATU | RIEDEJIMO TAKEL] B ATVYKIMO MARSRUTAS PER
KATKU LAUKITE ARTIMAI (PRIE) JUOSTOS (TAKO) 02 PALAIKYKTTE
ATSTUMA 5 MYLIOS [ RYTUS NUO JUOSTOS (TAKO) 02 SLENKSCIO
(PERSPEJU (DEMESIO) (elektros perdavimo linijos, neap3viestos kliutys, valk&io
turbulencija ir kt.))

MAKE STRAIGHT-IN (CIRCLING APPROACH, LEFT (RIGHT)) TURN TO
TAXIWAY B ARRIVAL (ARRIVAL ROUTE) VIA KATKU HOLD SHORT OF
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RUNWAY 02 REMAIN DISTANCE 5 MIES TO EAST FROM RUNWAY 02
THRESHOLD (CAUTION (power lines, unlighted obstructions, wake
turbulence, etc.))

TUPTI LEIDZIU
CLEARED TO LAND

Uzlaikomas orlaivis

DARYK RATA VIRS AERODROMO
CIRCLE THE AERODROME

SUKITES (DESINIAJA, KAIRIAJA) ORBITA (NUO ESAMOS VIETOS)
ORBIT (RIGHT, LEFT) (FROM PRESENT POSITION)

DARYKITE DAR VIENA RATA
MAKE ANOTHER CIRCUIT

Pakartotinis artéjimas.

ANTRAS RATAS
GO AROUND

ANTRAS RATAS
GOING AROUND

Informacija orlaiviui

VAZIUOKLE RODOS ISLEISTA
LANDING GEAR APPEARS DOWN

DESINYSIS (KAIRYSIS, PRIEKINIS) RATAS RODOS J[TRAUKTAS
(ISLEISTAS)
RIGHT (LEFT, NOSE) WHEEL APPEARS UP (DOWN)

VAZIUOKLE RODOS [TRAUKTA
WHEELS APPEAR UP

DESINYSIS (KAIRYSIS, PRIEKINIS) RATAS RODOS NEJTRAUKTAS
(NEISLEISTAS)
RIGHT (LEFT, NOSE) WHEEL DOES NOT APPEARS UP (DOWN)

Valkcio turbulencija.

ATSARGIAI, VALKCIO TURBULENCIJA
CAUTION WAKE TURBULENCE

Reaktyvinis srautas perone arba riedéjimo take
ATSARGIAI, REAKTYVINIS SRAUTAS

70



CAUTION JET BLAST
Oro sraigto srautas.

ATSARGIAI SRAIGTO VEJAS
CAUTION SLIPSTREAM

Nutiipus

RYSYS SU ZEME 118.5
CONTACT GROUND 118.5

ATLAISVINE RYSYS SU ZEME 118.6
WHEN VACATED CONTACT GROUND 118.6

PASKUBEKITE ATLAISVINTI
EXPEDITE VACATING

JUMS AIKSTELE (VARTATI) 23
YOUR STAND (GATE) 23

UZIMKITE (SUKITE ]) PIRMA (ANTRA, PAGAL PASIRINKIMA)
KAIRE (DESINE) IR RYSYS SU ZEME 118.1

TAKE (TURN FIRST (SECOND, CONVENIENT) LEFT (RIGHT) AND
CONTACT GROUND 118.1

Sraigtasparniams.

JUDEKITE | SRAIGTASPARNIU AIKSTELE (STOVEJIMO VIETA) I
AIR-TAXI TO HELICOPTER STAND (HELICOPTER PARKING POSITION) 1

JUDEKITE (PER) MARSRUTU A, B (ATSARGIAI (dulkés, nupuciamas sniegas,
birus gruntas, riedantis lengvasis orlaivis, Zmonés ar kt.))

AIR-TAXI TO (VIA) ROUTE A, B (CAUTION (dust, blowing snow, loose debris,
taxiing light aircraft, personnel, etc.))

JUDEKITE PER PERONA [ AIKSTELE 14 APEIKITE SUNKVEZIM]
AIR TAXI VIA APRON TO STAND 14 AVOID VEHICLE
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Oro eismo paslaugy tarnyby darbo koordinavimas
Apskaiciavimai ir patikslinimai.

APSKAICIUOTA (] RYGA) BTI267 (SKVOKAS 6234) F100
APSKAICIAVIMAI GUNTA 0240 (ZEMEJANTIS IS SL320 IKI SL200)
(GREITIS 300 MAZGU)

ESTIMATE (TO RYGA) BTI267 (SQUAWKING 6234) F100 ESTIMATING
GUNTA 0240 SL140 (DESCENDING FROM FL320 TO FL200) (SPEED 300
KNOTS)

Perduodamoji stotis.

APSKAICIUOKITE RUSNE BORTO N34562
ESTIMATE RUSNE ON N34562

Priimamosios stoties atsakymas (jei turima informacija apie skrydZio plang) (orlaivio
tipas) (paskirties vieta).Transliuojamosios stoties atsakymai.
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(SKVOKAS (KODAS) 3576) (PASKAICIAVIMAS) PODIL 0525 SL330
(SQUAWKING 3576) (ESTIMATING) PODIL AT 0525 FL330

Pastaba: kai neturima skrydZio plano duomeny, priimamoji stotis atsako, kad
,DUOMEU NETURITE® ir perduodamoji stotis turi perduoti visus paskaiciavimus.

APSKAICIAVIMAI APIE NEPILOTUOJAMA LAISVA BALIONA(-US)
LYODF APSKAICIUOTA VIRS ELEKA 0655 PRANESTAS AUKSTIS
4000 PEDU (SKRYDZIO LYGIS, AUKSTIS NEZINOMAS) JUDA |
RYTUS APSKAICIUOTAS KELIO GREITIS 10 MAZGU

ESTIMATE UNMANNED FREE BALLOON(-S) LYODF ESTIMATED OVER
ELEKA AT 0655 REPORTED ALTITUDE 4000 FEET (FLIGHT LEVEL,
ALTITUDE UNKNOWN) MOVING EAST ESTIMATED GROUND SPEED 10
KNOTS

PATIKSLINTI DUOMENYS DLH6632 B747SUNKUS
REVISION DLH6632 B747 HEAVY

SkrydZziy valdymo perdavimas

PRASAU PERDAVIMA CSA837
REQUEST RELEASE OF CSA837

AUA2297 PERDUOTAS (LAIKE 2235)
AUAZ2297 RELEASED (AT 2235)

AR SAS534 PERDUOTAS (AUKSTEJIMUI, ZEMEJIMUT)?
IS SAS534 RELEASED (FOR CLIMB, DESCENT)?

AFL110 NEPERDUOTAS (IKI 1420 arba LAVAR)
AFL110 NOT RELEASED (UNTIL 1420 or LAVAR)
NEGALIU PERDUOTI FIN337 (EISMAS INTENSYVUS)
UNABLE RELEASE FIN337 (TRAFFIC IS BUSY)

Leidimo pakeitimas

AR MES GALETUME PAKEISTI LEIDIMA LIL374 | OMETA?
MAY WE CHANGE CLEARANCE OF LIL374 TO OMETA?

SUTARIAME arba (SUDERINTA) SL120 LOT731
AGREED TO FL120 OF LOT731

LEIDIMO RA4536 PAKEISTI NEGALIME
UNABLE TO APPROVE CHANGE TO CLEARANCE OF RA4536

NEGALIU PATENKINTI RUSNE GENSA SL350 BTI843 (DEL SL350) SL330
UNABLE TO APPROVE RUSNE GENSA SL350 OF BTI843 (DUE FL350) FL330

Patenkinant praSymaq
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PATENKINAME PRASYMA AURELA329 APSKAICIUOTAS ISVYKIMAS
IS VNO 1320

APPROVAL REQUEST AURELA329 ESTIMATED DEPARTURE FROM VNO
AT 1320

DERMF PRASYMAS PATENKINAMAS
DERMF REQUEST APPROVED

LYDKI NEGALIU PATENKINTI SL80
LYDKI UNABLE APPROVE FL80

Atvykimo perdavimas

ATVYKIMO PERDAVIMAS LOT246 (KODAS 2536) AT72 1S SUW
PERDUOTA BOKSU (1320, SL170) TURI LEIDIMA IR APSKAICIAVO
OMETA 1325 SL110 (LAUKIAMAS ARTEJIMO LAIKAS,
UZLAIKYMAS NELAUKIAMAS) RYSYS LAIKE 1325

INBOUND RELEASE LOT246 (SQUAWKING 2536) AT72 FROM SUW
RELEASED AT BOKSU (1320, FL170) CLEARED TO AND ESTIMATING
OMETA 1325 AT FL110 (EXPECTED APPROACH TIME, NO DELAY
EXPECTED) CONTACT AT 1325

Perdavimas valdant radiolokatoriumi.

RADIOLOKATORINIO VALDYMO PERDAVIMAS DLH7766 (KODAS
4856) VIETA GUNTA SL360

RADAR HANDOVER DLH7766 (SQUAWKING 4856) POSITION GUNTA
FL360

Leidimo paspartinimas

PASPARTINKITE LEIDIMA RYR9933 LAUKIAMAS ISVYKIMAS IS KNA
1640

EXPEDITE CLEARANCE RYR9933 EXPECTED DEPARTURE FROM KNA AT
1640

PAGREITINKITE LEIDIMA SAS554 (APSKAICIAVO) IS KLA 0110
PRASO S1.210 ] GUNTA

EXPEDITE CLEARANCE SAS554 (ESTIMATED) OVER KLA AT 0110
REQUESTS FL210 | GUNTA

Radiolokaciné frazeologija
Pastaba: Zemiau pateikiama specialioji frazeologija vartojama, kai skrydzZiy

valdymui naudojamas radiolokatorius. PrieS tai iSdéstyta valdymo frazeologija
taip pat atitinkamai gali biiti vartojama radiolokaciniame valdyme.
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Bendroji radiolokaciné frazeologija
Orlaivio atpaZinimas.

PRANESKITE KURSA (IR SKRYDZIO LYG], ALTITUDE)
REPORT HEADING (AND FLIGHT LEVEL, ALTITUDE)

ATPAZINIMUI PASUKTT KAIREN (DESINEN) KURSAS 090
FOR IDENTIFICATION TURN LEFT (RIGHT) HEADING 090

SIUSKITE RADIJO SIGNALUS ATPAZINIMUI IR PRANESKITE KURSA
TRANSMIT FOR IDENTIFICATION AND REPORT HEADING

KONTROLIUOJAMA RADARU VIRS RUSNE
RADAR CONTACT OVER RUSNE

ATPAZINTA VIRS DUKAT
IDENTIFIED OVER DUKAT
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NEATPAZINTA DEL ZEMO AUKSCIO (ATNAUJINKITE (TESKITE)
NAVIGACIJA SAVARANKISKAI)

NOT IDENTIFIED DUE LOW ALTITUDE (RESUME (CONTINUE) OWN
NAVIGATION)

Informacija apie vietq

VIETA 7 MYLIOS | PIETVAKARIUS NUO LIUDVI (VIRS KATKAI)
POSITION 7 MILES SOUTH WEST OF LIUDVI (OVER KATKAI)

Vektoriavimo nurodymai.

PALIKITE ELEKA KURSAS 080 (PRIARTEANT) LAIKUI 1220
LEAVE ELEKA HEADING 080 (INBOUND) AT 1220

TESKITE KURSU 180
CONTINUE HEADING 180

TESKITE ESAMU KURSU
CONTINUE PRESENT HEADING

SKRIDIMO KURSAS 250
FLY HEADING 250

POSUKIS (SUKIT) KAIREN (DESINEN) 20 LAIPSNIU (KURSAS 040 (DEL
INTERVALO)
TURN LEFT (RIGHT) 20 DEGREES (FOR SPACEING)

NUTRAUKITE POSUK] KURSAS 320
STOP TURN HEADING 320

SKRIDIMO KURSAS 310 | MIRMA
FLY HEADING 310 MIRMA

KURSAS GERAI
HEADING IS GOOD

Radiolokacinio vektoriavimo pabaiga

SKRISKITE SAVARANKISKAI SUBUS SL 70
RESUME OWN NAVIGATION SUBUS SL 70

PEREIKITE PRIE SAVARANKISKOS NAVIGACIJOS (TIESIAI [) RELTU
(MAGNETINIS KELIAS 310 ATSTUMAS 10 MYLIY (KILOMETRALI))
RESUME OWN NAVIGATION (DIRECT) RELTU (MAGNETIC TRACK 310
DISTANCE 10 MILES (KILOMETRES))

Manevravimai
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DARYKITE KAIR] (DESIN]) POSUK] TRYS SESIASDESIMT (DEL
UZLAIKYMO)
MAKE A THREE SIXTY TURN LEET (RIGHT) (FOR DELAY)

KAIRE (DESINE) ORBITA (DEL EISMO)
ORBIT LEFT (RIGHT) (DUE TRAFFIC)

Tuo atveju, jei orlaivio krypties prietaisai veikia nepatikimai.

DARYKITE VISUS POSUKIUS GREICIO DYDZIU VIENAS (GREICIO
DYDZIU PUSE, 5 LAIPSNIU PER SEKUNDE) VYKDYKITE NURODYMUS
NEDELSDAMI JUGS PRIEME

MAKE ALL TURNS RATE ONE (RATE HALF, 5 DEGREES PER
SECOND) EXECUTE INSTRUCTIONS IMMEDIATELY UPON
RECEIPT

Pastaba: kada biitina nurodyti radarinio vektoriavimo prieZasti, arba aukSciau
iSdéstytiems manevrams, turéty biiti naudojamos Sios frazés:

DEL EISMO
DUE TRAFFIC

INTERVALUI
FOR SPACING

GAISINIMUI
FOR DELAY

GRYZTINEI (BAIGTINEI, TIESIAJAI)
FOR DOWNWIND (BASE, FINAL)
DABAR SUKITE KAIREN (DESINEN)
TURN LEFT (RIGHT) NOW

DABAR NUTRAUKITE POSUK]
STOP TURN NOW

Greicio kontrolé.

GREITIS 360 MAZGU (KILOMETRAI PER VALANDA)
SPEED 360 KNOTS (KILOMETRES PER HOUR)

PRANESKITE GREIT]
REPORT SPEED

PALAIKYKITE 220 MAZGU (KILOMETRU PER VALANDA, IKI GULBU
MAINTAIN 220 KILOMETRES PER HOUR (KNOTS) UNTIL GULBU

PALAIKYKITE ESAMA GREIT]
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MAINTAIN PRESENT SPEED

PADIDINKITE (SUMAZINKITE) GREIT] IKI 200 MAZGU (KILOMETU PER
VALANDA)
INCREASE (REDUCE) SPEED TO 200 KNOTS (KILOMETRES PER HOUR)

PADIDINKITE (SUMAZINKITE) GREIT] 40 MAZGAIS (KILOMETRAIS PER
VALANDA)
INCREASE (REDUCE) SPEED BY 40 KNOTS (KILOMETRES PER HOUR)

ATSTATYKITE NORMALU GREIT]
RESUME NORMAL SPEED

SUMAZINKITE ARTEJIMO GREIT] IKI MINIMALAUS
REDUCE TO MINIMUM APPROACH SPEED

SUMAZINKITE IKI SVARAUS SPARNO MINIMALAUS GREICIO
REDUCE TO MINIMUM CLEAN SPEED

(ATC) GREICIO RIBOJIMU NERA
NO (ATC) SPEED RESTRICTIONS

PraneSimai apie vietq

Nurodyta tai, kad vietos praneSimai nebuity daromi esant radiolokacinés kontrolés
akiratyje.

VIETOS PRANESIMU NEDARYTI (IKI TIGNU)
OMIT POSITION REPORTS (UNTIL TIGNU)

PRANESKITE TOTRA

NEXT REPORT AT TOTRA

PRANESIMAI REIKALAUJAMI TIK PRIE (IS) KAUNO
REPORTS REQUIRED ONLY AT KAUNAS

ATNAUIJINKITE VIETOS PRANESIMUS
RESUME POSITION REPORTING

Eismo informacija ir veiksmai susidiirimui iSvengti.

EISMAS 11 VALANDA 5 MYLIOS PRIESAIS LETAI JUDA
TRAFFIC 11 O'CLOCK 5 MILES OPOSITE DIRECTION SLOW MOVING

NEZINOMAS
UNKNOWN

LETAI JUDA
SLOW MOVING

GREITAI JUDA
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FAST MOVING

SUARTEJAMA
CLOSING

PRIESPRIESA (TA PACIA) KRYPTIMI
OPPOSITE (SAME) DIRECTION

APLENKIA
OVERTAKING

KERTA IS KAIRES | DESINE, (IS DESINES ] KAIRE)
CROSSING LEFT' TO RIGHT (RIGHT TO LEFT)

Jeigu Zinoma.

TIPAS
TYPE

LYGIS
LEVEL

AUKSTEJA (ZEMEJA)
CLIMBING (DESCENDING)

Veiksmo susidiirimui iSvengti praSymui.

PRASAU VEKTORIUS
REQUEST VECTORS

AR NORETUMET BUTI VEKTORIUOJAMAS?
DO YOU WANT VECTORS?
Kada su neZinomu orlaiviu buvo prasilenkta.

(SU DALYVIU) PRASILENKETE
CLEAR OF TRAFFIC

Veiksmai susidiirimui iSvengti.

POSUKIS KAIREN (DESINEN) SKUBIAI (50 LAIPSNIU) ar (KURSAS
140) PRASILENKIMUI (NEATPAZINTAS) ORLAIVIS 2 VALANDOS
TURN LEFT (RIGHT) IMMEDIATELY (50 DEGREES) or (HEADING
140) TO AVOID (UNIDENTIFIED) TRAFFIC 2 O'CLOCK

RySys ir rySio praradimas

RADIJO RYSYS PRARASTAS
RADIO CONTACT LOST
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JEI 5 MINUCIU (SEKUNDZIU) LAIKOTARPIU NEPRIIMSITE JOKIO
RADIJO PERDAVIMO SKVOK 7600

IF NO TRANSMISSIONS RECEIVED FOR 5 MINUTES (SECONDS)
SQUAWK 7600

RADIJO PERDAVIMAS NEPRIIMTAS BANDYKITE DAR KARTA
REPLY NOT RECEIVED TRY AGAIN

Jei padaryta prielaida, kad rySys prarastas.

JEI JUS GIRDITE POSUKIS [ KAIRE 50 LAIPSNIU
IF YOU READ TURN LEFT 50 DEGREES

JEI JUS GIRDITE SKVOK IDENT
IF YOU READ SQUAWK IDENT

SKYOK MATOMAS. VIETA VIRS RELTU. TESIME NURODYMUS
SQUAWK OBSERVED. POSITION OVER RELTU. WILL CONTINUE TO
PASS INSTRUCTIONS

Radiolokaciniy paslaugy pabaiga

RADIOLOKACINIS VALDYMAS BAIGTAS
RADAR CONTROL TERMINATED

RADIOLOKACINE PRIEZIURA BAIGTA RYSYS SU INFORMACIJA 123.85
RADAR SERVICE TERMINATED CONTACT INFORMATION ON 123.85

NETRUKUS BUS PRARASTAS ATPAZINIMAS TESKITE SAVARANKISKAI
WILL SHORTLY LOSE IDENTIFICATION RESUME OWN NAVIGATION

ATPAZINIMAS PRARASTAS DEL RADIOLOKATORIAUS GEDIMO
IDENTIFICATION LOST DUE RADAR FAILURE

Radiolokatorius prieigos skrydziy valdyme

Vektoriavimas artéjant tiipti

VEKTORIAVIMAS VOR/DME ARTEJIMUI TAKAS 32
VECTORING FOR VOR/DME APPROACH RUNWAY 32

VEKTORIAVIMAS VIZUALIAM ARTEJIMUI TAKAS 15 PRANESKITE
PAMATE AERODROMA (TAKA)

VECTORING FOR VIZUAL APPROACH RUNWAY 15 REPORT FIELD
(RUNWAY) IN SIGHT

VEKTORIAVIMAS [ BAIGIAMAJA
VECTORING FOR DOWNWIND

VEKTORIAVIMAS ARTEJIMUI PAGAL APZVALGOS RADARA TAKAS 17
VECTORING FOR SURVEILLANCE RADAR APPROACH RUNWAY 17
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VEKTORIAVIMAS TIKSLIAM ARTEJIMUI TAKAS 21
VECTORING FOR PRECISION APPROACH RUNWAY 21

ILS ARTEJIMAS NEUZTIKRINAMAS DEL GLISADOS KLAIDINGOS
INDIKACIJOS TESKITE VIZUALIAI

ILS APPROACH NOT AVAILABLE DUE GLIDE PATH WRONG INDICATION
COUNTINUE VISUAL

Vektoriavimas artéjant

VIETA 27 MYLIOS (KILOMETRU) NUO VNO SUKITE KAIREN (DESINEN)
KURSAS 140

POSITION 27 MILES (KILOMETRES) FROM VNO TURN LEFT (RIGHT)
HEADING 140

JUS NUTVERSITE VOR VNO TREKAS 160 40 MYLIU NUO TUPIMO
VIETOS (T)

YOU WILL INTERCEPT VOR VNO TRACK 160 40 MILES FROM
TOUCHDOWN

Kai pilotas pageidauja, kad biity iSvestas j konkrety nuotolj nuo tiipimo tasko.

PRASAU TIESIAJA 10 MYLIU
REQUEST 10 MILES FINAL

LEIDZIAMA ILS ARTEJIMAS TAKAS 29
CLEARED FOR ILS APPROACH RUNWAY 29

Nurodymai ir informacija.

PRANESKITE STABILUMA (MLS ARTEJIMO TREKA) ar ((ILS KURSO RIBAS)
ar (GLISADA))

REPORT ESTABLISHED (ON MLS APPROACH TRACK) or (ON ILS
(LOCALIZER) or (GLIDE PATH))

PRIARTEJATE IS KAIRES (DESINES) (PRANESKTE STABILUMA)
CLOSING FROM LEFT (RIGHT) (REPORT ESTABLISHED)

SUKITE KAIREN (DESINEN) KURSAS 070 NUTVERTI TIESIAJA
(PRANESKITE STABILUMA)

TURN LEFT (RIGHT) HEADING 070 TO INTERCEPT (REPORT
ESTABLISHED)

SIS POSUKIS NUVES JUS PER ILS KURSO RIBA
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THIS TURN WILL TAKE YOU THROUGH LOCALIZER

VEDAME JUS PER ILS KURSO RIBA DEL UZLAIKYMO
TAKING YOU THROUGH LOCALIZER DUE DELAY

PALAIKYKITE 2500 PEDU IKI GLISADOS
MAINTAIN 2500 FEET UNTIL GLIDE PATH INTERCEPTION

PRANESKITE STABILUMA GLISADOJE
REPORT ESTABLISHED ON GLIDE PATH

PRANESKITE ILS KURSO ZONA (PRANESKITE STABILUMA)
INTERCEPT ILS (REPORT ESTABLISHED)

Manevravimas priklausomy ir nepriklausomy lygiagreciy artéjimy metu.

LEIDZIAMA ILS (MLS) ARTEJIMAS TAKAS 16 KAIRYS (DESINYS)
CLEARED FOR ILS (MLS) APPROACH RUNWAY 16 LEFT (RIGHT)

JUS KIRTOTE ILS KURSA (MLS GALUTINIO ARTEJIMO TREKA)
NEDELSIANT POSUKIS ] KAIRE (DESINE) IR GR]ZKITE ] ILS KURSO RIBA
(MSL GALUTINIO ARTEIMO TREKA)

YOU HAVE CROSSED THE LOCALIZER (MLS FINAL APPROACH TRACK)
TURN LEFT (RIGHT) IMMEDIATELY AND RETURN TO THE LOCALIZER
(MLS FINAL APPROACH TRACK)

ILS (MLS) TAKAS 23 KAIRYS (DESINYS) KURSINIO SVYTURIO (MLS)
DAZNIS YRA 109.90

ILS (MLS) RUNWAY 23 LEFT (RIGHT) LOCALIZER (MLS) FREQUENCY
IS 109.90

Prevenciniams veiksmams, kada stebimas orlaivis jskrenda j zona.

POSUKIS | KAIRE (DESNE) 60 LAIPSNIU (KURSAS 240) NEDELSIANT
ISVENGTI SUSIDURIMO SU ORLAIVIU (NUKRYPSTANCU NUO GRETIMOS
TOPTINES) AUKSEKITE IKI 3500 PEDY

TURN LEFT (RIGHT) 60 DEGREES (HEADING 240) IMMEDIATELY TO
AVOID TRAFFIC (DEVIATING FROM ADJACENT APPROACH) CLIMB
TO 3500 FEET

Artéjimas pagal apzvalgos radiolokatoriy

Paslaugy teikimas.

ARTEJIMAS BUS PAGAL APZVALGOS RADARA TAKAS 26 TERMINUOTAS
(BAIGIAMAS) 0.5 MYLIOS NUO TUPIMO TASKO, KLIUCIU PROSVAISTOS
ALTITUDE (ABSOLIUTUSIS AUKSTIS) (AUKSTIS) 400 PEDU (METRU)
PATIKRINKITE JUSU MINIMUMA (ANTRO RATO ATVEJU 3000 PEDU)
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THIS WILL BE A SURVEILLANCE RADAR APPROACH RUNWAY 26
TERMINATING AT 0.5 MILES FROM TOUCHDOWN, OBSTACLE
CLEARANCE ALTITUDE (HEIGHT) 400 FEET S (METRE) CHEK YOUR
MINIMA (IN CASE OF GO AROUND 3000 FEET)

ARTEJIMO INSTRUKCIJOS BUS BAIGIAMOS 0.6 MYLIOS NUO TUPIMO
TASKO

APPROACH INSTRUCTIONS WILL BE TERMINATED AT 0.6 FROM
TOUCHDOWN

Vieta vertikaléje.

PRADEKITE ZEMEJIMA (PALAIKYKITE GLISADA 3 LAIPSNIU
COMMENCE DESCENT NOW TO MAINTAIN A 3 DEGREE GLIDE PATH

5 NUO TUPIMO TASKO ALTITUDE (ABSOLIUTUSIS AUK§TIS) (AUK§TIS)
TURETU BUTI 2200 PEDU

5 FROM TOUCHDOWN ALTITUDE (HEIGHT) SHOULD BE 2200 FEET
Vieta.

4 MYLIU NUO T (TUPIMO TAKO)
4MILES FROM TOUCHDOWN

Patikrinimai.

PATIKRINKITE VAZIUOKES ISLEIDIMA (RATUS)
CHECK GEAR DOWN

VIRS SLENKSCIO
OVER THRESHOLD

Artéjimo pabaiga.

PRANESKITE VIZUALIAI
REPORT VIZUAL

PRANESKITE PAMATE TAKO SVIESAS
REPORT RUNWAY (LIGHTS) IN SIGHT

ARTEJIMAS UZBAIGTAS (RYSYS SU RYGA ZEME 118.3)
APPROACH COMPLETED (CONTACT RYGA GROUND 118.3)

Artéjimas pagal tiksliojo artéjimo tapti radiolokatoriy (PAR

Paslaugy teikimas.

ARTEJIMAS PAGAL TIKSLIOJO TUPDYMO RADIOLOKATORIY TAKAS 03
THIS WILL BE A PRECISION RADAR APPROACH RUNWAY 03
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ARTEJIMAS PAGAL TIKSLIOJO TUPDYMO RADIOLOKATORIU
NEVYKDOMAS DEL KLAIDINGOS INDIKACIJOS
PRECISION APPROACH NOT AVAILABLE DUE WRONG INDICATION

ANTRO RATO ATVEJU 3000 PEDU KAIRIOJU RATU
IN CASE OF GO AROUND 3000 FEET LEFT HAND CIRCUIT

Rysys.

TOLESNIU PRIEMIMU NEPATVIRTINKITE
DO NOT ACKNOWLEDGE FURTHER TRANSMISSIONS

ATSAKYMAS NEGAUTAS. NURODYMAI BUS TESIAMI
REAPLY NOT RECEIVED. WILL CONTINUE INSTRUCTIONS

Azimutas.

ARTEJAT LETAI (GREITATI) IS KAIRES (DESINES)
CLOSING SLOWLY (QUICKLY) FROM THE LEFT (FROM THE RIGHT)

KURSAS YRA GERAS
HEADING IS GOOD

KELIO LINIJOJE (TREKE)
ON TRACK

TRUPUT] (GEROKALI, EINATE) DESINIAU (KAIRIAU) NUO KELIO TREKO
SLIGHTLY (WELL, GOING) RIGHT (LEFT) OF TRACK

30 METRU KAIRIAU (DESINIAU) NUO KELIO (TREKO)
30 METRES LEFT (RIGHT) OF TRACK

Vieta vertikaléje.

ARTEJATE PRIE GLISADOS

APPROACHING GLIDE PATH

PRADEKITE ZEMEJIMA 500 PEDU PER MINUTE (METRU PER SEKUNDE)
(PALAIKYKITE GLISADA 3 LAIPSNIU)

COMMENCE DESCENT NOW 500 FEET PER MINUTE (METRES PER
SECOND) (ESTABLISH A 3 DEGREE GLIDE PATH)

ZEMEJIMO GREITIS GERAS
RATE OF DESCENT IS GOOD

GLISADOJE
ON GLIDE PATH

TRUPUT] (GEROKAL EINATE) AUKSCIAU (ZEMIAU) GLISADOS
SLIGHTLY (WELL, GOING) ABOVE (BELOW) GLIDE PATH
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(VIS DAR) 60 PEDU (METRU) AUKSCIAU (ZEMIAU)
(STILL 60 FEET (METRES) TOO HIGHT (TOO LOW)

SUREGULIUOKITE ZEMEJIMO GREIT]
ADJUST RATE OF DESCENT

GR]ZKITE (NUOSAIKIAI (GREITAI)) | TOPTINE
COMING BACK (SLOWLY (GUICKLY)) TO THE GLIDE PATH

ATSTATYKITE NORMALU ZEMEJIMO GREIT]
RESUME NORMAL RATE OF DESCENT'

NEVEIKIA AUKSCIO RODIKLIS
ELEVATION ELEMENT' UNSERVICEABLE

4 MYLIOS NUO T (TUPIMO TASKO) ALTITUDE (AUKSTIS) TURETU BUTI
1500 PEDU
4 MILES FROM TOUCHDOWN ALTITUDE (HEIGHT) SHOULD BE 1500 FEET

Vieta.

2.5 MYLIOS NUO T (TUPIMO TASKO)
2.5 MILES FROM TOUCHDOWN

VIRS ARTEJIMO ZIBURIU
OVER APPROACH LIGHTS

VIRS SLENKSCIO
OVER THRESHOLD

Patikrinimai.

PATIKRINKITE VAZIUOKLE

CHECK GEAR DOWN AND LOCKED

PATIKRINKITE APSISPRENDIMO ALTITUDE (AUKST])
CHECK DECISION ALTITUDE (HEIGHT)

Artéjimo baigimas.

PRANESKITE VIZUALIAI
REPORT VISUAL

PRANESKITE PAMATE TAKO ZIBURIUS
REPORT RUNWAY (LIGHTS) IN SIGHT
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ARTEJIMAS UZBAIGTAS RYSYS SU VILNIAUS ZEME 118.4
APPROACH COMPLETED CONTACT VILNIUS GROUND 118.4

Antras ratas.

TESKITE VIZUALIAI AR ] ANTRA RATA [antro rato nurodymai]
CONTINUE VISUALLY OR GO AROUND [missed approach instructions]

ANTRAS RATAS NEDELSIANT 3500 PEDU DESINIUOJU RATU
GO AROUND IMMEDIATELY 3500 FEET RIGHT HAND CIRCUIT

AR JUS EINATE | ANTRA RATA?
ARE YOU GOING AROUND?

JEI EINATE [ ANTRA RATA ...
IF GOING AROUND ...

ANTRAS RATAS
GOING AROUND

Antrinio apzZvalgos radiolokatorius

Prasant apibadinti antrinio radiolokatoriaus jranga

PRANESKITE ATSAKIKLIO TIPA
ADVISE TYPE OF TRANSPONDER

ATSAKIKLIS 6203
TRANSPONDER 6203

ATSAKIKLIO NETURIME
NEGATIVE TRANSPONDER

Nurodymams nustatyti atsakikli

ISVYKIMO KODAS 3067
FOR DEPARTURE SQUAWK 3067
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KODAS 2000
SQUAWK 2000

PraSant pilotq pakartotinai nustatyti suteikta rezZimaq ir koda

PERSTATYKITE A 3415
RECYCLE A 3415

PERSTATAU A 4356
RECYCLING A 4356

PraSant pilotq pakartotinai nustatyti suteikta reZimaq ir koda

PAKARTOTINAI NUSTATYKITE REZIMA S ATPAZINIMUI
RESET MODE S IDENTIFICATION

PraSant pilotq patvirtinti nustatyta reZimo A koda

PATVIRTINKITE SKVOKA 3320
CONFIRM SQUAWK 3320

SKVOKAS 3320 arba NUSTACIAU ATSAKIKLIO KODA 3320
SQUAWKING 3320

PraSant panaudoti reZima "ATPAZINIMAS"

SKVOKA ATPAZINIMAS arba AIDENT
SQUAWK IDENT

SKVOKA SILPNAI
SQUAWK LOW

SKVOKA NORMALIAI
SQUAWK NORMAL

PraSymui laikinai sustabdyti atsakiklio veikimag

ATSAKIKL] STANDBY arba (PARENGTIS)
SQUAWK STANDBY

Prasymui nustatyti avarinj koda

SKVOKA MAYDAY
SQUAWK MAYDAY

Prasymui iSjungti atsakiklj

SKVOKA STOP
STOP SQUAWK
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Prasyvmui perduoti barometrinj aukstj

SKVOKA CHARLIE
SQUAWK CHARLIE

PraSymui patikrinti aukS¢iamacio nustatyma ir patvirtinti lygi

PATIKRINKITE AUKSTIMACIO NUSTATYMA IR PATVIRTINKITE
LYG]
CHECK ALTIMETER SEFI'ING AND CONFIRM LEVEL

Prasymui nutraukti barometrinio aukscio perdavimg dél esamo gedimo

SKVOKA STOP KLAIDINGI AUKSCIO PARODYMAI
STOP SQUAWK CHARLIE WRONG INDICATION

PrasSymui patikrinti aukstj

PATIKRINKITE 4000 PEDU
VERIFY 4000 FEET

RVSM ir 8.33 frazeologija

RVSM frazeologija

PATVIRTINAM RVSM
AFFIRM RVSM

KLAIDA RVSM
NEGATIVE RVSM

KLAIDA RVSM VALSTYBES ORLAIVIS
NEGATIVE RVSM STATE AIRCRAFT

KLM 3554 NELEISTA [ RVSM ORO ERDVE, PALAIKYKITE (ZEMEKITE,
AUKSTEKITE ]) SL260

KLM 3554 UNABLE CLEARANCE INTO RVSM AIRSPACE, MAINTAIN
(DESCEND TO, CLIMB TO) FL260
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NEGALIM PALAIKYTI RVSM DEL TURBULENCIJOS
UNABLE RVSM DUE TURBULENCE

NEGALIM PALAIKYTI RVSM DEL [RANGOS
UNABLE RVSM DUE EQUIPMENT

PRANESKIT, KAIGALESITE ATNAUJINTI RVSM SKRYD]
REPORT ABLE TO RESUME RVSM

8.33 frazeologija

PATVIRTINAM 8.33
AFFIRM 8.33

KLAIDA 8.33
NEGATIVE 8.33

NEGALIM PALAIKYTI 8.33 DEL [RANGOS
UNABLE 8.33 DUE EQUIPMENT

Aviaciniai jvykiai

Sie jvykiy, sfery ir pre-sfery aprasymai apibiidina kasdieninius susisiekimus
tarp skrydziy vadovy ir piloty. Tokie ,jvykiai“ apraSo valdymo darbg, seniai ir
neseniai jvesta tvarka, kurig skrydZiy vadovai ir pilotai turi mokéti reguliuoti.
Kiekvienas jvykis gali reikalauti Ziniy, susijusiy su leksikos sferomis, prie kuriy yra
prijungti atitinkami ZodZiai.

1. IVYKIAI AERODROMO VALDYME
Airmiss(es) Oro eismo taisyklés; vengimo veiksmai; skrydZio trajektorija;
greitis; atstumas/nuotolis; orlaivio charakteristikos; padétis

Air traffic rules; avoiding action; trajectory/flight path; speed;
distance/range; aircraft characteristics; position.
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Airshows

Belly landing

Bird risk/hazard

Bomb
threat/alert/scare

Informacija apie oro eismga; veiklumas; akrobatika, skrydzio
sudarymas; proceddiros.

Artéjimo  uZlaikymas; laukimo instrukcijos; laukimo
procediiros; aerodromo ratas; kuro kiekis pagal laika;
marsruto pakeitimas; atsarginis; bitinos salygos; CAT III;
tipimas bet kokiomis oro salygomis.

Information;  activity:  acrobatics, formation flights;
procedures.

Approach delays; holding instructions; holding procedures;
aerodrome circuit; endurance; diversion/alternate; necessary
conditions; CAT III; all-weather landings.

Manevry bandymai; Ziburiy biisena; vizualusis patikrinimas
(Zemas praskridimas); vaZiuoklés padétis; kuro kiekis pagal
laika; degaly likutis; degaly nupylimas; greitis; informacija
apie eisma; kilimo/tiipimo tako biiklé; aerodromo aplinka; oro
uosto jranga; avariné evakuacija; avarinés gelbéjimosi slideés,
t.t.; gaisro rizika; Zala; paslaugos, teikiamos Zeméje.
Attempted manoeuvres; status of lights; visual check (low
pass); position of landing gear; endurance; fuel remaining;
fuel dumping/jettisoning; speed; traffic information; state of
runway; aerodrome environment; airport installations;
emergency evacuation; emergency slides/escape chutes, etc.;
fire hazard/risk; damage; ground services.

Padeétis; kiekis; pauksciy risys; pauksciy atbaidymo procesas;
orlaivio apgadinimas; uZlaikymai; paukSciy atbaidymo
metodai; pauksciy elgesys.

Position; quantity; names/types of birds; bird scaring in
progress; damage to aircraft; delays; bird scaring methods;
behaviour of birds.

Keleiviy iSlaipinimas; diversija; bagaZo atpaZinimas; degaly
nupylimas; orlaivio vidus; jgulos veiksmai/elgesys;
paslaugos, teikiamos Zeméje; oro uosto jranga.

Disembarking passengers; diversion; baggage identification;
fuel  dumping/jettisoning;  aircraft  interior;  crew
actions/behaviour; ground services; airport installations.
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Cargo
problems/dangerous
goods

Fire on board

Ground movement
incidents

Muitiné; krovinio rasSis; greitai gendantys transplantacijai
reikalingi organai; nuodingos medZiagos; prieZiira;
ipakavimas; veterenarijos paslaugos; susisiekimas su policija;
policijos Sunys; prastai pritvirtintas arba sugadintas krovinys;
perémimas; konfiskavimas.

Customs; type of cargo; (perishable) organs for transplant;
toxic substances; handling; packaging; veterinary services;
police search; sniffer dogs; load badly fixed or damaged,;
intercepting; impounding.

Paslaugos, teikiamos Zeméje; orlaivio vidus; diimai; dusulys;
kvapai; deguonies kaukeés; signalinés lempos; jranga kovai su
gaisru;  gesintuvai;  traumos/susiZeidimai; = nudegimai;
medicininé pagalba; gaisrininkai; avarinés gelbéjimosi slidés;
variklio iSjungimas; evakuacija.

Ground services; aircraft interior; smoke; asphyxia; smells;
oxygen masks; warning lights; firefighting equipment;
extinguishers; injuries; burns; medical assistance; fire
brigade/firemen; emergency slides/escape chutes; engine
shutdown; evacuation.

Aktyvumas lauke; gaisrininky apmokymas ir iSradingumas;
transporto priemonés lauke; sukibimo koeficientas ir
matomums; informacija apie oro eismg; varikliy uZvedimas;
orlaiviy vilkimo jranga; variklio tikrinimas; nuotoliné
laukimo schema; laukimo taSkas; kilimo/tipimo tako
paZeidimas; uZlaikymas; jklimpimas j purva; apgadinimai,
susije su transporto priemonémis lauke; démesio nekreipimas
i duris; susidiirimas; transporto arba orlaivio gedimas;
signalinio Ziburio gedimas; svetimi daiktai (pavadinimas,
aprasymas); problemos jlaipinant arba iSlaipinant keleivius;
bagaZzo atpaZinimas; iSlaipinimo bidai; sveikatos apsauga;
turintys fiziniy/protiy  trokumuy/sergantys keleiviai;
parkavimo pozicija/plotas.

Activity on the field; fire brigade training exercises and
interventions; vehicles on the field; braking action and
visibility; traffic information; startup; towing equipment;
engine checks; remote holding pattern; holding point; runway
infringement; delays; stuck in the mud; damage caused by
vehicles on the ground; no entry disregarded; collisions;
vehicle or plane breakdown; damage to beacons; foreign
objects (name, description); problems boarding or
disembarking passengers; baggage identification; means of
disembarking; health services; handicapped/sick passengers;
parking position/space.
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Health problems

Incidents on landing

Industrial action

MET (weather)
conditions

Simptomai; pirmoji medicininé pagalba; orlaivio vidus;
medicininés pagalbos tipas; Zinios apie keleiviy sveikata;
diversija; oro uosto jranga; paslaugos, teikiamos Zeméje;
ligos; diskomfortas; Zaizdos; epidemijos; medicininé jranga;
kraujas (grupés, perpilimas, t.t.); sveikatos patarimai;
7Zmogaus  kiinas; medicinos  chirurgas;  karantinas;
apsinuodijimas maistu; maistas; vakcinos; medicinos
personalas; medicininés ir dirbtiniai limbai.

Symptoms; first aid; aircraft interior; type of medical
assistance; medical background of passengers; diversion;
airport installations; ground services; sickness; discomfort;
wounds; epidemics; medical equipment; blood (group,
transfusion, etc.); medical advice; the human body; forensic
surgeon; quarantine; food poisoning; food; vaccines; medical
staff; medicines and artificial limbs.

[lgas/trumpas tiipimas; prariedétas atlaisvinimo takelis;
jklimpimas | purva; orai; problemos su kroviniuy;
tapimo/kilimo taky sumaiSymas; paukSciy arba gyviny
gresmé; padangy gedimas; orlaivio gedimas; nuéjimas j antrg
ratq.

Long/short landing; missed exit; stuck in mud; weather;
cargo problems; runway confusion; bird or animal hazard;
damage to tires; aircraft breakdown; missed approach.

Personalas Zeméje; valdymo/operatyvinis personalas; jtaka
oro eismui; uZlaikymai; streiky tipai; demonstracijos;
streikas, kai protestuojantieji pasilieka
darbovietéje/auditorijose.

Ground staff; control/operational staff; effects on trafffic;
delays; types of strike; demonstrations; sit-ins.

ATIS (matomumas, debesys, etc.); audros (su griaustiniu),
Zaibai; orlaivio gedimas; sniego valymas; véjo giisiai; véjo
poslinkis ir mikrosukiirys; minimumai; kilimo/tipimo tako
biklé; pavéjis; Soninis véjas; sukibimo koeficientas;
kilimo/tipimo tako vizualinis nuotolis; temperatiiros
pokyciai; turbulencija; stichinés nelaimés; kilimo/tiipimo
tako uZdarymas; kilimo/tipimo tako pakeitimas.

ATIS (visibility, clouds, etc.); (thunder) storms, lightning;
damage and breakdown; snow clearing; gusts; wind shear
and microburst; minima; state of runway; tailwind,
crosswind; braking action; runway visual range; temperature
inversion; turbulence; natural disasters; runway closed;
change of runway.
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Missed approach

Parachute jumping/
dropping activity

Pilot not familiar
with airfield

Pilot‘s temporary
disability

Problems linked to
flight plan

Problems linked to
passenger‘s
behaviour +
unlawful
interference

Re-
routing/diversion

Nuéjimas j antrg ratq; minimumai; eismo padétis; kuro kiekis
pagal laika; prieZastys; eismas; procediros; greitis.
Go-around; minima; traffic position; endurance; reasons;
traffic; procedures; speed.

Padétis; duomenys apie kitus eismo dalyvius ir veiksmus;
parasSiutininky iSmetimo trukmé; numetimo zona.

Position; information on other traffic and activity; duration of
drop; drop zone.

Procediiros; aerodromo jranga; paslaugos, teikiamos Zeméje.
Procedures; airfield installations; ground services.

Sveikatos sutrikimai; orlaivio valdymas ir prietaisai; lakiino
veiksmai/elgesys; aerodromo aplinka; oro uosto jranga.
Health problems; aircraft controls and instruments; pilot’s
actions/behaviour; airfield environment; airport installations.

UZlaikymai; konkretus uZlaikymas laiko atZvilgiu; skrydZio
plano papildymas; kompiuterio gedimas; skrydZio plano
patvirtinimas; skrydZio plano apdorojimas; paieSka ir
gelbéjimas; skrydZio plano tipas.

Delays; slots; flight plan updating; computer breakdown; no
flight plan; flight plan conformity; flight plan processing;
search and rescue; type of flight plan.

Smurtinis/grasinantis elgesys; prieZastys (girtuokliavimas,
t.t.); orlaivio vidus; gedimas; ginklai; susidorojimo veiksmai;
policijos/gaisrininky gelbéjimo komandos reikalavimas;
poreikiai; rasiné kilmé; fiziSkas Zmogaus apibiidinimas;
politiné iStikimybe; paslaugos teikiamos Zeméje; oro uosto
jranga; traumos/Zaizdos; keleivis be bilieto.
Violent/threatening behaviour; reasons (drunkenness, etc.);
aircraft interior; damage; weapons; actions to overpower;
police/fire rescue team assistance requested; demands; ethnic
origin; physical description of person(s); political allegiances;
ground services; airport installations; injuries/wounds;
stowaways.

Artéjimo tupti schema; procediiros; marSrutas; kuro kiekis
pagal laika; orai; oro uosto jranga; paslaugos teikiamos
Zeméje; orlaivio gedimas.

Approach charts; procedures; routing; endurance; weather;
airport installations; ground services; aircraft breakdowns.
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Special flights

Take-off incidents

VREF flight lost/in
difficulty

VIP flights

ILS kalibruojamasis skrydis; specialus skridimo testas;
transparantai,  balionai, t.t.; ultralengvieji orlaiviai;
sklandytuvai; sraigtasparniai; aerofotografavimas; magistralés
stebéjimas; kovos su gaisrais orlaivis; elektros linijy prieZitira;
kariniai apmokymai; kariniy orlaiviy tipai.

ILS calibration; special test flight procedures; banners,
balloons, etc.; ultralights, gliders; helicopters; aerial
photography;  highway  watch; firefighting aircraft;
supervision of power lines; military training procedures; types
of military aircraft.

Kilimo nutraukimas; pauks¢iy/gyviing grésmé; judéjimo
sutrukdymas; kilimo/tipimo tako netikétas uZimtumas;
perkaitinimas; vilkimas; 180° apsisukimas; kilimo/tiipimo
tako patikrinimas; atSaukimas ir leidimo pakeitimas;
problemos su priekine vaZiuokle; variklio galingumas;
orlaivio gedimas.

Abort; bird/animal hazards; traffic interference; runway
incursion; overheating; towing; 180° turn back; runway
excursion; cancellation and change of clearance; problems
with steering gear, engine power; aircraft breakdown.

Aerodromo aplinka; pelengatorius; atpaZinimo manevrai;
kuro kiekio problemos; marSruto pakeitimas j atsarginj
aerodromg;  priverstinis/avarinis  tiipimas;  paslaugos,
teikiamos Zeméje.

Aerodrome environment; direction finder; manoeuvres for
identification;  endurance problems; installations at
alternate/diversion field; forced/crash landing; ground
services.

Oficialios ceremonijos; protokolas (sveikinimai, t.t.);
perskraidinimas; kariné palyda; diplomatiniai leidimai;
valstybiy pavadinimai ir tautybés; peronas; terminalas;
keleiviy jlaipinimas ir iSlaipinimas; VIP transportas; jtaka oro
eismui.

Official ceremonies; protocol (greetings, etc.); ferry flight;
military escort; diplomatic clearance; country names and
nationalities; apron/ramp;  terminal;  boarding and
disembarking of passengers; VIP vehicles; effects on traffic.

2. [VYKIAI SUSIJE SU SKRYDZIU MARSRUTAIS IR VALDYMU

Administrative
problems

Diplomatiniai leidimai; muitinés tvarka; civilés tarnybos
departamentai; konfiskuoti orlaiviai.

Diplomatic clearances; customs regulations; civil service
departments; impounded aircraft.
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Aids for VREF flights

Aircraft breakdown

Aircraft proximity +
pilot complaints

ATC system
breakdown

Bomb scare

Prietaisy panelé; lektuvo jranga; pilotavimo kategorija;
skrydZio planas; vietovés pavadinimas; vizualusis
antZeminis orientyras; padétys; kryptys; kuro kiekis pagal
laikq; orlaivio gedimas; prastos oro salygos.

Instrument panel; on-board equipment; pilot rating; flight
plan; local place name; visual landmarks; positions;
directions; endurance; aircraft breakdown; weather
problems.

Prietaisy panelé; skrydis pagal prietaisus; radijo Svyturys;
padétis/taSkai; UZesys/garsai, kvapai; dimai; orouosto
jranga; paslaugos, teikiamos zeméje; variklio darbas;
greitis; reljefas; veiksmai, padedantys iSspresti problemag;
orai; degaly nupylimas; skrydZio profilis; konstrukcijos
gedimas (stiklas, metalas); skrydZio sistema; orlaivio
valdymas; orlaivio valdomumas; orlaivio liemuo; signalinés
lempos; vaZiuokleé.

Instrument panel; instrument operation; radio beacon;
positions/fixes; noises/sounds; smells; smoke; airport
installations; ground services; engine performance; speed;
relief/high ground; actions to solve problem; weather; fuel
dumping/jettisoning; flight profile; structural damage (glass,
metal); flight systems; aircraft controls; response to controls;
airframe; warning lights; landing gear.

Konfliktinés situacijos; apkrautas judéjimas; orlaivio
apraSymas; skrydzio profilis; oro salygos; traumos; orlaivio
nuotolis; pilotavimo manevrai; taisyklés; veikimo bidai;
veiksmai iSvengti susidurimy.

Conflict situations; traffic load; aircraft characteristics; flight
profile; weather conditions; injuries; distance/range; pilot
manoeuvres; rules; procedures; avoiding action.

ATC jranga/sistema; radiolokacinis vaizdas; radaro
veikimas; radijo veikimas; ankstesni  praneSimai;
transliuojami  praneSimai; veiksmai kazka sutaisyti;
uzlaikymas/trukmé; telefono linijos.

ATC equipment/systems; radar display; radar performance;
radio operation; previous messages; relaying messages;
actions to repair; delays/duration; telephone lines.

Orlaivio vidus; paieSkos metodai; degaly nupylimas;
paslaugos, teikiamos Zeméje; oro uosto jranga;
antZeminis judéjimas.

Aircraft interior; search methods; fuel dumping/jettisoning;
ground services; airport installations; ground movements.
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Cargo
problems/dangerous
goods

Change in flight plan

Collisions Airflame

Fire on board

Health problems

Lack of fuel

Misunderstanding

Ipakavimas; medZiagos; nuodingos medZiagos; gyviinai;
kvapai; kabinos jrankiai; kroviniy  iSdalijimas;
krovimas/iSkrovimas.

Packaging; substances; toxic substances; animals; smells;
cabin equipment; load distribution; loading/unloading.

SkrydZio planas.
Flight plan.

Konstrukcijos  gedimas  (stiklas, metalas); orlaivio
valdomumas; nuolauZos; oro wuosto jranga; paslaugos,
teikiamos Zeméje; reljefas; oro salygos; aerodinaminis
funkcionavimas.

Structural damage (glass, metal, etc.); response to controls;
debris; airport installations; ground services; relief/high
ground; weather conditions; aerodynamic behaviour.

Isiliepsnojimas; gaisro kontroliavimas; gedimai; orlaivio
vidus.
Outbreak of fire; control of fire; damage; aircraft interior.

Kino dalys; organai; simptomai; ligos; traumos/Zaizdos;
dirbtiniai limbai; wvaistai; pirmoji medicininé pagalba;
medicinioné jranga; medicinos personalas; medicinos
specialistai; vakcinos; karantinas.

Parts of the body; organs; symptoms; sicknesses;
injuries/wounds; artificial limbs; medicine/drugs; first aid;
medical equipment; medical staff; medical specialists;
vaccines; quarantine.

Oro uosto paslaugos/jranga; paslaugos, teikiamos
zeméje;auksta vietove; padétis/vieta; degaly likutis.
Airport facilities/installations; ground services; high ground;
positions/ locations; endurance/fuel remaining.

Ankstesni praneSimai; praneSimy tipai; redijo veikimas.
Previous messages; types of messages; radio performance.
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Passenger’s
behaviour +
unlawful

interference

Request to
relay

Special

conditions on
arrival

Special flights

Unauthorized
manoevres

Smurtinis/grasinantis elgesys; narkotikai;
Saunamieji ginklai; traumos; psichinis
nestabilumas; tautybés; politiné istikimybé;
reikalavimai/grasinimai; paslaugos, teikiamos
zemeéje; medicininé pagalba; ketinimas
nuraminti; ketinimas neatsispirti; piloto kabinos
ir orlaivio salono personalas.

Violent threatening behaviour; drugs; firearms; injuries;
mental instability; nationalities; political allegiances;
demands, threats; ground services; medical assistance;
means of calming; means of overpowering; flight deck and
cabin personnel.

Keleiviy vardai; pasikeitimas.
Names of people; means of relaying.

Judéjimo buklé zeméje; pirmumo teise turintys
skrydziai; pramoniniai veiksniai; nelaimingi
atsitikimai; oro salygos zeméje; antzeminés
jrangos gedimai; oro uosto jranga; paslaugos,
teikiamos zemeje;komendanto valanda; prieigos
proceduros.

State of the traffic on the ground; priority flights; industrial
action; accidents; weather conditions on the ground; ground
equipment failure; airport installations; ground services;
curfew; approach procedures.

Orlaivio tipas; perskraidinimas; diplomatinis personalas;
valstybiy pavadinimai; tautybés; oro navigacijos Kkarinis
Zargonas; kariniai pratimai; degaly papildymas skrydZio
metu; manevrai pilotuojant; padétis/taskai; oro salygos;
VST/SPT procediros; vizualiyjy skrydziy taisyklés; oro
uosto jranga; paslaugos, teikiamos zeméje.

Type of aircraft; ferrying; diplomatic personnel; country
names; nationalities; aeronautical military slang; military
exercises; in-flight/mid-air refuelling; pilot manoeuvres;
positions/fixes; weather conditions; VFR/IFR procedures;
visual flight rules; airport installations; ground services.

Oro erdve, taisyklés; ankstesni pranesSimai;
skrydzio profilis; padétis/vieta; greiio mazéjimo
lygis.

Airspace; rules; previous messages; flight profile;
positions/locations; stall levels.
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Weather/MET
problems

3. KITI [VYKIAI

Activities on field

Aerodrome/airfield
environment

Apledéjimo  problemos; debesys;  zaibzo
nutrenkimas; turbulencija; isorinés orlaivio
dalys; variklio veikimas; reagavimas | valdyma;
prietaisy veikimas; pavojaus signalas; stiprus
judéjimas; reljefas/aukSta vietove; skrydzio
profilis; traumos; aklumas, matomumo
netekimas.

Icing problems; clouds; struck by lightning; turbulence;
external parts of aircraft; engine performance; response to
controls;  instrument performance; alarms; violent
movements; relief/high ground; flight profile; injuries;
blindness/loss of visibility.

Kilimo/tipimo tako ir schemy keitimas; perono transportas;
sniego valymas; Slavimas; nuSienavimas; derliaus nuimimas;
uzdarymas;  kilimo/tipimo tako privaziavimo keliy
atidarymas; kilimo/ttipimo tako tikrinimas.

Change of runway and pattern; ramp vehicles; snow clearing;
sweeping; mowing; harvesting; closure; opening of runway
access roads; runway inspection.

Topografija (kalva, nuokalné, kranto linija, miSkas, t.t.);
civilinés inZinierijos statiniai (vanduo, bokstas, tiltas, stulpas,
t.t.); aukSta vietove; apstatytos teritorijos; keliai ir geleZinkelio
linijos; elektros linijos; svarbios vietos; tam tikri vietiniai
darbai (degancios vietos, t.t.); Zemés iikio darbas.

Topography (hill, slope, coastline, forest, etc.); civil
engineering (water, tower, bridge, pylon, etc.); high
ground/terrain; built-up areas; roads and railway lines; power
lines; cardinal points; particular local activities (firing range,
etc.); agricultural activities.
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Aircraft
breakdowns

Airfield
facilities/installatio
ns

Ground services

Orlaivio atsarginés dalys; sistema (deguonies, hidrauliné,
elektros, apsaugos nuo apledéjimo, t.t.); lakiino kabina;
valdymas; prietaisai; jrangos veikimas; triukSmas ir prasto
veikimo rodikliai; problemos su atsakikliu; radijo rySio
praradimas; prastas veikimas; perkaitinimas (stabdZiy,
variklio, t.t.); degaly nupylimas;vaZiuoklé/padangos.

Aircraft spare parts; systems (oxygen, hydraulic, electrical, de-
icing, etc.); flight deck/cockpit; controls; instruments;
instrument operation; noises and symptoms of malfunction;
transponder problems; loss of radio contact; malfunctions;
overheating (brakes, engine, etc.); fuel dumping/jettisoning;
landing gear/tires.

ILS, radiolokatorius, VOR, t.t.; apSvietimo sistema; radijo
priemoniy patikimumas; pelengatorius; prasta matomumo
jranga; peronai /gudronuotas plentas/rampos; kilimo/tipimo
takai; riedéjimo takai; kilimo/tipimo taky ilgis ir plotis;
stovéjimo aikStelé; laukimo zona; terminalas; kroviniy zona;
pelengo stiprumas.

ILS, radar, VOR, etc.; lighting systems; reliability of radio
aids;  direction finder; poor visibility = equipment;
aprons/tarmac/ramps; runways; taxiways; length and width of
runway; parking zone; holding area; terminal; cargo area;
bearing strength.

Atidarymo valandos; paslaugy teikimo galimybé naktj;
pagalba Zeméje; saugus aukstis; keleiviai orlaivyje;
nenaudojama jranga (trapas, bagazo veziméliai, t.t.); pagalbiné
jégainé; apledéjimo paSalinimas; degaly papildymas;
uzsilaikymas dél apledéjimo paSalinimo arba degaly
papildymo; pauksciy atbaidymas; buksyravimas; kovos su
gaisru metodai; saugos paslaugos; medicininé pagalba; bagazo
aptarnavimas.

Opening hours; availability of services at night; assistance on
the ground; safety altitude; passengers/persons on board;
unserviceable equipment (stairs, luggage trolleys, etc.);
auxiliary power unit; de-icing; refuelling; delay due to de-
icing or refuelling; bird scaring; towing; firefighting methods;
safety services; medical assistance; baggage handling.
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Procedures TriukSmo ribojimas; iSskridimas; prieiga; kilimas ir tipimas
bet kokiomis oro saglygomis; nuéjimas j antrg ratq, laukimo
procediiros; sausumos nauda; komendanto valanda; vietiniai
gyventojai.

Noise abatement; departure; approach; all-weather take-off
and landing; go-around; holding procedures; land use; curfew;
local residents.

Pagrindiniai keturiy Zodziy junginiai Snekamojoje angly kalboje

Pagrindiniy keturiy ZodZiy junginiy analizé pagal funkcija (kiekybé, laikas, vieta)
su pavyzdziais, pritaikytais prie aviacijos mokymo konteksto. Labiausiai paplitusios
frazés yra saraSo pradzZioje.

1. KIEKYBE
Frazé Praktinio pobuidZio pavyzdys iS aviacijos aplinkos
a lot of people Daug Zmoniy pirma mokosi skraidyti skraidymo klubuose.

A lot of people first learn to fly in flying clubs.
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a lot of the

quite a lot of

a bitof a

the rest of the

a lot of money

a little bit of

an awful lot of

per cent of the

got a lot of

a little bit more

A lot of things

Daug laiko bus skirta praktikuoti posiikius.
We will spend a lot of the time practicing turns.

Pradiniy apmokymuy metu turésite atlikti nemazai tipimy
,konvejeriu“.

You will do quite a lot of “touch and go’s” during your basic
training.

Turéjome keblumy su vaZiuokle.

Jonas turi problemy su prietaisy variavimu.

We had a bit of a problem with the landing gear.

John is having a bit of a struggle with his instrument scans.

Likusig skrydZio dalj praleisime praktikuojant navigacijos
metodika.

We’ll spend the rest of the flight practicing navigation
techniques.

Skraidymo apmokymai daug kainuoja, todél...
Flight training costs a lot of money so . . .

Reikia truputi pakilti prieS manevruojant.
We need to gain a little bit of “height” before the next
manoeuvre.

Atrodo, kad vakaruose susikaupé daugybé debesy.
There seem to be an awful lot of clouds to the west.

Apie 80 procenty kurso susideda i$ antZeminiy instrukcijy.
About 80 per cent of the course consists of ground instruction.

Orams suprastéjus neturime daug laiko.
We haven’t got a lot of time before the weather closes in.

Kad posiikiai biity geriau koordinuoti, jums reikés daugiau
sutelkti jégy ties krypties vairu.

You’ll need a little bit more rudder to keep the turns
coordinated.

Blogai suplanavus artéjima gali daug ko nutikti.
A lot of things can go wrong during a badly planned approach.
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Think a lot of

a great deal of

A lot of work

Get a lot of

A certain amount

of

That a lot of

In a lot of

The whole of the

Know a lot of

Of a lot of

Some of the
things

a) Mano manymu, dél per didelio pasitikéjimo savimi, daugelis
nepatyrusius piloty padaro klaidy .

b) AS nesu geros nuomonés apie Sias schemas. (Jos néra gerai
atliktos.)

a) I think a lot of inexperienced pilots make mistakes through
overconfidence.

b) I don’t think a lot of these charts. (They are not very good.)

Turéciau daugiau laiko skirti paskaitoms apie skraidymo mena.
I shall spend a great deal of time talking about airmanship.

Tau reikia daugiau padirbéti, kad tavo aeronavigacija atitikty
normas.
You need a lot of work to get your navigation up to standard.

Jums nebus skirta daug laiko komerciniam darbui.
You won’t get a lot of time for briefings during commercial
operations.

Tam tikrg laiko dalj turime skirti susipaZinti su prietaisy panele.
We shall spend a certain amount of time familiarizing you with
the instrument panel.

Prisimink, kad nemazai incidenty atsitinka dél piloty prasto
sugebéjimo atsiZvelgti j nepalankias oro salygas.

Remember that a lot of incidents occur because pilots fail to take
account of adverse weather conditions.

Daugelyje atvejy, incidentai, susije su oro salygomis, jtraukia ir
patyrusius pilotus.

In a lot of cases, weather-related incidents involve experienced
pilots.

Siandien visa paskaita bus skirta orlaivio manevry nagrinéjimui.
Today, the whole of the lesson will be devoted to the stall.

Esu jsitikines, kad jus Zinote daug prieZasciy, kodél yra svarbu
padaryti prieSiSskrydiminj patikrinima.

I’m sure you know a lot of reasons why it is important to do a
pre-flight check.

Galiu pateikti daug pavyzdZiy, kai avarijos buvo sukeltos bitent
dél prasty skraidymo jgidziy.

I can think of a lot of examples where poor airmanship has led to
accidents.

Stai sqrasas kai kuriy dalyky, kuriuos batina prisiminti patikrinti.
This is a list of some of the things you must remember to check.
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a hundred per
cent

quite a bit of

To a certain
extent

a couple of days

A lot of these

Hell of a lot

A lot of

A lot of that

A lot of other

To a lot of

The last couple
of

Some of the
other

Esant Zemai temperatiirai, sistema néra 100 procenty patikima.
This system is not a hundred per cent reliable at low
temperatures.

Tau reikés gana nemazai jegos tam, kad jveiktum uZsparnio
sukelta per didelj pasiprieSinima.

You’ll need quite a bit of power to overcome the extra drag
produced by the flap.

Priklausomai nuo orlaivio pavirSiaus Svarumo priekinis
pasiprieSinimas gali biiti sumaZintas iki tam tikro lygio.

Drag can be reduced to a certain extent by the cleanliness of the
aircraft

Toks oras kartais gali testis kelias dienas.
These weather conditions can sometimes last for a couple of
days.

Apmokymo metu turésime atlikti daug tokiy manevry.
We shall perform a lot of these manoeuvres during our training.

Dingus elektrai, praktiSkai nieko negalési padaryti.
There is not a hell of a lot you can do if you suffer a total
electrical failure.

Turési daug padirbéti, nustatant, kaip tinkamai pakeisti marsruta.
It will mean a lot of extra workload as you locates a suitable
diversion.

Dalis Sito darbo uZguls ir ant antro piloto peciy.
A lot of that work will fall on the co-pilot.

Be miego trilkumo yra dar daug kity prieZasciy, susijusiy su
nuovargiu.
There are a lot of other causes of fatigue besides lack of sleep.

Kol baterija neiSsikrove, turési Snekéti su daugybe skrydziy
vadovy.

While your battery lasts, you will have to speak to a lot of air
traffic controllers.

Keletas paskutiniy tipimy buvo Zymiai geresni.
The last couple of landings were much better.

Keletas kity tiipimy §j ryta buvo atlikti prastai, nepatenkinamai.
Some of the other landings this morning were unsatisfactory.
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Because a lot of ~ Tu turéjai paskubéti, nes daug laiko sugaiSai apzZvalgai.
You were rushed on final because a lot of time was taken by the
briefing.

Got a bit of Kito priartéjimo metu prisimink apie Soninj véja, su kuriuo teks
susidurti.
On the next approach remember you have got a bit of a
crosswind to contend with.

Spend a lot of NegaiSk daug laiko orlaivio subalansavimui.
Don’t spend a lot of time trimming the aircraft.

Like a lot of Kaip ir dauguma pradedanciyjy, tu daug laiko sugaisti
Ziurédamas | prietaisus.
Like a lot of beginners, you spend too much time looking at the
instruments.

In the last few Per keleta paskutiniy minuciy tu praktiSkai nepaZzitréjai kas
darosi uz lango.
In the last few minutes you have hardly looked out of the
window at all.

Most of the Daugelis Zmoniy tavo situacijoje padaro tg pacia klaida.
Most of the people in your situation make the same mistake.

In some of the Veéliau atlikus kelis manevrus tau reikés susikoncentroti ties
prietaisais.
In some of the later maneuvers you will need to concentrate on
the instruments.

Done a lot of Iki to laiko bisi atlikes daug vizualiyjy skrydZiy.
By that time, you will have done a lot of visual flying.

Of some of the Prisimink, kad kai kuriomis apkrovomis pasirtipins antrasis
pilotas.
Remember that the second pilot will take care of some of the
workload.

To some of the Turi tendencijq kreipti démesj i vienus ir visiSkai nekreipti
démesio | kitus prietaisus.
You have a tendency to refer to some of the instruments and to
ignore others.

Quite a few of Tai sukélé nemaZzai problemy, su kuriomis tu ir susidirei.
This has caused quite a few of the problems you have been
having.
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A lot of Daug problemy, susijusiy su praneSimy apdorojimais, atsitinka
problems dél prasto suvokimo.
A lot of problems of handling are due to poor anticipation.

Some of the Nesijaudink. Kai kurie Zmonés, kuriuos man teko mokyti, buvo
people prastesni uz tave.
Don’t worry. Some of the people I have taught were worse than
you.

quite a number Egzistuoja bent keletas dalykuy, j kuriuos reikia atsizvelgti

of planuojant artéjima.
There are quite a number of things to consider when planning an
approach.

doing a lot of Per kelias sekancias savaités turétume atlikti daug skrydZziy

pagal instrumentus.
We shall be doing a lot of instrument flying in the next few
weeks.

just a little bit Tiipimui buvai truputéli per aukstai.
You were just a little bit high on the glide path.

the majority of Dél tam tikry prieZasCiy dauguma Zmoniy labiau meégsta pasilikti
people aukstai.
The majority of people prefer to stay high for obvious reasons.

a lot of good a) Daug gery piloty nuolatos vykdo aukstg artéjima.
b) Jeigu esi debesyje, vizualioji navigacija nepadés.
a) A lot of good pilots consistently fly a high approach.
b) Visual navigation won’t do a lot of good if you are in cloud.

see a lot of Turime daug studenty, kurie neiSlaiko testy biitent dél Sitos
prieZasties.
We see a lot of students who fail their tests for this reason.

ninety per cent of DevyniasdeSimt procenty orlaiviai nueina j antrg rata del prastai
vykdomo artéjimo.
Ninety per cent of go-arounds are due to a badly managed
approach.

spent a lot of Daug laiko sugaisti prieigy apZvalgai ir paveluotai pradedi
artéjima.
You spent a lot of time briefing for the approach and so delayed
contacting approach control.

that some of the  Tai reiSkia, kad kai kurie priartéjimo veiksmai buvo atlikti
paskubomis.
This meant that some of the approach actions were rushed.
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make a lot of

a whole lot of

got a couple of
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quite a few

people

the next couple

a whole range

lot of people in

little bit of a

Dél degaly sutaupei truputéli pinigy praleisdamas paskutinj
praneSimy taska!

You saved a bit of money on fuel by missing out the last
reporting point!

Turi mazai laiko tam, kad padarytum daug tinkamy veiksmy
susijusias su trimeriais ir grei¢iu vykdant instrumentinj
iSvykima.

You haven’t got time to make a lot of fine adjustments to trim
and speed during an instrument departure.

Yra begalé kliticiy, su kuriomis reikia susidoroti per trumpa
laika.
There are a whole lot of checks to be carried out in a short time.

Turi tik keleta minuciy tarp kilimo ir pirmojo praneSimo tasko.
You have only got a couple of minutes between take-off and the
first reporting point.

Tur iSmokti kontroliuoti savo aukstéjimo greitj.
(Aukstéjimo greitis, Zeméjimo greitis, posiikiy greitis.)
You must learn to control your rate of climb.

(rate of climb, rate of descent, rate of turn)

Miisy aviacijos bendrovéje sutiksite nemaZzai Zmoniy, kurie
mokeési Sioje mokykloje.

In our airline, you will meet quite a few people who have trained
at this school.

Per keleta minuciy turésite susisiekti su SVT ir pranesti jiems
savo AAT(apskaiCiuotas atvykimo laikas) dél Avinjono.

In the next couple of minutes, you will have to call ATC and
give them your ETA for Avignon.

CRM kurso programoje galima pasirinkiti daug topiky.
There is a whole range of topics in the CRM syllabus.

Aviacijoje yra daug Zmoniy, kurie né karto nebuvo girdéje apie
CRM ir suZinojo apie tai tik prie§ keleta mety.

A lot of people in aviation had never heard of CRM until a few
years ago.

Kai kuriems Zmonéms, papraSytiems jsigyti CRM kvalifikacija,
tai buvo nedidelis sukrétimas.

It came as a little bit of a shock to some of the people who were
asked to acquire a CRM qualification.
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people

2. LAIKAS
Frazé

the end of the

end of the day

in the middle of

a couple of years

a lot of time

most of the time

a couple of
weeks

the beginning of

the middle of the

a few years ago

Zmoniy skai¢ius, kuris kreipési i $iuos kursus, yra didesnis negu
apmokymo mokykla gali sau leisti priimti.

The number of people applying to take these courses is greater
than the training schools can cope with.

Praktinio pobudzio pavyzdys iS aviacijos aplinkos

PrieS skrydZio pabaiga, turési biiti iSmokes tinkamai koordinuoti
posiikius.

By the end of the flight, you will have learned to coordinate
turns properly.

Dienos pabaigoje kiekvienas pilotas jauciasi pavarges.
At the end of the day, every pilot feels tired.

Tai néra gera mintis, keisti daZnius rySio metu.
It is not a good idea to change frequencies in the middle of a
transmission!

Po keleto mety ir tu galési skraidyti puikiu radialu.
Give it a couple of years and you’ll be able to fly a perfect
radial.

Daug laiko skyréme navigacijai — dabar laikas judéti toliau.
We have spent a lot of time on your navigation — it’s time to
move on.

Daug laiko skyréme Snekédami su skrydZiy valdovu.
We spent most of the time talking to air traffic controller.

Po keliy savaiciy jau biisi pasiruoSes savo testui.
You should be ready for your test in a couple of weeks.

Testo pradZioje buvai truputéli iSsiblaskes.
At the beginning of the test your concentration wandered
slightly.

Kazkur ties testo viduriu buvai labiau susikoncentraves.
By the middle of the test you were more in control.

Tik pries keleta mety CRM tapo aviacijos kurso programos

dalimi.
CRM was not part of the aviation syllabus until a few years ago.
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a couple of times

in the first year

a couple of days

towards the end
of

a waste of time

the last few years

quite a long time

in a couple of

the end of this

end of the year

a few weeks ago

a couple of
months

Keleta karty negaléjau suprasti, kg man sakydavo skrydziy
vadovas.

A couple of times I didn’t understand what the controller was
saying.

Pirmaisiais metais studijuosi tik pradines Zinias.

In the first year you will study only ground subjects.

Palauk keletg dieny ir tavo reakcijos laikas bus daug greitesnis.
Give it a couple of days and your response times will be much
faster.

Viskas éjo link kilimo pabaigos, kai pastebéjome Zema tepaly
lygi.

It was towards the end of the climb that we noticed the low oil
pressure.

Pamoka buvo tikras laiko gaiSinimas. Studentas nepadaré jokio
pastebimo progreso.
That lesson was a complete waste of time. The student made no
noticeable progress.

Per paskutinius keleta mety buvo padaryta daug pakeitimy,
susijusiu su oro eismo srauty valdymu.

There have been many changes to air traffic flow management in
the last few years.

Mes ilgokai uZtrukome kylant iki mums nustatyto lygio.
It took us quite a long time to climb to our assigned level.

Po keliy minuciy turési susisiekti su Grenoblio prieiga.
In a couple of minutes you will need to contact Grenoble
approach.

PriesS baigiant Sitq posiikj, patikrink savo Zeméjimo greitj.
Before the end of this turn, check your rate of descent.

Sity mety pabaigoje tikiuosi biiti paaukstintas iki orlaivio
kapitono.
By the end of the year, I expect to be promoted to captain.

PrieS kelias savaites gavome patvirtinimg apie paaukstinima
pareigose.
We received notification of the upgrade a few weeks ago.

Tai uZtruks keleta ménesiy, kol kilimo/tipimo taky statybos bus
pabaigtos.

It will take a couple of months for the work on the runway to be
completed.
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the end of that
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a long time to

this point in time
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a number of
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the start of the

a period of time

a couple of
minutes

Siandienos skrydis nebuvo produktyvus. Praleidome daug laiko
laukimo zonoje.
Today’s flight was unproductive. We spent a lot of the time in a
holding pattern.

PrieS keletg savaiciy paminéjau, kad iSeinu atostogy.
I mentioned a couple of weeks ago that I’d be going on holiday.

Sitos paskaitos pabaigoje jis pranesé, kad nebeskraidys.
At the end of that lesson he announced that he was going to give
up flying!

Radio taisymas uztruko keletg valandy.
It took a couple of hours to repair the radio.

Sj ryta prireiké ilgai laukti, kol orlaivis buvo apipurkstas pries
apledéjimui skirtu skysciu.
It took a long time to de-ice the aircraft this morning.

Siuo metu mes neturime jokiy plany, susijusiy su kilimo/tipimo
taky praplétimu, kad galétume jsigyti reaktyvinj orlaivj.

At this point in time we have no plans to extend the runway to
accommodate jet aircraft.

Anksciau Sioje vietoje buvo Zolés tiipimo/kilimo takas.
In the early days there was only a grass runway here.

Prireiké keleta mety, kol organizacija pagaliau paaukstino visus
pareigose.

It took a number of years to finally persuade the organization to
upgrade.

Anksciau prireikdavo kelétos valandy, kad pilotai galéty
savarankiskai skraidyti.
In the old days, pilots normally soloed after a couple of hours.

Prisimink, kad kilimo ridos metu, tavo krypties vairas nebus
veikiantis.

Remember, at the start of the take-off run, your rudder will be
ineffective.

Tai uZtrunka tam tikrg laiko tarpa, kol girokompasas pradéda
suktis pagal greitj.
It takes a period of time for the gyro to spin up to speed.

Sitas ciklas gali uZtrukti keleta minu¢iy, o galbit ir ilgiau.
This period can be up to a couple of minutes or possibly more.
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3. LOKACDA

Frazé

the end of the

to go to the

in the middle of

used to go to

The other side of

To go back to

The top of the

the middle of the

go back to the

the back of the

want to go to

in front of the

the bottom of the

Praktinio pobudzio pavyzdys iS aviacijos aplinkos

Noriu, kad tu riedétum iki tipimo/kilimo tako pabaigos.
I’d like you to taxi right to the end of the runway.

Noriu, kad nueitum | MET informacija ir paprasytum ory
prognozes.
I want you to go to the MET office and request the weather.

Miisy orlaivis pastatytas perono viduryje.
Our aircraft is parked in the middle of the apron.

Buvo laikas, kai praktikuoti artéjimga tiipti pagal prietaisus
vykdavome j Grenoble, taciau dabar nebe.

We used to go to Grenoble to practise instrument approaches but
not any more.

Degaly papildymo vieta yra kitoje kilimo/tipimo tako 31 puséje.
The refueling point is on the other side of runway 31.

Jeigu negalésime pakartoti treCiojo generatoriaus paleidimo,
turésime griZti | Londona.

We may have to go back to London if we cannot restart the third
generator.

Lik maZiausiai 1 000 pédy virs aukSciausiy debesy.
Stay at least 1 000 feet above the top of the clouds.

Pasistenk laikyti orlaivj riedéjimo tako viduryje.
Try to keep the aircraft in the middle of the taxiway.

Noréciau, kad sekanciai pratimy daliai sugriZtume prie
navigacinio Svyturio.

I’d like us to go back to the beacon for the next part of the
exercise.

Gelbéjimosi liemeneés ir signalinés raketos sudétos orlaivio gale.
Life jackets and flares are stowed at the back of the aircraft.

Noriu, kad kitg pratimy dalj atliktume Royanne.
I want us to go to Royanne for the next part of our training.

Riedék ir parkuok orlaivj prieSais degaly siurblius.
Taxi in and park in front of the fuel pumps.

Antena yra orlaivio apacioje (apatinéje orlaivio puséje).

The glide slope antenna is situated on the bottom (underside) of
the aircraft.
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in the back of
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Bokstas yra kitoje kilimo/tipimo tako puséje nuo angaro.
The tower is on the other side of the runway from the hangars.

Prisimink, galingumas — altitudé — trimeriai. Ir ne kitaip!
Remember, power — Attitude — Trim. Not the other way
round!

Kai mes priartésime prie kilimo/tiipimo tako pabaigos, orlaiviu
riedésime kairén ant Zolés.

When we get towards the end of the runway, taxi the aircraft left
onto the grass.

Sio riedéjimo tako gale laviruok j deSine.
At the end of this taxiway, trim to the right.

AS griZtu j darbo kambarj, nes reikia sutvarkyti savo segtuva .
I’'m going back to the operations room to fetch my clipboard.

Orlaivio priekis turi stoveéti nusisukes nuo angaro.
The front of the aircraft should be facing away from the hangar.

Pirmame vadovélio puslapyje yra aiSkiai paraSyta, kad Sis
orlaivis néra skirtas figtriniam skraidymui.

On the front page of the manual it states quite clearly that this
aircraft is nonaerobatic!

Noriu, kad mes nuskristume j ramig oro erdve ir galétume
praktisSkai atlikti keleta bendriniy veiksmy (pratimy).

I’d like us to go to a quiet piece of airspace to practice some
general handling.

Dabar turime nueti i MET informacija ir gauti paskutines ory
prognozes detales.

Now we have got to go to the MET office to get the latest
weather details.

Mums reikia pasiskirstyti balastg orlaivio gale.
We need some ballast in the back of the aircraft for trim.

Tam, kad patektuméme j terminalo pastata, mums reikia laikytis
riedéjimo taky Al ir C3.

To get to the terminal building we need to follow taxiways Al
and C3.

Vadovéliai turéty biitj patalpinti j didelj konteinerj Salia piloto
kabinos.

The manuals are supposed to go in the large container at the side
of the flight deck.
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side

to go through the
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The centre of the

Off the top of

wanted to go to

the left-hand side

in the long run

PrieS darant posiikj, mums reikia nuskristi iki Sios miSko zonos
galo.

We need to fly to the end of that area of forest before making
our turn.

Pastatyk orlaivj taip, kad jo priekis stoveéty prie varikliy
bandymo aikstelés.

Position the aircraft nose-in to the side of the parking area for
your run-ups.

Sraigtasparnyje, kapitonas sédi deSinéje orlaivio puséje.
In a helicopter, the captain sits on the right-hand side of the
aircraft.

Atliksiu Sig procediirg dar karta, nes noriu jsitikinti, kad tikrai ja
supratote.

I’d like to go through the procedure once again to make sure that
you understand it.

Dabar, nusileisime j darbo kambarj ir uZpildysime miisy
skrydZio plana.

Now, perhaps we should go down to the operations room and
file our flight plan.

ISriedék ant kilimo/tiipimo tako taip, kad orlaivis atsidurtu ant
kilimo/tiipimo tako centrinés linijos.
Line the aircraft up with the centerline of the runway.

Ypatingai svarbu nuvalyti bet kokj sniegg ir ledq nuo sparno
virSutinés dalies.

It is especially important to clear any snow and ice off the top of
the wing.

Noréjome nukeliauti | Glasgo, taciau pasirodo, kad oro uosto
minimumai yra maZesni negu misy.

We wanted to go to Glasgow but the airport is below our
minima.

Keleiviai, sédintys kairéje orlaivio puséje turés galimybe
pamatyti Mont Blanc.

Passengers sitting on the left-hand side of the aircraft will be
able to see Mont Blanc.

Galy gale, nesvarbu, ar tavo pirmas skrydis apmokymo metu
buvo reaktyviniu orlaiviu.

In the long run it doesn’t matter whether your initial flight
training was on jets.

112



the edge of the Vairuok orlaivj atokiau nuo kilimo/tiipimo ir redéjimo taky
krasty.
Keep the aircraft well clear of the edge of the runway and
taxiways.

the other end of  Kitame aviacijos spektro gale nuo B747 yra mikroSviesos.
At the other end of the aviation spectrum from the B747 there
are the microlights.

to go down to Planuojame savaitei nuvaZiuoti j Nica.
We are planning to go down to Nice for the weekend.

Pagrindiniai keturiy Zodziy junginiai Snekamojoje angly kalboje,
suskirstyti pagal atliekama funkcija

1. BENDRI
Frazeé Praktinio pobuidzio pavyzdys i$ aviacijos aplinkos

a member of the  Jis néra skraidymo klubo narys.
He is not a member of the aeroclub.

a friend of mine  Neseniai vienas mano draugas neislaiké sveikatos testo.
A friend of mine recently failed his medical test.

the name of the Svarbu Zinoti oro uosto naujoky priémimo vadovo varda.
It is important to know the name of the recruitment manager at
the airline.

to get a job Ka tik paruoStam pilotui yra sunku rasti darba pilotuoti
reaktyvinius orlaivius.
It’s not easy for a newly qualified pilot to get a job on jets.

to work in the Turi padirbéti keleta mety Zemesnio lygio rinkoje .
You have to work in the low end of the market for several years.

a copy of the Kai skrendi Salia sienos, visada turék su savimi orlaivio
dokumenty kopijas.
Always carry a copy of the aircraft’s papers when flying near the
border.

a piece of paper  Tai gali biiti tik popieriaus gabaliukas, taciau jo déka galési
iSvengti problemy, netycia nusileidus kaimyninéje valstybéje,
deél bet kokiy prieZasciy.

It may only be a piece of paper, but it could avoid a lot of
problems if you have to force land in the neighboring country for
any reason.
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in the process of

the first thing
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in charge of the

in a position to

Instruktazo kokybé gali turéti didelés jtakos silpnam studentui
progresuoti.

The quality of the instruction can greatly influence the progress
of a weak student.

Orlaivio sraigto dydis daZniausiai yra nustatomas pagal
auksSciausig apsisukimy per minute skaiciy.

The size of the propeller on an aircraft is usually determined by
maximum rpm.

Kai tikrini tepalus, taip pat patikrink ir visus vamzdelius variklio
kameroje.

When you are in the process of checking the oil level, check also
for loose hoses or pipes in the engine compartment.

Pirmas dalykas atsitikus nelaimei, tai nepanikuot.
The first thing that you should do in any emergency situation is
not panic.

Aero variklio istorijoje, iki palyginamai neseny laiky, daug ka
salygojo kariniai reikalavimai.

The history of the aero engine has, until relatively recently,
largely been determined by military requirements.

AS biisiu atsakingas uZ radijo ir navigacine pagalbg pirmame
skrydZio ruoZe.

I’ll be in charge of the radio and navigation aids for the first leg
of the flight.

Kai turésiu galimybe tau asistuoti, padarysiu viskq kad tau
padéciau.

When I am in a position to assist you, I will do what I can to
help.

2. APIBREZTINIAI

Frazé

in the sence of

in relation to the

Praktinio pobiidzio pavyzdys iS aviacijos aplinkos

Noréciau, kad tu geriau valdytum orlaivij, tai susije su kurso ir
absoliuciojo aukscio palaikymu.

I’d like you to control the aircraft better in the sense of
maintaining heading and altitude.

Svoris yra svarbus veiksnys, kaip ir atakos kampas orlaiviui
maZinant greitj.

Weight is as important an element, in relation to the stalling
speed of an aircraft, as the angle of attack.
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3. APIBUDINANTYS

Frazé

a hell of a

a bit of a

a bit of an

Praktinio pobudzio pavyzdys iS aviacijos aplinkos

VelnisSkas véjas piité iS pietvakariu.
There was a hell of a wind blowing from the southwest.

Sj ryta turéjome mazyte probleméle paleidZiant kairjjj variklj.
We had a bit of a problem starting our port engine this morning.

Buvo truputéli perdéta sakant, kad vos nesuduzome!
It’s a bit of an exaggeration to say that we nearly crashed!

4. SULYGINAMIEJI

Frazé

the same sort of

in that sort of

in the sort of

the same kind of

exactly the same
thing

same sort of
things

Praktinio pobiidzio pavyzdys iS aviacijos aplinkos

Pilotams, kaip ir chirurgams biitinas susikaupimas ir atidumas.
The same sort of attention to detail is required by pilots and
brain surgeons.

Pats niekados nebuvau patekes j panaSia situacija, todél negaliu
nieko patarti kaip jums elgtis.

I have never been in that sort of situation myself so I cannot
advise you on what to do.

Jei bii¢iau patekes j panaSia situacijq i kurig tu jkliuvai,
paprasyciau profesionalios pagalbos.

If I were in the sort of situation you are in, I would get
professional help.

Tokia susiklosciusi situacija mums buvo, kai bandéme tapti
Carcassone — rysio praradimas artéjant.

It’s the same kind of thing that happened when we tried to land
at Carcassonne — loss of communication on approach.

Lygiai tokia pati situacija buvo ir mano kolegai Tunise.
Exactly the same thing happened to a colleague of mine in
Tunisia.

Jeigu tokio pat pobiidZio situacija biity atsitikusi studentui, tai
galéjo turéti rimtesniy pasekmiy.

If the same sort of thing had happened to a student, it could have
had serious consequences.
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5. PATIKSLINANTYS (daiktavardis plius apibréZtinis elementas)

Frazé

in terms of the

in the sence that

of the sort of

in the case of

The people in the

of the people that

the nature of the

in the sort of

of the things that

the sort of things

Praktinio pobudzio pavyzdys iS aviacijos aplinkos

AtsiZvelgiant j Siy dviejy orlaiviy varikliy pajégumus, tarp ju
néra skirtumy.

There is no difference between these two aircraft in terms of the
engine power.

Jie skiriasi tik tuo, kad vienas jy turi jtraukiamg vaZiuokle.
They are different only in the sense that one has a retractable
undercarriage.

Tai yra tipiSka klaida, kuria daro studentai Sio kurso pakopoje.
This is typical of the sort of mistake that students make at this
stage of the course.

Jei pastebésite, kad generatorius yra sugedes, iSjunkite visus
nebitiniausius dalykus, tokius kaip jspéjamuosius Ziburius.
In the case of a faulty generator, switch off all non-essential
circuits, such as warning lights.

Zmonés, buve kabinoje, né nenutuokeé apie kritiska padetj.
The people in the cabin were totally unaware of the emergency.

DevyniasdeSimt penki procentai Zmoniy, kurie studijavo Sioje
mokykloje, dabar dirba su tarptautiniais veZéjais.

Ninety-five per cent of the people that studied at this school are
now flying with international carriers.

Problema dél elektros buvo iSsiaiSkinta ne i$ karto.
The nature of the electrical problem was not immediately
obvious.

Mes atsidiiréme tokioje situacijoje, apie kuria paprastai gali
perskaityti tik siaubo istorijose.

We found ourselves in the sort of situation that you normally
only read about in horror stories.

Vienas iS dalyky, kuriy as niekados negaliu prisiminti, tai
procediiros praradus radijo rysj.

One of the things that I can never remember is the procedure for
signaling loss of all communications.

Neapdairumas ir nepakankamas pasiruoSimas mane siiitina.

The sorts of things that make me angry are negligence and lack
of preparation.
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in a way that

Of the fact that

The fact that the

in such a way

of the kind of

in the form of

to the fact that

sort of things that

of that sort of

the kind of thing

Jis skraido orlaiviu taip, tarsi demonstruoty savo profesionalius
pilotavimo jgtidZius.

There was a sort of magic in the way that he could get his
message across to students.

Mes visi buvome supratingi, nes Zinojome, kad jis buvo jkvéptas
instruktorius.

We were all conscious of the fact that he was an inspired
instructor.

Nebuvo likus jokios vilties, nes neuZilgo po pakilimo sugedo
giroskopinis kompasas.

There was no doubting the fact that the gyro had failed shortly
after take-off.

Jis valdé orlaivj taip, kad susiorentuoti uZtekdavo 15 minuciy.
He navigated in such a way that he never failed to get lost within
fifteen minutes.

Jis buvo puikus pavyzdys tokio piloto, kuris niekados nepasens.
He was a prime example of the kind of pilot who would never
reach old age.

Kai kas nors prasiZengdavo, jis buvo pamokomas skaudZiu
smiigiy alkinémis tarp Sonkauliy ir spangia tyla, kai atlikdavo
kazka teisingai.

Instruction was administered in the form of sharp elbows in the
ribs when you did something wrong and stern silence when you
did something right.

Mes pasiZzyméjome tai kaip fakta, kad jis iSmoko skraidyti
UZsienio Legione.

We attributed this to the fact that he had learned his flying in the
Foreign Legion.

Tokie dalykai, kaip ekstremaliai sunks tipimai ir nedidelés
variklio kibirkStys uZzvedant variklius, verté ji Sypsotis.

The sort of things that made him smiles was extremely hard
landings and minor engine fires on start-up.

Instruktoriaus privilegija yra tai, kad studentai niekados
nenukencia nuo per didelio pasitikéjimo.

The benefit of that sort of instructor is that the student never
suffers from overconfidence.

Tai yra toks dalykas, kurio a$ visada patariu savo studentams

vengti.
This is the kind of thing I always teach my students to avoid.
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the way that the

other parts of the

SprendZiant iS to, kaip elgeési orlaivis, mes pakilome kartu su
jungtimi, vis dar pritvirtinta prie uodegos.

The way that the aircraft was behaving gave rise to the suspicion
that we had taken off with the tie-down still attached to the tail.

Audros su kruSa metu priekinis stiklas suduzo, taCiau kitos
orlaivio dalys nebuvo sugadintos.

The windscreen was shattered but other parts of the aircraft were
largely undamaged by the heavy hailstorm.

6. VEIKSMAZODZIO GRUPES

Frazeé

to make sure

going to get a

going to go to

to get rid of

get rid of the

to get hold of

going to get the

trying to get a

used to live in

going to make a
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Noriu, kad jsitikintum, jog kabinoje yra saugu.
I want you to make sure that everything in the cabin is secure.

Einu suZinoti oro prognoze Marselyje.
I’'m going to get a weather forecast for Marseilles.

Mes pirma ketiname nuvykti | Royanne, o tik paskui j Etienne.
We’re going to go to Royanne first and St. Etienne second.

Gali atsitikti taip, kad marsSrutui keiciantis, teks atsikratyti Siek
tiek degaly.

We may have to get rid of some fuel if we have to divert to our
alternate.

Bitinai jsitikink, kad atsikratei viso ledo ir sniego nuo virSutinio
sparno pavirsiaus.

Make sure you get rid of all the ice and snow on the upper
surface of the wing.

AS pasiriipinsiu, kad mechanikas patikrinty benzino Zarnas.
I’ll try to get hold of the mechanic to check the fuel drains.

Dabar eisiu suZinoti paskutine oro prognoze Carkassone.
I’'m now going to get the latest weather for Carcassonne.

BandZiau pagauti signalus iS NDB. Ar NDB neveikia?
I’ve been trying to get a fix from the NDB. Is it unserviceable?

PrieS persikraustant j Lyon, gyvenau Bordeaux.
I used to live in Bordeaux before I moved to Lyon.

Paskutinj kartg bandysiu susisiekti su Grenobliu.
I’'m going to make a final attempt to contact Grenoble.
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7. TEKSTO (TEKSTINIAI)

Frazé

in the first place

to go back to

to get to the

going back to the

to come back to

the other thing

that

going to say that

want to go back

just like to say
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Pirma, negali pradéti riedéti, kol negavai leidimo.

Antra, turéjai gauti leidimgq pries kertant taka 7A!

In the first place, you should not have started to taxi without
permission.

Secondly, you should have got clearance before crossing runway
7A!

GrjzZtant prie to, kg a$S anksciau sakiau apie krypties vektorius...
To go back to what I was saying earlier about lift vectors ...

Noréciau sugrjZti prie vietos, kur pradéjome diskutuoti apie
galingumo kreive.

I’d like to get to the point where we start to discuss the power
curve ...

GrjZtant prie klausimo, kurj a$ iSkéliau vakar apie galingumo
nustatymus Zemejant...

Going back to the point I made yesterday regarding the power
settings for the descent ...

PriesS grjZtant prie punkto apie jégos kreives...
To come back to my previous point about the power curve ...

Kitas dalykas, kuri turiu ¢ia paminéti, yra biitinumas stebéti
variklio temperatiirg kilimo metu.

The other thing that I should mention here is the need to watch
engine

Prie$ tau uZduodant §j klausima, ketinau pasakyti, kad kylant, jis
visada turite stebéti temperattros pokycius.

Before you asked your question, I was going to say that you
should always keep an eye on your temperatures during climbs.

Dabar trumpam noriu sugrjZti prie savo praeitos temos, kad
galéciau iSaiskinti kelis aspektus...

I now want to go back to my previous topic for a moment in
order to clarify a couple of points ...

PrieS darant iSvada, noréciau pasakyti tik vieng dalyka, susijusj
su skraidymu prastu oru ...

Before I conclude, I should just like to say one thing in relation
to poor weather flying ...
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I want to talk to

the first thing
that

Siandien noriu su jumis pakalbéti apie labai svarby dalykg - oro
teise.

I want to talk to you today about an important element of air
legislation.

Pirmas dalykas, j kurj turite atsiZvelgti prieS pradedant skrydji,
yra orai.

Before embarking on any flight, the first thing that you should
consider is the weather.

8. SAKINIO ZYMES

Frazeé

in order to get
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Tam, kad gautum tikslig paskirties aerodromo ory prognoze, turi
uzklausti METAR arba tiesiogiai susisiekti su oro uostu.

In order to get an accurate weather report for your destination,
you should request the latest METAR or better still contact the
aerodrome directly.

9. DISKURSO VERTE

Frazeé

in the same way

the only thing
that

(as) a matter of
fact

in a different
way

off the top of
(head)
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Svoris neutralizuoja kilima lygiai taip pat, kaip priekinis
pasiprieSinimas neutralizuoja greitj.

Weight counteracts lift in the same way that drag counteracts
speed.

Tikriausiai tik orlaivio spalva yra vienintelis dalykas, neturintis
jtakos nei greiciui nei kilimui.

Possibly the only thing that does not affect either speed or lift is
the colour of the aircraft.

Esmeé tame, kad prastas daZymas gali smarkiai padidinti priekinj
pasiprieSinima.

As a matter of fact, a bad paint job can also increase drag
considerably.

Skirtingais atzvilgiais aerodinaminis profilis ir sparno plotas gali
paveikti kilima.

In a different way, the aerofoil section and the wing area can
influence lift.

IS anksto nepasiruo3es, formulés neprisiminsiu.
I cannot remember the formula off the top of my head.
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in a sence that

Tam tikra prasme, aukStai pakiles aerodinaminis profilis gali
padidinti kilimgq lygiai taip pat, kaip padidina slégj tarp virSutinio
ir apatinio sparno pavirsiaus.

A high lift aerofoil increases lift in the sense that it increases the
pressure differential between the upper and lower surfaces of the
wing.

10. PATIKSLINANT DARBOTVARKA

Frazé

that sort of thing

that kind of thing

this sort of thing

the sort of thing

a sort of a

that sort of stuff

in the way of

in a sort of
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Aerodinamikos paskaitose iSmoksite viska apie keliamajq jéga ir
kitus panaSius dalykus.

You will learn all about lift and that sort of thing in
aerodynamics lectures.

Ugnikalniy iSsiverZimai gali tapti dideliu pavojumi orlaiviui jo
skrydZio metu. Laimei, tokio pobiidZio dalykai atsitinka
nedaZnai.

Volcanic eruptions can be severe hazards to aircraft in flight.
Fortunately, that kind of thing doesn’t happen often.

Lyginant su Tolimaisiais Rytais, Europoje yra retas atvejis, kai
ciklonas masiskai suzlugdo avialinijy tvarkarastj.

While a cyclone can massively disrupt airline schedules in the
Far East, this sort of thing is rare in Europe.

Labai tikétina, kad darbininky streikai gali sutrukdyti avialinijy
darbotvarke Europoj.

The sort of thing that is more likely to interfere with airline
schedules in Europe is industrial action.

Uraganas tarsi maZai lokalizuotas ciklonas, btidingas karStam
klimatui.
A willy-willy is a sort of small localized cyclone found in hot
climates.

Meteorologijos paskaitose jus iSmoksite viska apie tokio
pobiidZio dalykus.
You will learn all about that sort of stuff in your MET lectures.

Negaliu patarti nieko konkretaus, kaip reikéty iSvengti uragano.
There is nothing in particular that I can give you in the way of
advice about avoiding willy willies.

Smarkiai uzsaldytas vanduo yra panasus j pakibusj animacinj

filmuka.
Super-cooled water is like ice in a sort of suspended animation.
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this kind of thing

those sort of
things

that type of thing

just sort of like...

a kind of

in the sort of

of the kind of

that kind of stuff

these sort of
things

Biinant Zemesniuose aukSciuose tu negalési pastebéti tokiy
dalyky.
You don’t tend to find this kind of thing at low altitudes ...

Tu gali pagalvoti, kad tokio pobiidZio dalykai yra problema tik
Europoje.

You may think that those sorts of things are unlikely to be a
problem in Europe.

Gali save jtikinti, kad tokie dalykai tau neatsitiks.
You may convince yourself that that type of thing couldn’t
happen to you.

(collog.) Panasu, kad tu orlaivyje jautiesi nepaZeidZiamas.
(collog.) You just sort of like feel very invulnerable in an aircraft

(colloqg.) Toks jausmas, kad esu uzdengtas Sarvais.
(collog.) It’s like being in a kind of a suit of armour ...

Niekados nesitiki, kad gali atsidurti panaSioje situacijoje, kuri
Cia buvo aprasyta.

You never expect to find yourself in the sort of situation being
described here.

Ar turi kokiy nors minciy apie tai, kokiais veiksmais galéty
vadovautis pilotas atsidiires tokiose aplinkybése?

Have you any idea of the kind of action a pilot could take in
these circumstances?

(collog.) Kai kurie jaunieji pilotai pareiskia, kad orlaivio Zurnalo
pildymas yra vienas iS ty dalyky, kurie yra nejdomiausi
skraidymo mokymo metu.

(collog.) Some young pilots express the view that filling in logs
and that kind of stuff is the least interesting part of learning to
fly.

Tokio pobudzio dalykai gali pasirodyti nuobods, taciau jie yra
labai svarbiis saugumo aspektai.

These sorts of things may be boring but they are very important
aspects of safety.
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11. NUOMONE/POZIURIS

Frazé

the most
important thing

a good idea to

the best way to
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Svarbiausia, ka jis turite prisiminti, kad kiekviena taisyklée
atsirado dél kazkieno prastos patirties praeityje.

The most important thing to remember is that every rule has its
origin in someone’s bad experience in the past.

Geras sumanymas — vengti biiti atsakingam uzZ registro
papildyma naujomis taisyklémis.

It’s a good idea to try to avoid being the person responsible for
having new rules added to the book.

Geriausia tai atlikti vadovaujantis jau egzistuojanCiomis

taisyklémis.
The best way to do this is to follow the existing rules explicitly.
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